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Onsoz

1917 Ekim Devrimi ile baglayan siire¢ tiim diinyada oldugu gibi
Kiirt cografyasinda da yanki uyandirdi ve etkisini gosterdi. Ustelik
bu etki sadece Kiirtlerin Sovyetler Birligi'ne sinir komsusu olma-
sindan ya da Sovyet sosyalizminin siyasal etkisinin alanini genis-
letmesinden kaynaklanmiyordu. Ekim Devrimi ile artik Kiirt halki-
nin bir béliimii 6zgiir Sovyet halkinin pargastydi. Ustelik Sovyetler
Birligi, kadim Kiirt yerleskelerinden biri olmadig1 halde silinmez
izler birakmisti geride. Reel sosyalizmin ulusal soruna kattig yak-
lasimlar ve 6nerilerin, yasanan tiim gelismelerin tesadiiflerle ya da
talihle agiklanacak bir yani yoktu. Bu, agiktir ki sosyalizmin, Sov-
yetler Birligi topraklarinda yasayan Kiirtler agisindan toplumsal
hayattaki tezahiiriiydi. Bu agidan reel sosyalizmi ve onun ulus po-
litikasinin etkisini gormezden gelmek tarihsel bir hata olacaktur.

“Kiirt cografyas” tanimi bugiin Suriye, Irak, Tiirkiye ve Iran top-
raklarindaki kadim Kiirdistan ile birlikte Horasan ve i¢ Anadolu
bolgelerini de kapsamaktadir. Kadim Kiirt cografyasinin disinda
kalan bu diger iki yerlesim bolgesi daha ¢ok yiizyillar boyuyasanan
goglerin bir sonucu olarak Kiirt niifusuna agilmistir.

Kiirtlerin, bahsi gegen Kiirt yerlesimlerinden Sovyetler Birligi
topraklarina gogiiniin ise 1917 6ncesinde, yani Carlik Rusyasi done-
minde yasandig1 bilinmektedir. Bu goglerin yasanmasinda savagla-
rin ve ekonomik sorunlarin etkisi biiyiiktiir. Ozellikle Osmanli-Rus
savaslarinin yikici etkisinden ve Osmanl topraklarinda yasayan
gayrimiislimlere yapilan saldirilardan etkilenen Ezidi Kiirtlerin yer
degistirmesi, bu goglerin agirlikl kismini olugturur ve yeni yerlesim



8 Onsoz

yerlerinin de karakteristik 6zelliklerini belirler. Zira 1917’ye gelin-
diginde Ermenistan ve Giircistan topraklarinda yasayan Kiirtlerin
biiyiik bir kismin1 Ezidi Kiirtler olusturmaktadir. Yani 1917 6nce-
sinde de Kiirtler Carlik Rusyasi topraklarinda mevcuttular.

Fakat bu ¢aligmada Kiirtlerin eski Sovyetler Birligi cografyasin-
da arastirilmasina’ neden olan seyin kendisi, Kiirtlerin devrimden
once Carlik Rusyasi ile iliskileri veya Carlik Rusyasi’nda yasadiklari
donemden ziyade Sovyetler Birligi deneyimi ve sosyalizmin Kiirt
kiltirine yaptigi katki ve etkilesimdir. Kimi Kiirdologlar ve Kiirt
tarihi arastirmacilari agisindan Kiirtlerin Sovyetler Birligi deneyi-
mi “Kiirt tarihinin rénesansi”? olarak kabul edilebilecek diizeyde
bir birikim yaratmigtur.

Bu ¢alismanin amaci Kiirtlerin ronesansi olarak goriilen bu do-
nemde, Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin edebiyatta, miizikte,
sinemada, tiyatroda, basin-yayin faaliyetlerinde kat ettikleri yola
ve diger pek ¢ok alana etkisi olan kiiltiir ve tarih ¢alismalarina g1k
tutmak ve yeniden gozden gegirmektir. Kiirdistan’da yasayan Kiirt-
lerin, 6zellikle Soguk Savas yillari ile birlikte baslayan sosyalizmi
karalama kampanyalarindan ve Sovyetler Birligi'ne doniik iireti-
len liberal argiimanlarin olumsuz etkilerinden Sovyetler Birligi'nin
ortadan kalkmasindan yillar sonra bile kurtulamayislari, bu ¢a-
ligmaya farkl anlamlar yiiklemektedir. Kiirt siyasal hayatinin son
elli yilindaki en Amerikanci ve en liberal argiimanlarin iretildigi
2003 Irak Isgali ile baglayan Barzanici donemin ardindan, Sov-
yetler Birligi'ne ve orada yasayan Kiirtlere dair yapilan yorumlar
ve carpitmalarin, sadece bu ¢alismanin ihtiyaci oldugu igin degil,
ayni zamanda Kiirt halkinin miicadele dolu tarihi igerisinde 6zel
bir yer kapladig icin de aydinlatilmasi gerekmektedir.

Eski SSCB cografyasina yapilan arastirmalar daha ¢ok edebi iiretimlere yo-
gunlasmaktadir. “Inatgt Bir Bahar” galismasinda (Vecdi Erbay, Sanat ve Ku-
ram Yayinlari, 2012) genis yer kaplayan edebiyat 6rnegine karsilik olarak
benzer iretimleri farkl: alanlara tasiyan orneklere gorece daha az rastlan-
maktadir. Akla ilk gelen 6rneklerden birisi Herman Teals'in “Eski SSCBde
Kiirtler” galismasidir. Calisma daha ¢ok demografik verilere dayanarak Kiirt-
lerin yagadiklari yeri saptamis ve “zalim Sovyet yonetimi” altinda s6ziim ona
yasadiklari olanaksizliklardan so6z etmistir.

Bazil Nikitin, Kiirtler, Deng Yayinlari, 1991, Ceviren: Hiiseyin Demirhan-
Cemal Siireyya s.354.
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Bugiine kadar Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlere dair yapilan
arastirmalarin ortalamasi alindiginda antisovyetik 6zellikleri 6ne
¢tkmaktadir. Ozellikle tiim diinyada Stalin dénemine iliskin gii-
nah ¢ikarma ve karalama kampanyalarindan Kiirt akademisyenler
ve aragtirmacilar da etkilendigi igin, Sovyetler Birligi'nde yasayan
Kiirtlerin insanhk ve Kiirt tarihine kattig1 seyler gormezden gelin-
mekte ya da 6nemsenmemektedir. Oysa Kiirt tarihi agisindan pek
¢ok alanda iiretilen ilksel araglarin ve argiimanlarin Sovyet sos-
yalizmi doneminde ortaya ¢ikmasinin, sosyalizmin ulus politika-
sinin bir ¢iktisi oldugu asikardur.

Tekrar olacak, ¢alismanin amaci ezilen uluslar hapishanesi olan
Garlik Rusyasi’'ndan bilime, sanata ve tarihe dair yapilan iiretim-
lerin giinliik hayatin bir pargasi oldugu ve “insanin” ayaklar iis-
tiinde durdugu Sovyetler Birligine gegisin Kiirtler agisindan far-
kinin anlagilmasidir.

Bugiindiinyabir karanligin esigindeyken ve Ortadogu’da islamci
ceteler durmak bilmeden kan dokerken Sovyet sosyalizminde ya-
samis olan Kiirtlere dair hafiza tazelemenin ve yagananlari anim-
satmanin ayr1 bir 6nem arz ettigi kanisindayim.

Elinizdeki ¢alisma birden fazla alana temas ediyor. Ayr1ayr1 her
arastirma alani eksiksiz sekilde incelemenin bu ¢alisma i¢in miim-
kiin olmadigini belirtmeliyim. Ciinkii bahsi gegen sinema, miizik,
tiyatro, edebiyat ve daha pek ¢ok alan aslinda ayriayriincelenme-
si gereken, hepsi birbirinden 6nemli ve derin kiilliyatlar1 barindi-
ran arastirma ve iiretim alanlaridir. Bu arastirma kimi arsivlerin
giin yiiziine ¢ikarilmamis olmasindan ve bugiine gelen arsivlerin
de gordigii siyasi ve fiziki tahribatlardan o6tiirii genele ve biitiine
odaklanmaya ¢alismistir.

Ozel olarak tek tek anlatilan alanlarda kadraja girmeyen pek gok
ornegin oldugunu ifade etmek isterim. Bugiin bu derlemeleri yap-
manin ve tiim iretilenleri bir araya getirmenin zorluklarindan
birisi Kiirt tarihi ¢aligmalari agisindan Rusganin geri plana itil-
mis olmasidir. Burada tiyatro ve sinema gibi alanlarda materyal-
lerin azhg), tiretimin derinlestigi alanlarda da (6rnegin edebiyat-
ta) veri ve arsiv daginikhigi belli isimlere ve iiriinlere odaklanmay:
zorunlu kilmaktadir. Bu agidan bahsi gegen 6rneklerde kendisi-
ne yer verilmeyen Kiirt aydinlarinin ve sanatgilarinin emeklerini

9
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yok saymadan, sunduklari ¢aba ve Kiirt kiiltiiriine yaptiklari katki
oniinde saygiyla egiliyorum.

Sovyetler Birligi'nde Kiirt Sanati ¢aligmasi, sosyalizm ile Kiirt-
lerin tarihsel temaslar: ve Kiirt halki agisindan reel sosyalizm de-
neyimini elden geldigince aktarmaya ¢alisan bir ¢abanin ¢iktisi-
dir. Bu baslangicin yukarida s6ziinii ettigim genele odaklanmanin
zorunluluklarinin bir sonucu olarak siiphesiz kimi eksiklikleri ve
hatalar1 barindiracagini ifade etmistim. Fakat ¢alismanin yonte-
mi ve olanaklar1 agisindan dogasi geregi bu tiir eksikleri goze al-
maktan bagka ¢are kalmiyordu geriye. Zamanla Kiirdologlarin ve
tarihgilerin yeni ve daha derin arastirmalarla bu agiklar1 ve eksik-
leri kapatacaklarindan siiphem yok.

Bu ¢alismada, biitiinii ele aldigim i¢in ayrintidaki eksiklikleri
goze alimamdaki en biiyiik 6zgiiveni ise Kiirt halkini “bilimsel yon-
temleri” kullanarak yok saymaya ¢alisanlarin, Halagoglu ve benze-
ri halk diismanligi yapan “tarihgilerin” pervasizligi vermistir. Kiirt
halkini ve degerlerini gérmezden gelip hige sayans6ziim ona bilim
insanlarina kars), eksikleri goze alarak bir ¢alismaya baglamanin
tarihsel olarak tolere edilebilecegi kanisindayim.

Tim aragtirmalarimda yardimini esirgemeyen Miinir Gok’e ve
Osman Ulag’a, Kiirt kiiltiir ve tarihi igin tistiimiize diigen sorum-
lulugu her seferinde yeniden yeniden hatirlatip, mesafelere ve ara-
mizdaki sinirlara ragmen beni ayakta tutan M. Agit Duman’a, dost-
luguyla tiim ¢aliyma boyunca her vesile omuz basimda duran Arda
Orkin'e ve Cem Kiling'a, beni, siirgiinlerin ve goglerin ardindan
hayata getirip, Kiirt masallari ve hikayeleri ile biiyiiten aileme, ¢a-
ligmanin Diyarbakir etaplarinda giileryiiziinii eksik etmeyen Nes-
lihan Cakaloglu'na ve Ahmed Arif Kiitiiphanesi ¢alisanlarina, bir
vesile her kitabin arasindan ¢ikan ve arsiv sayfalarinda rast geldigim
Qumrike’ye, okuyucularin daha iyi bir Tiirkge ile bulugsmasi igin
yardimci olan Benian Kara, Eren Selanik, Cuma Kayabasi, Nevzat
Evrim Onal ve Damla Baytekin'e, calismalar boyunca yanimda olan
dostlarima bir tesekkiiriin yetmeyecegini bilerek...

Ozkan Oztas
2015, Ankara



Masallari savaglarla boliinmiis tiim gocuklara...



1917 Oncesinde Kiirtler

1917 Ekim Devrimi’'nden 6nce, Kiirtlerin Carlik Rusyasi ile olan
temaslar;, Osmanl vakaniivislerince yer yer kayda gegirilmis-
tir. Bunun en temel nedenlerinden biri Osmanli-Rus savaslarin-
da Kiirtlerin aldig1 konumdur. Ayni temaslar Rus vakaniivisleri-
nin notlari arasinda da yer alir. 19. yiizyihn baslarindan itibaren
Osmanli Imparatorlugu’nun 6zellikle batisinda cereyan eden ulus
ayaklanmalarinin akabinde Imparatorluk sinirlari igerisinde kalan
etnik gruplara uyguladig: kat1 politikalar ve baskilar, Kiirtlerin de
yer yer ayaklanmalara girismesine neden olmustur. Bu ayaklan-
malari ortaya ¢ikaran en 6nemli faktorlerden biri Kiirtlerin 19.
yuizyilakadarelde ettikleri goreli otonom asiret yapilarini ve 6zerk
konumlarini kaybedip, Osmanli’'nin merkezden atadig bir valiye
asker ve vergi vermek zorunda kaliyor oluslariydi. Osmanli-Rus
savaslarinda Islami kimligiyle 6ne ¢ikan asiretler Osmanl safla-
rinda yer alirken, Ezidi ve yurtsever Kiirt asiretleri zaman zaman
Ruslarin yaninda saf tutmustur.

Carlik Rusyasi topraklarinda hafizalarda en g¢ok yer edinen ve
one ¢ikan Kiirt topluluklarindan birisi Semsedinov Kiirtleridir.
Semsedinov Kiirtleri Kiirt-Rus iligkilerinde 1800’1 yillardan 1917°ye
kadar en ¢ok kargilagtigimiz topluluklardan birisidir. Kadim Kiirdis-
tan cografyasinin kuzeyinde bulunan Serhad yoéresi, bahsi gegen
Sovyetler Birligi Kiirtleri'nin eski yerlesimlerindendir.

16. yiizyilda yasamis olan $erefxan, Kiirt tarihine iliskin yazdi-
g1 Serefname adl1 eserinde, kadim Kiirt cografyasini, kuzeyde Hi-
nis ve Beyazit',, batida Cemisgezek, Malatya, Maras ve Antakya'y,
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giineybatida Kilis, Mardin, Cezire'yi igine alarak tarifler. Musul
tizerinden giineye iner ve Siileymaniye, Kirmansah ve Luristani
dahil eder.? Serhad bélgesi ise Kiirdistan cografyasinin kuzeyini
ve kuzeybatisini kapsar (Kars, Ardahan, Van, Agri ve goglerle bu-
raya yakinsayan gevre yerlesimler).

Semsedinov Kiirtleri Serhad yoresi Kiirtlerinden olup, zamanla
daha da kuzeye go¢ ederek Rusya topraklarinda yasamaya
baslamiglardir. Isimlerine yer yer Zilan Kiirtleri, Torin Kiirtleri ola-
rak da rastlariz.* Semsedinov Kiirtleri ayn1 zamanda Rus toprak-
larinda Carlikla iliskileri geliskin asiret ordular1 da kurmuslardir.
Hatta bu girisimler Osmanli’'nin ayni sinira yakin yerlesimlerde Er-
meni ve Kiirt milliyetgiligine karsi ideolojik ve askeri olarak tam-
pon olusturmasi igin kurgulanan Hamidiye Alaylar’nin kurulu-
sunda da etkili olmugtur.®

Carlik Rusyasr'nin son donemlerine gelindiginde Semsedinov is-
minin ayn1 zamanda bir unvan olarak da kullanildigini goriiriiz.
Bu isim Kiirtgede Semsedin, Semdin, Samedin veya $emo olarak
bilinen erkek isminden tiiremistir. 18. yiizyilda, Biiyiilk Semdin
Aga’nin adina atfen, siilalesi Kiirt-Rus iligkilerinde hep $emsedi-
nov Kiirtleri ismiyle anilmistir.

Revan Hanhig1® (1747-1828) déneminde yasayan Kiirtler, Tebriz
yakinlarinda imzalanan Tiirkmengay A ntlagmasi sonucunda Rus
yonetimine gegerler. Boylelikle Hiiseyin Aga (Semdin Aga’nin oglu,
Siileyman Aga’nin torunu) ve Zilan asireti agisindan Carlik Rusyasi
topraklarindaki siire¢ baglamis olur.”

Bahsi gegen asirete Rus kaynaklarinda “Bey Ailesi Semsedinov-
lar” olarak da rastlanir. Asiret ve akrabalik iliskileri agisindan in-
celendiginde de karsimiza ¢ikan durum, bahsi gegen asiretin Kiirt-
lerin geleneksel akrabalik ve asiret iliskilerinden farkl 6zellikler

3 Seref Han, Serefname Kiirt Ulusunun Tarihi, Cilt 1, Yaba Yayinlari, 2009

4 Rohat Alakom, Kiirt-Rus Iliskileri Tarihinden Semsedinov Kiirtleri, Kiirt Ta-
rihi Dergisi Say: 1, 2012, s. 30.

A.gm,s. 31.

6 Bagkentini Erivan olarak secen ve 1747-1828 yillar arasinda varlik gosteren
bir hanedanliktir. Rusya ve Iran arasindaki karsitliklar ve dengelerden ya-
rarlanarak varlik gostermistir.

7  Agm,s. 3l
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14 1917 dncesinde Kiirtler

tasidigidir. Kiirtlerde
bir bireyin geleneksel
olarak kendini tanitma
biciminde babasina at-
fen bir isim one gelir-
ken Semsedinov Kiirt-
lerinde durum farkhdur.
Semsedinov Kiirtleri
yukarida da ifade edil-
digi tizere bu ismi bir
unvan olarak kullan-
muslardir ve her birey
kendisini buunvaniize-
rinden tanitmistir. Ko-
nuya iliskin ayrintil ve
derin bir ¢alisma sunan
Candan Badem bu du-
rumu: “Samsadinovlar

yerli halktan olup so-
yadl kullanan nadir ér- Semsedinov Kiirtlerinden General Cafer Aga

neklerdendir” diye ifade Sl L

eder.’®

Semsedinovlar Rusya’da Ramazankent, Orgov, Serdarbulak ve
cevre yerlesimlerde yasiyorlardi. Osmanli-Rus sinir hattinin belli
zamanlarda degismesinden 6tiirii sinir civarinda yasayan Kiirt-
lerin yasadiklar: yerler de zamanla degisiklik gosterdi. Ozellikle
sinirlar degistikten sonra sinir hattinin giivenligi i¢in ekonomik
etkinliklerin sinirdan uzaga tasinmasi sinir boylarinda yasayan
asiretlerin de go¢ etmesine vesile oldu. Ornek olarak Kars, Agri gi-
bi yerlere dagilan Semsedinov Kiirtlerinin bir kismi1 Igdir'in Orgov
koyiine yerlestiler. Hatta bu yer Hamit Bey Semsedinov’un ve ai-
lesinin koyii olarak da bilinir. Bugiin o civardakiailelerden Giines
soyadini alan toplulugun, bu agiretin devami oldugu ileri siiriliir.”

8  Candan Badem, Carlik Rusyast Yonetiminde Kars Vilayeti, Birzamanlar Ya-
yincilk, 2010, s.162.
9  Rohat Alakom, Kiirt-Rus iliskileri Tarihinden Semsedinov Kiirtleri, Kiirt
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Semsedinov Kiirtlerine Batili seyyahlarin yazilarinda da rastla-
nir. ingiliz aragtirmaci Lynch yazdiklarinda, yoredeki Kiirtlere dair
betimlemelerde bulunmugtur.'® Bu agiretin en énemli isimlerinden
biri olan Cafer Aga, Osmanli-Rus savaslarinda komuta ettigi alay-
larla kazanimlar elde etmistir.

Semsedinovlar, yoreye go¢ eden asiretlerin 6nemli ¢ogunlugunu
olusturan Ezidi Kiirtlerden ayr1 olarak Siinni Miisliimanlardandir-
lar. Ezidi Kiirtlerle de yakin temas iginde yasayan $emsedinovlar
Ezidilerle kurduklar: dostluk iligkileri ile hatirlanir.**

Kiirdistan’dan Ermeni topraklarina ve daha da kuzeye go¢ eden
Kiirtlerin go¢ etmelerinin bir diger sebebi de Osmanli’nin son za-
manlarinda 6zellikle Serhad bolgesinde Hamidiye Alaylar’nin da
faaliyetleriyle gayrimiislimlere yaptig: saldirilar ve katliamlardi.
Bu siirecte pek ¢ok Ezidi Kiirt, kuzeye go¢ etmek zorunda kaldu.

Niifuslarina dair az sayida bilgi olmakla birlikte var olan kay-
naklar da sikintihdir. Kiirdolog Bazil Nikitin'e gore sayilar1 100
bin civarindadir.’> M. Emin Zeki’'nin aragtirmalarinda ise bu say1
125 bin olarak saptanir. 1910 yilinda Erivan’da yapilan niifus sa-
yimini temel alan M. Emin Zeki, Kiirtlerin Rusya’da Elizabetpol,
Tiflis, Ahsana, Erivan ve Kafkasya’nin diger bolimlerinde yasa-
diklarini ifade eder."®

Diger yandan Osmanlr’'da Yavuz Sultan Selim déneminden bas-
layarak ozellikle Alevi niifus tizerinde artan baski ve katliamlar
Alevi Kiirtlerde, Osmanli yonetimine karsi tepkiler biriktirdi. Bu-
nun ardindan, iran’daki Sah yénetimine karsi alinan 6nlemlerden
biri olarak sinira yakin yerlerde yasayan Alevilerin gog ettirilmesi
de bu rahatsizhig1 ve tepkileri pekistirdi. Safevilerle siirdiirillen mi-
cadeleler boyunca “arada kalan” kimi agiretlerle Osmanlilar ara-
sinda 19. yiizyilin bagina gelindiginde ¢atigsmalar olustu. Zamanla
Kiirt ulus bilincinin de gelismesi ile 19. yiizyilda patlak veren Kiirt
isyanlarini Osmanl’nin ¢ok kanl bir sekilde bastirmasi sonucunda

Tarihi Dergisi Sayu:1, s. 31.
A.g.m., s.35.
A.g.m.
Bazil Nikitin, Kiirtler Sosyolojik ve Tarihi Inceleme, Deng Yayinlari, 1991, Ge-
viren: Hiseyin Demirhan-Cemal Siireyya, s. 354.
13 M. Emin Zeki, Kiirdistan Tarihi, Beybun Yayinlari, 1992, s.28.
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16 1917 éncesinde Kiirtler

onbinlerce Kiirt hayatini kaybetti. 1800’li yillarin bagindan itiba-
ren gelisen bu isyanlarda bazi Kiirt asiretleri yer yer yabanc iil-
kelerin de destegini kazandi. Bu iilkelerden Rusya, Avrupa dev-
letleriyle siirdiirdiigii diplomatik temastan otiirii de Kiirtler igin
kazanilmasi gereken 6nemli miittefiklerden biri olarak goriildii.
Carlik Rusyasr'nin ayn1 zamanda Akdeniz'deki somiirge yollari-
na ulagma cabasi ve gelistirdigi Ortadogu politikalarinin bir ¢ik-
tis1 olarak Kiirtlerle kurdugu temas farkli vechelerden devam etti.

1800’lii y1llarda Rusya’nin Erzurum’daki temsilciligi gorevini yii-
riiten Aleksandr Jaba ayn1 zamanda Kiirt tarihi arastirmalarinda
onde gelenisimlerden oldu. Kiirtgeyi iyi bilen Jaba yer yer Kiirt is-
yancilariyla diplomatik temaslarda da bulundu.

Rus konsoloslugu gorevini yerine getirirken bir yandan Kiirtlere
dair Kiirtce el yazmasi eserler toplayan Jaba, 6te yandan bu bel-
geleri bir araya getirerek Kiirt tarihinin en 6nemli kaynaklarini
olusturuyordu. Cagdasi olan V. Veliaminov-Zernov da benzer ¢a-
ligmalara imza atarak Kiirt tarihinin ilk yazili metinlerinden olan
Serefname'yi ilk kez yayimhyordu.**

Kiirtlerin Osmanli ile yasadiklari siirtiismenin ve kanl hesaplas-
manin, Osmanli-Rus savaglarinda Kiirtlerin Ruslardan yana taraf
olmasi veya Ruslara askeri olarak destek yollamas: gibi dogrudan
sonuclariolmustur. Hatta kimi vakaniivisler Kiirtlerin Carlik Rus-
yasi saflarinda Osmanlr’ya kargi bityiik bir hingla saldirilar diizen-
lediklerini ve askeri basarilara imza attiklar soyler.

Osmanlr’'da bas gosteren ilk Kiirt isyanlar1 (1800-1900 arasi) hem
Batr’'da gelisen ulus isyanlarina hem de Arap cografyasinda sta-
tii elde etmeye ¢alisan isyanlar donemine denk diiger. Bati’da Yu-
nanistan bagimsiz bir devlet olma talebiyle isyan ederken (1821),
Misir'da Kavalali Mehmet Ali Paga, Osmanlr'ya karsiisyan bayra-
gin1 agmustir (1830-1833). Bu isyanlar Kiirtler agisindan, otorite-
si kadir-i mutlak olarak goriilen Osmanlr’ya kars1 ayaklanmalarda
umut veren gelismeler olarak 6rneklenebilir.

Bu donemde Kiirtler, 6zellikle Osmanl ordular1 Rusya iizeri-
ne seferdeyken olusan askeri ve siyasi bosluklardan yararlanarak
isyan etmistir. Bu isyanlarin en 6nemlilerinden biri Cizire Beyi

14 Martin van Bruinessen, Kiirdolojinin Bahgesinde, s.11.
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Mir Bedirxan Isyani'dir
(1842). Kendi adina hut-
be okutan Mir Bedir-
xan gondere Kiirt bay-
rag geker ve adina para
bastirir. Cevredeki Kiirt
asiretlerini de kendisine
baglayan Bedirxan,

Cizre'ye barut ve top  Abdiilmecid Déneminde (1839-1861), Kiirt

dretimi igin bir tesis ayaklanmalarinin bastirilmasi goreviyle
kurdurur Avrupa'ya Osman Paga komutasinda Kiirdistan’a

i . . gonderilen ordu i¢in hazirlanan liyakat nigan:
ogrenci yollayan Mir

Bedirxan Osmanlr'y1 askeri ve politik yonden epey zor durumda
birakir. Mir Bedirxan ayni siiregte Rusya ile de diplomatik temas-
larin1 devam ettirir.

Osmanli-Rus savagslari esnasinda Carlik yonetimi ile temaslarim
artiran Kiirtler, zamanla bu savaslarda Ruslarin en 6nemli
miittefiklerinden biri olur. 1808-1877 yillar1 arasindaki Osmanli-Rus
savaglarinda olusturulan 96 adet birlikten 13 adet Kiirt alay1 Carlik
Rusyasi saflarinda savasir. Hatta bu durum ileriki zamanlarda “93
Harbi” olarak bilinen 1877-1878 yillarindaki savasta bir birligin
tamaminin Kiirtlerden olusmasi noktasina kadar ilerlemistir."*

Aynizamanda Carlik Rusyasi'nin gelistirdigi politikalarin Kiirt-
lere temas etmesi ve Kiirtlerle bulusmasindan dolay: Kiirtler, o
yillarda Carlik Rusyasr'nda yapilan somiirge donemi antropolojik
¢alismalarinda da ele alinmigtir. Kiirtlere dair bugiin de kullani-
lagelen, asiret ve akrabalik iliskilerinin incelendigi, edebiyat tari-
hinin yaziya gegirildigi ve ¢aligmalarin yapildigi donem yine bu
siirece denk diiger. Kiirt edebiyatinin klasikleri yaziya gegirilir ve
Rusgaya cevrilir. Hatta ilerleyen zamanlarda Sovyet sosyalizmin-
de yasayan Kiirtlerin geriye doniik kullandig1 kaynaklar da bu ¢a-
lismalar arasindan ¢ikmugtir.

Ayaklanmalarda goreli muktedir donemler yagayan Kiirt agiret-
leri, isyanlar bastirilinca go¢ etmek zorunda birakildilar. Osmanh

15 Avyarov, Osmanli-Rus ve fran Savaslarinda Kiirtler 1801-1900, Sipan Yayin-
cilik, 1995 s.3.
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18 1917 éncesinde Kiirtler

Devleti, isyanlar1 bastiran Osmanl askerlerine “Kiirdistan Zafer
Madalyas1” verirken, bastirilan isyanlarin akabinde Carlik Rusyasi
artik Kiirtlerin go¢ yollarindan birisi olmaya baslamisti.

Iste bu siiregler sonunda Carlik Rusyas: topraklarina yerlesmek
zorunda kalan Kiirtler, 1917 Ekim Devrimi siirecinde Rusya top-
raklarinin verili durumundaki Kiirt niifusunu olusturuyor-
du. Sovyetler Birliginin kurulusunda aktif yer alan kimi Kiirt-
ler, sinirlar gizildikten sonra da Sovyetler Birligi topraklarinda
yasamaya devam etmis ve Kiirt tarihinin unutulmaz yillarini
yasamig-yagatmislardir.

Bu ¢aligmada bahsi gegen Kiirtlerin Ekim Devrimi 6ncesinde-
ki tarihini kabaca bu haliyle tarif etmek miimkiindiir. Bu a¢idan
degerlendirildiginde Carlik Rusyas’'nin Kiirtlerle olan temasini
Osmanlr'ya kars yiiriitiilen politikalarin ¢iktilarindan biri olarak
ele almak yerinde olacaktir. Bu basit gibi goriinen denklem hem
Osmanlr’'nin son yillarindaki politikalarinin hem de Rusya’nin Or-
tadogu agilimlarinin neticesidir. Ekim Devrimi, iki savags arasinda
kalan Kiirt halkinin kendi kiiltiirel degerlerini yeniden iiretebildigi
bir dénemin kapilarin1 agmugtir.

Kiirt halkinin aydinlanmaci damarini besleyen iki olgu da as-
linda Kiirtler agisindan tarihin bir cilvesi gibidir. Bunlardan ilki
19. yiizyilla damgasini vuran savaslarda kuzeye go¢ eden Kiirtle-
rin Sovyetler Birligi doneminde yasamalari, digeri ise 1980’li yillar
ile birlikte Tiirkiye’de baslayan zorunlu gogler, koy baskinlari ve
katliamlarla anilan donemde Avrupa'ya go¢ eden Kiirtlerin, Kiirt
aydinlanmaciliginin atesini harlayacak olanak ve kaynaklarla bu-
lusmasidir. Esasinda “ulusal bir topluluk olma hakkindan mahrum
birakilmaya”'® galigilan Kiirtlerin, bu nedenlerle g ettirildikle-
ri yerlerde, ulusal kiiltiirlerini arastirmalari ve burayi beslemele-
ri, zorunlu goglerin goge zorlayanlar agisindan niyetlenilmemis
sonucudur.

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi'nde yasayan Kiirtler ise
bu agidan tarihin en 6nemli olanaklarindan faydalanabilmiglerdir.

16 Bu ifadeyi daha 6nce Mehmet Bayrak'in kaleme aldigi Sark Islahat Plan:
¢aligsmasinin 6nsoziinde planin gergevesine dair yaptig1 yorumda kullanan
Mesut Yegen, meselenin kiiltiirel boyutlariyla da ele alinmasi agisindan ko-
nunun 6nemini hatirlatiyordu.
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Kiirt tarihinde Sovyetler Birligi donemi, kiiltiirel degerlerin ve si-
yasal birikimlerin yeniden iiretiminde devletin kiiltiirel yasami ve
sanatsal iiretimleri baskiladig1 degil, tesvik ettigi istisnai bir siire-
cin yaratilmasinin adidur.



Sovyetler Birligi'nmin Kurulusu
ve Kiirtler

1900 ile 1920 yillar1 arasinda Kiirtler daha ¢ok Birinci Diinya Sa-
vagl, Sevr ve Lozan Antlagmalar gibi baghiklarda giindeme gelmis-
tir. Kimi Kiirt aydinlarinin ¢abalarini, derneklerin ve onlara bagh
dergilerin faaliyetlerini de saymazsak, Kiirtler Sovyetler Birligi'nin
kurulus yillarina denk diisen yillarda siyasal tarih iginde pek yer
edinememistir.

Kiirtler bu donemde daha ¢ok Sevr ve Lozan Antlagsmalarr’yla ali-
nan haklarinin pegine diigmiis ve bu basliklarda vaat edilen hakla-
rin kargilanamamasinin akabinde giiglii direnisler 6rgiitlemiglerdir.
Ornek olarak Lozan Antlagmasi’'nin 39-45'inci maddeleri Kiirtlere
yonelik goreli haklar taniyorken, uygulamada 6zellikle Sark Islahat
Planlari ve izmir iktisat Kongresi'nde sekillenen geng Cumhuriyet'in
yol haritasinda Kiirtlere doniik uygulamalarin gergeveleri yeniden
belirleniyordu.”’

Cumbhuriyet 6ncesi donemde ise kimi Kiirt dernek faaliyetleri d6-
nemin siyasal ¢calismalarinin uyumu neticesinde Ittihat ve Terakki
i¢inde orgiitlenip buna paralel ¢alismalar yiiriitiirken, kimi Kiirt der-
nekleri de kiiltiirel ve siyasal haklarinin temini i¢in yapilan anlagma-
larin garantérii olan devletlerle temaslar kuruyordu. Ornek olarak
Kiirt tarihinin ilk gazetesi olarak bilinen Kurdistan zaman zaman II.
Abdiilhamid’in baski ve yasaklarindan dolay: Ittihat ve Terakki'nin
¢ikardig1 Osmanli gazetesinin matbaasinda yayin hayatin1 devam

17 Mehmet Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepge Sark Islahat Plani, Oz-Ge Yayin-
lar1, 2009, 5.23.
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ettirmis'® ve Osmanlr'y1 nasil kurtaririz sorusunun bir cevabi olan
milliyetgilik dozlarindan az da olsa arindirilmig Osmanlicilik sem-
siyesi altinda yasamini siirdiirmiigtiir.*”

Emperyalistlerin 6ncelikleri arasinda iist siralarda yer almayan
Kiirt halki, daha ¢ok bagh ¢alisma ve arastirma konularinda karsi-
muza ¢ikiyor. Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulusu, Sevr, Lozan, Arap
yarimadasinin yeniden insasi gibi basliklarda kendini gosteren or-
nekler var.

Sovyetler Birligi ise budoneme en 6nemli katkiy1 Ekim Devrimi’'nin
hemen akabinde Carlik Rusyas’'nin imzaladig gizli belgelerden olan
Sykes-Picot anlagmasini teshir ederek yapiyordu. Bununla birlikte
Bolsevikler, Ortadogu ve Anadolu’da yasayan topluluklarin sem-
patisini kazaniyordu. Kiirtler donemin paylasilacak unsurlarindan
biri olarak goriiliirken, Ekim Devrimi’'nin mimarlar: paylasilacak
unsurlara paylasimin zeminini ifsa eden belgeleri sunuyordu. 1920
yilinda Bakii’de gergeklestirilen Dogu Halklar1 Kurultayr'nda Kiirt-
lerin de yer almasi bunun ¢iktilarindan birisidir.

Bu tarihe kadar Kiirt halkinin varhigini inkar eden soven ¢aligma-
larin derin izlerini tagiyarak gelisen Kiirt kiiltiirii ve tarihi, Sovyet-
ler Birligi'nin kurulusu ile birlikte farkl bir tarih yaziminin konusu
oluyordu. Sovyet Kiirdolojisi, Sovyetler Birligi'nin kurulus donemini
de kapsayacak sekilde arastirma sahalarini genisletiyor, Kiirt kiilti-
rii ve tarihine dair yeni iiretimleri ortaya gikiyordu.*®

Sovyetler Birligi'nin kurulmasi tiim diinyada yeni bir donemin
basladiginin isaretiydi. Artik ezilen halklar ve is¢i sinifi nezdinde,
yeni bir siirecin basladigi ilan ediliyordu. Bu durum sadece Carlik
Rusyasr'na go¢ eden Kiirtlerin yeni kurulan Sovyetler Birligi'ne dahil
olmasindan ibaret degildi. Ayn1 zamanda Kiirdistan topraklarin-
da yasayan Kiirtler de Ekim Devrimi'nden yillar sonra, gelisen bu
politik atmosferden etkileneceklerdi. Kiirtlerin yasadig iilkelerin
siyasal tutumlarinda da degisime neden olan siire¢ “iki kutuplu”
diinyanin da ayak sesleriydi.

18 Ahmet Onal, Yayincilik ve Kiirdistan Gazetesi, Inatc1 Bir Bahar: Kiirtce ve
Kiirtge Edebiyat, Ayrinti Yayinlari, 2012, s. 23.
19 Naci Kutlay, /ttihat Terakki ve Kiirtler, Dipnot Yayinlari, 2010, 5.79.

20 M. S. Lazarev, Emperyalizm ve Kiirt Sorunu, Oz-Ge Yayinlari, 1989, Rusga-
dan Ceviren: Mustafa Demir s.10.

21
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Sovyetler Birligi'nin kurulusu aynm zamanda Kiirt meselesine ilig-
kin tarihsel ve politik olarak belli bir ¢alisma disiplininin de ger-
¢evesini ¢izmeye bashyordu. Kizil Ordu’'nun 1920 yilinin Agustos
ayinda Polonya’da aldig yenilgi, Sovyetler Birligi'nin Bati’'da ideo-
lojik ve askeri olarak mevcut ilerlemesinin sinirlarin kesfettigi ve
yiiziinii Dogu’ya dondiigii donemin baslangiciydi. Bu siirece denk dii-
sen Kiirdoloji calismalari ve Dogu Halklar1 Kurultayi, Ortadogu’da
yasayan pek ¢ok halkin sorunlarinin sosyalizm perspektifinden ¢o-
ziimiine yonelik atilan adimlardandu.

Sovyetler Birligi'nin bu alanda yaptig iiretimlerin bir kismini artik
Dogu’ya ayrilan ¢alismalar olusturuyordu. Ozellikle 1920'li yillarla
birlikte Kiirtler ve Kiirt sorunu bashginda tiretimler ortaya ¢ikmisti.
Ayni zamanda Sovyetler Birligi'nin hemen giineyinde devam eden,
emperyalizmin dagilan Osmanlr’dan arta kalan topraklar1 somiir-
gelestirme yaris1, orada yasayan halklarla temas kurmayi kolaylas-
tirmist1. Kurulan temaslara dair aktarilan bilgiler birinci elden ve
giivenilir kaynaklardan oldugu igin iiretilen galismalar da degerlidir.

Sovyetler Birligi'nin kurulus yillarinda asil muradi, “Kiirdistan’da-
ki durumun incelenmesi ve biitiin Kiirt problemine Marksist agi-
dan yaklasmakt1”.** Ciinkii bu dénemde, ayn1 zamanda “Ingiliz Eli”
olarak tarif edilen emperyalizmin bolge halklarinin sempatisini ka-
zanmak i¢in attign adimlara karst sosyalist cepheden de karsilik
olusturma gabasi 6ne ¢ikiyordu. Zira 19. yiizyilin sonu ve 20. yiiz-
yilin baglar1 emperyalistlerin Ortadogu halklar i¢in sadece askeri
degil, siyasi operasyonlar da tertip ettikleri donemdi. Ornek olarak
Ingiltere’'nin yaptirdig1 gemilerden birine Kiirdistan adini verme-
sinin en temel nedenlerinden biri, Kiirt halkinin sempatisini ka-
zanmak, onun hamisi oldugu algisini yaratmakti.?* Buna karsilik
Kiirtlerin Sovyetler Birligi topraklarinda yasayan kismina, diger
tim halklara oldugu gibi kiiltiirel, ekonomik ve politik konularda
ozgirliikler sunuluyordu. Sovyetler Birligi topraklar: disinda yasa-
yan Kiirtlerle ilgili de yine Sovyetler Birligi'nde saglanan imkanlar

Age,s.l3

Bu geminin Ortadogu halklar agisinda bakildiginda Truva atindan bir far-
ki olmadig: ¢ok agiktir. Zira ayni: dénem, bolge halklarinin borg¢landirildigi
donemlerdendir. Ayrintili haber igin http://haber.sol.org.tr/serbest-kursu/
elveda-kurdistan-ozkan-oztas-haberi-62034, Yayimlanma tarihi: 07.11.2012.
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is1ginda Kiirt kiiltiiriiniin ve tarihinin arastirilmasy, asiret ve akra-
balik iligkilerinin incelenmesi gibi noktalarda ciddi ¢aligmalar kay-
da gegmistir. Ozellikle de 1920’li ve 1940’l1 yillar bu galismalarin
yogunlastigi donemlerdir. ilk bagvurulan kaynaklar bélgeyi gezen
seyyahlar ve misyonerlerin kayitlari ile Carlik Rusyasi’'nda bolgede
¢alisan sarkiyatgilarin iriinleriydi.

Bu ¢alismalarin biiyiik bir kismini sosyolojik konular olusturu-
yordu. Kiiltiir ve sanat alanina iliskin ¢alismalar ise daha ¢ok ede-
biyatile simirl olmakla birlikte Sovyetler Birligi doneminin dncesi-
niinceliyordu. Yani elimizde Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlere
dair arastirilmis ok fazla kaynak bulunmamaktadir. Sovyetler Bir-
ligi'ndeki Kiirdologlarin da Kiirt tarihini inceleyenlerin de daha ¢ok
15. ve 16. yiizyih ¢alismis olmalari, Ekim Devrimi siirecinde ve son-
rasindaki Kiirtlere dair verilerin kisith olmasina neden olmustur.

Sovyetler Birliginde yasayan Kiirtler asli olarak Azerbaycan, Er-
menistan, Giircistan ve Tirrkmenistan’da yasamaktaydilar.?® Bu
durum Sovyetler Birliginin dagilmasinin ardindan ekonomik ne-
denlere bagl olarak degisim gosterdi. Niifus sayimlarinin ilk ¢ahs-
malarinda Ezidi Kiirtler, Kiirt niifusunun toplam sayisinin disinda
tutularak gosterilmisti. Bu sayimlar 1926 yili dolaylarini goster-
mektedir.>* Ancak 1926 niifus sayimlarinin ardindan Kiirtler, Ezi-
di Kiirtler ile birlikte sayilarak listelenmistir. Bu kaynaklarin ba-
zilarinda Kiirtlerin toplam niifusu 500 bin olarak hesaplanirken
bazilarinda ise 150 bin civarinda oldugu saptanmistir. Sayimlarin
kritigi ve 6zellikleri detayh bir bigimde bilinmese de bu farklihigin
baslica nedeninin, farkh arastirmacilar ve farkli sayim tiirleri ol-
dugu varsayilmaktadir.

1926 1956 1970 1979 1989
KURTLER 54.661 58.799 88.930 115.858 153.00
EzidiLER 14.523

SSCB’de yapilan niifus sayimlarinda Kiirt niifusunun yillara gére dagilimi®®

23 Herman Taels, Eski Sovyetler Birligi'nde Kiirtler, Péri Yayinlari, 2001, Cevi-
ren: Nadire lsik, s. 46.
McDowall'in niitus ¢aligmasinin yayinlandigi kaynak: Herman Taels, Eski
Sovyetler Birligi'nde Kiirtler, Péri Yayinlari, 2001, s. 44.

25 Apge,s. 48
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Bir ezilen uluslar hapishanesi niteliginde olan Carlik
Rusyasi’ndan, uluslarin esitlik ve 6zgiirliik iginde yasadig Sovyet
sosyalizmine gegis, onu kuran ve yasatan uluslar nezdinde giin-
liik yasamda gézle gériilebilir degisikliklere neden oldu. Uretim
araglarinin is¢i sinifinin idaresinde oldugu bu yeni diinyada elde
edilen en 6nemli haklardan biri kiiltiirel esitlikti. Ornegin, Sov-
yetler Birligi'ndeki Kiirt tiyatrosunun oyunculari, Moskova Ses
Tiyatrosu’ndaki oyuncularla ayn1 maasi1 almaktayd: ve ayni za-
manda sanatsal iiretimlerini gerceklestirebilmek igin esit haklara
ve imkanlara sahiptiler. Ezilen uluslar hapishanesinden kurtulan
uluslarin kendi ayaklar iizerinde durduklari bir yasam1 inga etme-
leri, tarihin en 6nemli deneyimlerinden biriydi.

1926 yilinda yapilan niifus sayimi, az evvel séziini ettigimiz gibi,
etnik sinirlar1 daha belirsiz ve zamanla daha da profesyonel tas-
niflerle olgunlasacak 6nemli 6rneklerden biriydi. Bu sayimda Sov-
yetler Birligi topraklari iizerinde yaklasik 150 degisik dil kaydedil-
di.?® Bu sayilan dillerden hepsinin kullandig: bir alfabe yoktu ya
da yazil kiiltiirleri geliskin degildi. Yapilan sayimin verilerinden
birisi de sayimi yapilan dillerden sadece yirmi kadarinin bir alfa-
be ve dilbilgisine sahip olmasiyd1.?” Sovyetler Birligi doneminde,
geri kalan tiim diller igin alfabe olusturulmaya ¢alisildi. Kiirtge de
bunlardan biriydi.

Kiiltiirel esitligin temel dayanag ve saglayicisi olan etmen eko-
nomik esitligin saglanmasiydi. Bu siiregte ekonomik etkinlikler
gelisti; gocebe asiretler ve ailelerin yerlesik hayata ge¢meleri sag-
landy; ¢obanlik ve benzeri hayvancilik faaliyetleri de kolektifles-
tirildi. Sovyetler Birligi'nin kurulusu ve sinirlarin yeniden belir-
lenmesinin ardindan Kars vilayetinde sinirin 6tesinde kalan (Bin
Xet — Sinirin Alt1) Kiirtler hayatlarini ¢obanlik ile idame ederken;
sinirin iistiinde (Ser Xet — Sinirin Ustii), Sovyetler Birligi toprak-
larinda kalan Kiirtler arasindan bilim insanlar1 ve sanatgilar ye-
tismeye basliyordu. Bu, Kiirt kiiltiir ve sanat tarihinin Ronesansi
denilebilecek bir duruma 6rnekti.

26 Age,s. 54.
27 Age,s.55.
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Ayn1 zamanda Sovyetler Birligi'nde kurulan Kolhozlarda®®
Kiirtler kendilerine ait olan Kolhoz modelleri insa ederek bu siireci
birinci elden orgiitlediler. Burada tiim iretim faaliyetlerinde yer
alan Kiirtler aym zamanda kendi kiiltiirlerini yeniden orgiitledik-
leri bir olanak buldular. Sovyetler Birligi'nde Kiirtleri resmeden
pek ¢ok gorseldeki “tarim isgisi” ya da “koyld” figiirlerinin belir-
ginlik kazanmasinin nedenlerinden birisi de Kiirtlerin geleneksel
kiiltiirlerini burada liretmeye devam etmeleriydi.

Kolhozlar disinda ayrica Otonom Eyaletler (“Oblast”lar) ve Oto-
nom Yerleskeler-Mintikalar (“Okrug”lar) ile pek ¢ok ulus kendi-
ni kiiltiirel degerleri ile var edebilecekleri yonetim formlariyla
tanigmistir.

Demografik olarak yogunluk gosterdikleri yerlerde Kiirtler sade-
ce kiiltiir ve sanat alanina degil, ayn1 zamanda politik siireglere de
dahil olmuslardir. 1936 yilinda gergeklestirilen Moskova’daki bir
kongrede, Ermeni temsilcilere Kiirtlerin siyasette daha ¢ok tem-
sil edilmeleri igin tegviklerde bulunmalari salik veriliyordu. Ayni
zamanda Carlik Rusyasi doneminde Carin zulmiinden de nasibini
alan Kiirtler igin Ekim Devrimi’nin ardindan gelisen politik siiregler
onem arz ediyordu.

Sovyetler Birligi'nde 1924 yilinda yiiriirliige giren ve 1936’da kap-
samh degisiklikler yapilan Anayasa vasitasiyla, farkl uluslarin dil-
leri ve kiiltiirleri devlet tarafindan korunma ve garanti altina alin-
makla kalmayip ayni zamanda bunlarin yeniden iiretimi igin de
kaynaklar ayrihyordu. Ornek olarak, 1936 Anayasasrnin 8. madde-
sinde her kolektif ciftlikte s6z sahibi uluslar icin “kolektif ¢iftlikle-
rin bulundugu topraklar, bunlarin kullamm icin bedelsiz olarak
ve sinirsiz bir siire igin, yani sonsuza dek onlara ayrilmugstir” ibaresi
yer aliyordu. Bunun yani sira Anayasa’daki pek ¢ok madde ulus-
larin kiiltir, sanat, egitim ve saghk bashklarindaki haklarini ta-
nimliyor ve giivence altina aliyordu. Ayrica 123. maddede yer alan
“SSCB yurttagslarinin hangi milliyet ve wrktan olursa olsun ekono-
mik, devletsel, kiiltiirel, sosyal ve politik yasamda tam hak esitligi,

28 Kolhozlar, SSCB’de tarim alanindaki kolektif iiretim birlikleridir. Kollektiv-
noye Hozyaystvo, yani kolektif tarimcilik kelimelerinin kisaltmasidir.
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ihlal edilemez bir yasadur. Irk ve milliyetleri temelinde yurttasla-
rin haklarimn dogrudan ya da dolayli olarak kisitlanmast ya da
aksine, dogrudan ya da dolayli olarak ayricaliklar tamnmast ve
irk veya milliyet ayrimciligi, kin ve asagilama, yasalar tarafindan
cezalandirdir” cimlesi ile tim kiiltiirel farklihiklar koruma alti-
na alintyordu. Bu gelismeler ile birlikte kiiltiirel ve sanatsal iire-
timlerin, parasiz ve bilimsel egitimin olanaklarindan faydalanan
Kiirtlerin, ayni siiregte Kiirdistan’da yasayan Kiirtlerle kiyaslan-
mayacak 6l¢iide, kazanimlar1 anayasal olarak taninmis ve garanti
altinda alinmistu.

Yizyillar boyunca, emperyalistler tarafindan hasiralti edilen
Kiirt kiltiir tarihinin en 6nemli riinleri, iste bu donemde giin
yiiziine ¢ikariliyor ve insanlarin kullanimina sunuluyordu.

1921 yilinda Arap harflerinin yerine, Sovyetler Birligi'ndeki
Kiirdologlar tarafindan La-
tin harfleri ile bir Kiirtge al-
fabe hazirlaniyordu. Kiirtle-
rin ¢ogunluk oldugu yerlerde
hayata gecen otonom ydne-
timler veya kolhozlar ile bu
kiltirel edinimler kitle-
ler ile temas alani buluyor-
du. Azerbaycan ile Ermenis-
tan arasindaki sinir boyunca
kurulan otonom y6netim za-
manla Otonom Kiirt Eyaleti
olarak resmistatiiye kavustu.
1923 yilinda Kiirtlerin bolge-
sel bagkenti olan Lacin’de ¢1-
kardiklar1 gazete “Sovyetskiy
Kurdistan” Kiirtge yayim-
land1 ve 1961 yilina kadar

SSCB'de 1936 Anayasasr'nin 15. yayin hayatina devam et-

yildéniimii kapsaminda hazirlanan pul: ¢ 29 “erleyen zamanlarda da
Herkese ticretsiz egitim hakki

29 Y. Yilmaz Karatas, Demoktarik Barisgt Coziim ve Kiirt Sorunu, Evrensel Ya-
yinlary, 2011, s. 28.
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Ermenistan’in bagkenti Erivan, Kiirt kiiltiiriiniin tiretildigi 6nemli
merkezlerden biri haline geldi.

Sovyetler Birligi'nin sosyalizm programinin bir ¢iktisi olarak,
Kiirtlerin yasadig1 bolgelere uygulanan planli ekonomi sayesinde,
Kiirtler de diger uluslar gibi pek ¢ok ekonomik ve teknolojik gelis-
meden yararlandi. Tiim bu siireglerde ilkel asiret yapilar1 dagitildi,
feodal kiiltiiriin yeniden iiretiminin 6niine gegildi. Oncesinde il-
kel sartlarda icra edilen tarim faaliyetleri, sanayinin de gelisimiyle
modernlestirildi ve Kiirtlerin yasadig) topraklarda da modern ta-
rim kendini gosterdi. Cara, Kiirt asiret reislerine ve para babala-
rina ayrilan araziler, halkin ve bélgenin ihtiyaglar1 dogrultusunda
planlanip pay edildi. Kolektif tarimin, kolhozlarin 6nii agild. Se-
hirlesme gozle goriiliir bir sekilde artti. Daha 6ncesinde topraktan
barakalarda kalan Kiirtler, kisa siirede merkezi 1sitmanin oldugu
modern tugla evlerde yagamaya bagladi.

Zamanla 1siklandirilmis yerlesimlere kavusan Kiirtler kentlere
ulagimin kolay oldugu modern yollara, doktorlarin, veteriner he-
kimlerin, egitimcilerin oldugu istasyonlara, tiyatro, sinema, gaze-
te, dergi, kiitiiphane ve spor tesislerine kavusmustu. Kiirtler diger
Sovyet yurttaslarinin elde ettikleri tiim ekonomik ve sosyal hak-
lardan yararlanmaya baglamigti.

Ayni zamanda Kiirtler, Sovyetler Birligi'nde siyasal olarak yone-
timlerde de yer alarak, tiim bu ekonomik etkinliklerin planlayici-
lar1 arasinda da goérev aliyordu.*® Bu planlamalarin giktisi olarak
da Kiirt kiiltiiriiniin gelisiminin oniindeki engeller bir bir kalkiyor-
du. O donemde Kiirtler, Kiirdistan’da kiiltiirel bir jenoside maruz
kalirlarken, Sovyetler Birligi'nde anadillerinde egitim gordiikleri
bir siireci inga etme olanag) buluyorlardi. 1932-1933 6gretim yi1-
linin sonunda Ermenistan’da 71 6gretmenli 40 tane Kiirt Okulu
ve 2000'e yakin 6grenci vardi. Yine ayn1 donemde Erivan’da Kiirt
ogretmenlerin egitildigi Kafkas Kiirtleri’'nin pedagojik gelisimleri
icin okullar da mevcuttu.*" Bununla birlikte Moskova ve benzeri
geliskin kentlerde de yine pek ¢ok alanda egitim olanaklarindan

30 Herman Taels, Eski Sovyetler Birligi’nde Kiirtler, Péri Yayinlari, 2001, Cevi-
ren: Nadire Isik, s. 65.

31 Age,s.73.
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yararlaniyorlardi. Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin elde etti-
gi bu haklar Kiirdistan’da viicut bulan iilkelerde, ancak yarim yiiz-
yil sonra miicadele basliklar1 olarak 6ne ¢ikabildi.

Tiim bu yasanan gelismelerin yan1 sira genellikle antisovyetik
saldirilardan ve 6zellikle de Stalin karsit1 kampanyalardan nasibi-
ni alan kimi tarihgilerin, Kiirt tarihinin Sovyetler Birligi donemi-
ne dair aktardig) argiimanlar, ¢arpitmalar ve asilsiz iddialarla do-
ludur. One siiriilen savlar ya tarihsel baglamlarindan koparilmis
argiimanlardan olusmakta ya da donemin Soguk Savas yillarinin
liberal akil hocalarinin “iirettigi” verilere dayanmaktadir.

Bu ¢alismanin temel amaci iiretilen antisovyetik argiimanlarin
tamamina cevap iliretmek olmasa da birkag tanesinekisaca degin-
mekte yarar olacaktir.

Bu konuda en ¢ok karsimiza ¢ikan 6rneklerden ilki Kiirt kiiltii-
riine dair tiretimlerin Sovyetler Birligi'nin son yillarina dogru aza-
larak bitmesidir. Bu durumu Sovyetler Birligi'nin ¢o6ziiliis ve Soguk
Savas donemlerini ele almadan inceleyen yaklasimin 6ne ¢ikardi-
g1 tez ise Sovyetler Birligi'nin “Kiirt diismanlig1”dir. Herhangi bir
dayanagi olmayan bu argiimanin gergeklikle ilgisi de yoktur. Zira
Sovyetler Birligi'nde Kiirt kiiltiriiniin zayiflamasinin iki 6nemli
nedeni vardir. Bunlardan ilki, Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirt-
lerin zamanla, Kiirtce yerine Rusca ya da bagka dilleri kullanma-
ya baglamalaridir. Burada ekonominin ve teknolojinin gelisimi ve
bunun dile etkisini gérmezden gelmek hatali olur, zira Sovyetler
Birligi topraklar1 kadim Kiirt cografyasindan epey uzaktir. Kiirt-
lerin bu baslklarda topyekiin bir yaris ve iiretimde olma olasilik-
lar1 demografik nedenle de zayiftir. Asil bakilmasi gereken nokta
kadim Kiirt cografyasi olmadig1 halde Kiirtlerin kiiltiirel olarak bu
kadar ileriye gidebilme olanagi bulmalaridir. ikinci neden ise zaten
Soguk Savas doneminde ideoloji alaninda geri diismeye baslayan
Sovyet sosyalizminin ¢oziiliise giden yolda pek ¢ok bashkta artik
“argiiman iiretemiyor” olusudur. Sovyet sosyalizminin ideolojik
alanda yasadig1 gerileme ister istemez ge¢miste ideolojik olarak
da hegemonya kurdugu donemle kiyaslanmigtir. Burada Kiirtle-
rin 6zel olarak kiiltiir ve sanat alaninda iiretimlerinin azalmasina
iliskin sunulan argiimanlar ne Kiirtlere 6zgii bir durumdur ne de
Kiirtler i¢in hazirlanmis istisnai bir yaptirimdir. Burada asil 6ne
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¢ikan sey Sovyet sosyalizminin geriledigi noktada Kiirt kiiltiir ve
sanat iiretimlerinin de buna bagh olarak yasadigi gerilemedir.

Elestirilerden bir digeri de Stalin’in Kiirtleri siirdiigii ve hedef
aldig) efsanesidir. Kiirtlerin Stalin doneminde yasadig: sikintilara
dair anlatilar da tarihsel baglamindan kopartilarak aktarilmakta-
dir. Bu 6rnek de yukaridaki gibi, dagilan bir Sovyetler Birligi de-
neyiminin yikintilarin1 gormezden gelip de Kiirtlerin kiiltiir ve
sanat alanindaki iiretimlerinin neden eskisine kiyasla azaldiginin
sorgulanisi gibi temelsizdir. Stalin donemi kapitalist cenah tara-
findan genel olarak antikomiinizm kampanyalarinin ¢ikis nokta-
st haline geldigi i¢cin bundan Kiirt tarihgileri ve kimi Kiirdologlar
da etkilenmistir.

Ornek olsun, 2. Diinya Savas'nin hemen ardindan kurulan Me-
habad Kiirt Cumhuriyeti'ne Sovyetler’in neden siirekli destek ver-
medigi konusunda sorgulamalarda bulunan tarihgilerin, Sovyetler
Birligi'nin savasin yaralarini sarmak i¢in nasil bir miicadeleye gi-
ristiklerini bilmediklerini diisiinmek saflik olur. Burada 6ne ¢ika-
rilan seyler Kiirt halkinin diger tiim halklar gibi yasadigi acilardur.
Bunlar ne Kiirtlere has ve sadece Kiirtleri hedef alan uygulamalar-
dir ne de Sovyetler Birligi'nin ulus politikasinin bir pargasidir. Bu,
gerek savas yillarinin gerekse savas sonrasinda yeniden insa siire-
cinin yasattig: sikintilarla ilintilidir. Ornegin yine bu tarihgiler,
Kiirt tiyatrocularin sahneledigi oyunlarla Kizil Ordu’ya partizan
toplamak i¢in verdikleri ¢cabayi gormezden gelmektedirler. Sovyet
sosyalizminin, insanligin bu en ileri birikiminin sadece aksayan
yonlerine odaklanmak ideolojik olarak bir tercihin sonucudur ve
insanhigin bu en ileri birikimine alternatif olusturacak ya da telafi
sunacak bir 6nermeden de yoksundur.

Bu tercihin bir ¢iktisi olarak bu ¢alismanin amacinin, Kiirtlerin
de en ileri birikimlerinden biri olan Sovyetler Birligi deneyiminin
farklive hasiralti edilen birikimini 6ne ¢cikarmak oldugunu tekrar
etmek isterim.

Baska bir ifade ile Sovyetleri Birligi'nin uluslarin kiiltiirel ve ta-
rihsel birikimleri agisindan yaptig1 katkiy: ve ulus meselesini bir
sorun olmaktan ¢ikarmasini gormezden gelmek hata olacaktir.
“(...)ulusal sorun s6z konusu oldugunda, sosyalizmin bu konu-
yu ‘sorun’ olmaktan cikartabildigi gercegini (de) gorelim. Ustelik
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Marksistlerin ve sonra Bolseviklerin yillar boyu koyduklari, ulusal
¢oziimiin proletaryanin ¢ikarlarina ters dismemesi rezervine de uy-
gun olarak...”*

32 Aydin Giritli, Reel Sosyalizm Ulusal Sorunu Cozmiistii... Sovyet Deneyi ve
Ulusal Sorun, Gelenek Dergisi, Say1: 49.,Say149, 1995.



Sovyetler Birligi'nde
Kiirt Sinemasi

Sovyet sosyalizmi doneminde sinema, sosyalizmin genis kitlele-
re ulastirilmasinda ve yeni insanin yaratilmas: siirecinde ideolojik
belirlenimde en etkili araglardan biri olarak kullanilmistir. Bizzat
Lenin, sinemanin 6neminin altin1 ¢izmis ve sanatgilarin sinema
alaninda iiretmeleri i¢in tesviklerde bulunmustur.

Sinemaya dair “bizim i¢in sanatlarin en énemlisi” diyen Lenin®?
1919 yilindaki Tiim Rusya Komiinist Partisi-Bolsevik programinda
sanata iligskin girdiler yaparken, Sovyet iktidarinin, is¢ilerinin ve
koyliilerinin kendi kendilerini yetistirmeleri ve gelistirmeleri ko-
nusunda en 6nemli araglar arasinda kiitiiphaneleri, okullari, halk
iniversitelerini, konferanslar1 ve bunlarla birlikte sinemay1 da gos-
termigtir.> Yine ayni yilda Lenin, Sovyet sinemasinin devletlesti-
rilmesinin karar altina alinmasina da onciiliik etmistir.

Devrimin hemen ilk yillarinda tiim kisith imkanlara ragmen
pek ¢ok ¢aligma ve iiriin ortaya ¢ikti. Devrim Sinemast devrimin
kendisinden baslayarak tiim topluluklara ve kurulan yeni yagama
ayna tutmaya bashyordu. Ana, Potemkin Zirhlisi, Kino Pravda,
Lenin Igin Ug Sarky, Diinyamn Altida Biri, Sovyet Ileri!, Donbass
Senfonisi, Romanovlarin Diisiisii, II. Nikola’min ve Tolstoy'un Rus-
yast, Biiyiik Yol gibi filmler Sovyet Devrimi'nin hemen ardindan
hayata gecirilmis basarili 6rnekler arasinda yer aldi. Ayn1 zamanda

33 Alexander S. Karaganov, Edebiyat ve Sinemada Yasayan Lenin, Sel Yayinci-
lik, 2009, Ceviren: [smail Yerguz, s. 82.
34 Apge,s.83
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belgesel orneklerinin de aralarinda bulundugu bu iiretimlerin tiim
Sovyet halklariyla bulugsmasi i¢in ¢aba harcaniyordu.

Kitleleri aydinlik bir gelecege tasiyan ve aydinlatici bir arag ola-
rak ele alinan sinema Kiirt halkiyla da bulusuyordu. Bir yandan si-
nema sanatinin bir biitiin olarak Kiirt halkina ulastirilmasi amacg-
lanirken 6te yandan Kiirt Sinemasr'na dair ¢aligmalarin ilk verileri
de ortaya ¢ikiyordu. Kiirtlere ulastirilan sinema, zamanla Kiirt-
leri diger kiiltiirlere ulastiran bir araca doniisityordu. Sinemanin
ilk yillarinda beyaz perdeyi seyreden Kiirtler, yillar gegtikge per-
deden seyrediliyordu. Sanatin halkin giinliik yasamina igkin bir
olgu haline geldigi Sovyetler’de sanat halklar1 anlatiyor; yalnizca
anlatmakla kalmayip ayni1 zamanda yeni gelisen siyasal veya top-
lumsal olaylara karsi bir duyarhlik ya da biling yaratmak islevini
de iistleniyordu.

Sovyetler Birligi'nde sinema sadece izleyiciye ulastirilan bir sa-
natsal iriin olmaktan ¢ikip ayn1 zamanda islenen konunun iz-
leyiciyle bulusturulup izleyicinin islenen konuya dahil edildigi
bir etkinlige doniismiistii. Seyircinin giivenini kazanan bu sanat
tarzi, Sovyet halklarinin birbirlerinin kiltiirleri ile temasini da
saglamisti.

Diinya sinemasindaki kimi olumsuz 6rneklerin aksine halkla-
r1 ve insanlan birbirine yakinlagtiran Sovyetler Birligi sinemas,
birbirine yakinlastirdig: halklarin kiiltiirel degerlerini de beyaz
perdeye yansitiyordu. Her filmin ayn1 zamanda bir okul oldugu
orneklerde izleyiciler siirecin tamamina tanik olmakla kalmayip
zamanla filmin bir parcasi da oluyorlardi. Sosyalist kazanimlarin
ekrana yansitildig1 tiim orneklerde, yeni insana dair girdiler de
bulunuluyordu.

Bu tiir iiretimlerin, kimi sinema tarihcileri tarafindan Ugiincii
Sinema olarak adlandirilmasi da yine bu tiir filmlerin aslinda bir
miicadele baghginin sonucunda iiretilmis olmalariyla iligkilidir.?*
Ugiincii Sinema baglaminda ele alindiginda 1917 ile 1930’larin

35 Burada sozii edilen sinema 6rneklerinden Birinci Sinema egemen ana akim
sinema olarak kodlanirken, ikinci Sinema da sanat, yénetmen sinemast ola-
rak tarif edilir. Ugiincii Sinema devrimci miicadeleler baglaminda ortaya
ikan sinemadir (Mike Wayne, Politik Film Uciincii Sinema’mn Diyalektigi,
Yordam Kitap, 2009, Ceviren: Ertan Yilmaz, s. 11).
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devrimci ¢alkantilariyla sekillenen Sovyet Sinemasi’nin iriinle-
rinden biri olarak Kiirt Sinemasi, Sovyetler Birligi deneyiminin
sonrasinda da bu tarzini devam ettirecek bir karakter kazanmustir.

Toplumsal ve kiiltiirel 6zgiirlesmeye hizmet eden bu iiriinler ta-
rihinin onciilleri olarak Sovyetler Birligi doneminden giiniimiize
bir siireklilik gostermistir. Ticari kaygilardan uzak, toplum igin
tiretilen bu ¢aligmalara yillar sonra da doniip bakildiginda, sine-
ma tarihi i¢inde kilometre tasi olduklar1 goriilecektir. Bir politik-
lesme araci olan sinema, kiiltiirel 6zgiilliikleri belgelemis, bizlere
tasimis ve aktarmistir.

Kiirt halkinin tim gergekligini beyaz perdeye yansitan bu ilk
etkinlikler hem Kiirt halkini politiklestirmis hem de Kiirtlerin
kendine 6zgii kiiltiirel 6zelliklerini diger Sovyet halklarina ulag-
tirmistir. Sovyet sosyalist gercekgiliginin Kiirt kiltiir ve sanati
tizerindeki tezahiirii, kendisinden sonra gelecek olan neredeyse
tim kiiltiir-sanat etkinliklerini belirlemis ya da etkilemistir. Bu
gerceklik ayni zamanda insanligin ayaklar: iistiinde durmasini
saglayan miicadelenin ¢iktisidir. Brecht bu gergekligi; “toplumun
nedensel karmasalarini kesfetmek, seylerin yaygin goriiniigiiniin
iktidarda olanlarin goriisii oldugunu ortaya koymak, toplumun ya-
kalandig1 baski yapan giiglerin en etkili ¢6ziimlerini sunan sinifin
bakis agisindan yazmak, gelisme unsurunu vurgulamak, olasilig:
somut hale getirmek ve soyut olasilig1 ortadan ¢ikarmak” olarak
tanimlar.?

Yine bu gergekligin izinden giden Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt si-
nemasl, hem sosyalizmin kazanimlarini aktarmis ve derinlestir-
mis, hem anlattig1 asiret ve koyliilik yapisina dair imgelerle koy-
liligi ve agaligl elestirmis, hem de Kiirt halki ile komsu halklarin
kardeslik baglarini pekistirmistir.

Kiirt tarihinin ilk sinema filmi: Zaré

Sovyet Ermenistani’'nda ¢ekilen Zaré filminin, Kiirt tarihinin
ilk sinema filmi oldugu yaygin olarak kabul gormektedir. 1926 y1-
linda gekilen Zaré filminden once gekilen ve ilk Kiirt filmi olup

36 Mike Wayne, Politik Film Ugiincii Sinema’min Diyalektigi, Yordam Kitap,
2009, Ceviren: Ertan Yilmaz, s. 57.
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olmadigina dair tartismala-
rin oldugu bir baska film de
Grass (1925) filmidir. Belge-
sel filmler arasinda ilk or-
neklerden sayilan bu filmin
konu edindigi ana ogeler-
den biri Kiirt asiretleridir.
1925'te, Ankara’dan yola ¢i1-
kan ii¢ kisinin Tiirkiye’'de bir
kervansaraya ve Suriye’de
bir ¢6l karakoluna konuk ol-
duktan sonra iran’'da Bah-
tiyar (Baxtiyari) asiretinin
mevsirn gogiine katildiklar:
bu belgeselde, aslinda Kiirt-
ler tam da bu asiretin anla-
timiyla konuya dahil oluyor.
Yani filmin amac asiretlere
ve Ortadogu’'nun ekonomik
etkinliklerinden biri olan hayvanciliga ayna tutmaktir. Sadece
Kiirtleri anlatmak i¢in kurgulanmayan bu iiriinde, Kiirtler filmin
onemli bir bolimiinii kapsar.

Tartismalarda ilk Kiirt filmi olarak sunulan Grass filminin ak-
sine Zaré filminde kamera direkt olarak bir Kiirt kdyiine ve Kiirt
kiiltiiriine odaklanmistir. Bahman Maghoudlou yénetmenliginde
beyaz perdeye aktarilan Grass filminin oyuncularindan biri, y1l-
lar sonra King Kong’'un yonetmen koltuguna oturacak olan Meri-
an C. Cooper’dir.

1925 yilindaki Grass'tan 6nce Kiirtlerin konu edildigi filmlerden
biri Kiirtlerin Boyundurugu Altinda’dir. Ermenilerin yasadiklari
1915 zulmiiniin suglusu olarak sunulan Kiirtlerle ilgili anlatilarin
oldugu bu film hakkinda belgeler mevcuttur ancak filmin kayitla-
rina dair heniiz herhangi bir belge ortaya ¢ikmamgtir.*”

Zaré ise tim bu orneklerin disinda, Kiirtlerin yalnizca filmin

Grass filminin afigi

37 Rohat Alakom, Kiirtleri Anlatan flk Film, Kiirt Sinemasi, Agora Kitapligy,
2009, s. 42.
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bir kismina konu edildigi degil, direkt olarak bastan sona Kiirt
kiltiiriiniin islendigi bir filmdir. Sovyet Ermenistani’nda iiretilen
ve Ermeni sinemasinin kurucusu olan Hamo Beknazaryan (1892-
1969) tarafindan gekilen film 72 dakikalik bir drama filmiydi ve
sessiz filmler arasinda yer almaktaydi. Filmin ¢ekildigi yillarda si-
nemada ses teknolojisi heniiz kullanilmiyordu.®® Ermeni yazar Abé
Lazo’'nun Zaré 6ykiisiinden sinemaya uyarlanan ¢alisma roman-
tik bir ask hikayesini anlatir. Bu ask hikayesi vesilesiyle toplumsal
farkliliklara, Kiirt halkinin yasadigi eziyetlere, aganin zulmiine ve
feodal sistemin elestirisine kapi aralayan film, giiglii bir toplumsal
icerik tasiyordu; 6rnegin Carliktan bolgeye kadar gelen 6denek her
el degistirdiginde bir kisminin yetkililerce zimmetlerine gegiril-
mesi gibi olaylar anlatiliyordu.

Ermeni yonetmenlerin Kiirtlere dair filmler ¢ekmelerinin nede-
nini Rohat Alakom, Hasmikyan’dan soyle aktariyor:

Sinema elestirmeni Suren Hasmikyan'a gore Zaré ile 1927
tarihli sonraki epik film Khaspush, Ermeni yonetmenlerin
yalmzca kendi ulusal sorunlarina odaklanmalarinin de-
gil, benzer eziyetler goriip trajik soklar yasamus olan baska
uluslara sevecenlikle yaklastiklarimn da kanitiydi. Bu film-
ler kavramsal filmler olarak algilantyordu ve bu film tiiriinii
niteleyen deyis siissiiz Dogu'ydu. Asya’y: egzotik harikalar ve
korkular diyart olarak gosteren Dogu filmlerine karst ilk Er-
meni filmleri, hayatin gercekligini yansitiyor ve Dogu'’yu ¢e-
ligkilerin diigiimlendigi, kolelik zincirleri ile duragan gelenek-
lerin agr agir ¢oziilmeye basladigt yer olarak koyuyordu.*

Filmin yonetmeni olan Beknazaryan'in anilarini kaleme aldig:
metinlerde de tarif ettigi iizere, bu ise girisirken elinde ornek ala-
cag1 herhangi bir ¢alisma mevcut degildi. Aksine, o giine degin
Dogu hakkinda gekilen filmler, bu bashktaki filmlerin nasil ¢ekil-
meyecegi iizerinden ¢ikarimlara yariyordu sadece. Beknazaryana
gore:

38 Agm,s. 43.
39 A.gm,s. 43
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The Minaret of Death, Abrek Zur ve My Nataela yabanc:
egzotik numuneler olmaktan oteye gitmiyorlardi. Bu filmlerde
ozlem olarak yansiyan, dissal giizellikti: kadife, desenli kumas,
serbet, lokum, nargile, pece takmus dilberler ve siril siril akan
pinarlar. Biz bunlarin hepsini reddetmeliyiz. Sovyet seyirci-
si oylesine bilinglenmis durumda ki onun midesi artik ‘dogu
marmeladim” kaldirmuyor. Doguda Sovyetler oncesinde siiren
hayat daha ziyade bilinmeyen yonler iceriyordu ve vahsi ger-
cekligiyle herhangi bir cazibesi yoktu. Desenli kumagin yerine
stipriintiiler, saraylarin ve haremlerin yerine kétii kuliibeler,
Batidaki kadinlardan daha fazla kolelestirilmis olan dilber-
lerin yerine emekgi kadinlar, macera ve ask pesinde kosturup
duran seriivenciler yerine yoksullar: her giin kamusal hak-
lardan mahrum buwrakan devlet ve baskidan baska hi¢bir sey
bilmeyen despotik hékimler. Dogunun ger¢ek hayati buydu.*

Kiirt sinemasinin bu ilk iiriinii islenmeye baslandiginda heniiz
Kiirtlere dair bilgiler ve belgeler (Sovyetler Birligi acisindan) gelis-
kin degildi. Ornek olsun; alfabelerine, geleneklerine, kiiltiirlerine
dair hem bir arastirma hem de arastirilan1 kayda ge¢me bigimiydi
bu film. Beknazaryan filmi ¢ekmek i¢in bir siire Kiirtler arasin-
da bir nevi alan aragtirmasi yapmistir. Ciinkii ayni1 zamanda Kiirt
halkina dair bilgilere birinci elden ulasmay: istemistir. Yaptig 6zel
arastirmalarda Kiirtlerin inanclarini, asiret ve akrabalik iliskileri-
ni, dine ve biiyiiye dair yaklasimlarini, is ve meslek kollarini, ana-
yurt kavramini, torenlerini, dogayla olan iliskilerini diinyay: kav-
rayis bigimlerini ayr1 ayn ele alarak incelmistir.

Beknazaryan yine bu alan aragtirmalarinin yam sira Erivan
Halk Kiitiiphanesi'nde folklorik materyalleri incelemis ve ardin-
dan Kiirt halki ile birebir alan arastirmalar1 yaparak ¢alismasin
derinlegtirmistir.

Kiirtler aralarina katilan bu yonetmenin arastirmalarini heye-
canla karsilar ve arastirmanin asil amacinin bir sinema filmi ol-
dugunu 6grendiklerinde de ¢ok sevinirler. Kaleme aldig1 anila-
rinda Beknazaryan, “Insanlar bizi haydut saniyor. Ne olur bizim

A.g.e,s. 45,
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yalmzca yoksul goge-
beler oldugumuzu,
biitiin giin alin teri
doktiigiimiizii goste-
rin sinemada”*" di-
yen Kiirtlere de rast-
ladigindan bahseder.

Biitiin aragtirmala-

rinin akabinde Kiirt- Zaré'yi canlandiran Maria Todaosyon
lere dair folklorik

materyaller toplayan yonetmen kisa zaman iginde filmin ¢ekimle-
rine baslar. Filmin ana karakterleri diginda Kiirt koyliileri de film-
de aktif rol oynar. Ozellikle de geleneksel temalarin islendigi sah-
nelerde, koyliiler namus davasi ile ilgili boliimde kadin oyuncunun
tizerine yiliriimiis ve koylerine bir daha gelmemesi i¢in uyarmis-
lardir. Yonetmen tiim bu gelismelerin disinda oyunculuk gorev-
lerini gergekten ¢ok iyi icra eden ve yillarca oyunculuk yapmisga-
sina rollerini yerine getiren koyliilerin de oldugundan s6z ediyor.
Beknazaryan'in anlatimina gore 6zellikle agalara, beylere ve seyh-
lere karg1 nefretlerini aktaran rollerini basarili bir bigimde yerine
getiren koyliiler gz dolduruyordu.

Filmin ¢ekimleri sirasinda yaral ve sakat Kiirt askerlerini can-
landiran oyuncular Birinci Diinya Savasi'nda kaybettigi ogullari
sanan bir annenin dayanamayip agit yaktig1 da kayda gegen not-
lar arasindadir.

Beknazaryan’in kayda gectigi notlardan yola ¢ikarak Zaré fil-
minin Sergey Eisenstein’in Potemkin Zirhlist (1925) filminden bir
yil sonra sinemalarda gosterildigini anliyoruz. Yonetmen, Zaré
ile Potemkin Zirhlisi arasinda oyunculuk baglaminda parallellik
kuruyor.

O harika filmde Eisenstein, yalmzca aktorleri degil, once-
den tiyatro ya da sinemayla yakindan uzaktan alakas: ola-
mamus siradan insanlart da kullanirken ¢ok cesurdu, oysa
bu insanlarin oyunlar: bazi sahnelerde yonetmenin sanatsal

41 Agm,s.46.
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anlayisina son derece wygun diismiistii... Zaréde ise ben mec-
buriyetten ayni yolu takip ettim. Sehirden uzak, daglarda
set kurunca her zaman istedigim aktorle ¢alismam miim-
kiin olamazdi Cekimleri durdurmay: géze alamaymnca da
yorede kimi bulduysak onlari goz kararvyla filme dahil ettik.
Bu sayede set fotografcist Melik-Aghamalyan, basariyla oy-
nama firsatt buldu.

Kiirtlerin cekime katilmasi benim goziimde temel 6nemdey-
di. Daha once de deginmis oldugum iizere, i¢lerinden bircogu
iyi oyuncu gtkmugti. Soylemek tam dogru olur mu bilmiyorum
ama Kiirt ¢cobanlarindan sanatsal ‘reenkarnasyon’ gtkarma
derdinde degildik. Benim amacim, sadece kendilerini iyi tem-
sil edebilmeleriydi. Nitekim onlar da kendilerini oynadilar
ve ekip baslar: kendilerine en uygun kogsullar: yaratinca da
gekimler sirasinda fiilen gerceklik duygusunu yasayabildiler.
Agtk ki, gerek Zarénin onurunun kirddigi sahnede geng ki-
zin yiiziine tiikiiren ihtiyar kadn, gerekse histeri krizine tu-
tulan iki anne rol yapmuyorlar, iclerindeki en sahici duygu-
lart yansitiyorlarde.

Ustelik bu durum yalmzca Kiirtler icin gegerli degildir. S6z
gelimi, Kiirtlerin karistigi olaylarda sorumlu olan Car poli-
sinin komiseri Z. Guramisvili de kendini oynamusti. Oyle ol-
masa, Carlik polisi ile Kiirtler arasindaki iliskilerin tam ni-
teligini eksiksiz bicimde beyaz perdeye aktarmak miimkiin
olabilir miydi?

Hatirlyyorum heniiz Erivandayken, bobiirlendigi apacik
belli kapkalin biyiklartyla oynayip duran yakisikl bir erkek
gortince ¢ok sasirnustim. Sonra, o adamt filmimde oynama-
ya gii¢ bela ikna ettim. Setteyken, kendisinden en dogal ha-
liyle bildigi gibi davranmasini istemekten baska bir sey de
yapmadim.

O da kendisinden isteneni basariyla yerine getirdi.**

Zaré filminin senaryosuna ilham veren Zaré’nin Kaderi adli
oykiiniin yazar1 Hakob Gazaryan ayni zamanda modern Kiirt

42 Apgm,s. 47
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alfabesini olusturan kisilerden-
dir. Bu anlamda film bastan sona
Kirt kiiltiir tarihine goénil ve-
renler tarafindan iiretilmistir de
diyebiliriz.

Filmin goriinti yonetmenliginde
Garos Beknazaryan ve Arkadi Ya-
loyov gorev alirken, senaryosu-
nu da yine yonetmenligini iistle-
nen Hamo Beknazaryan yazmustir.
Zaré karakterini Maria Todaosyon,
Seydo karakterini Hragizn Nersis-
yan, Silo karakterini de Avet Ave-
tisyan canlandirmistir.*?

Zaré filmi Moskova ile birlikte
Sovyetler Birligi'nin diger kentle-
rinde de gosterime girdi. Filmi sey-
redenler arasinda Stalin de vardi. Film sadece Sovyetler Birligi'nde
degil, ayn1 zamanda New York City’de yer alan Sovyet sinemasi
film salonunda da gosterime girdi (Subat 1931).

Bu film kendisinden sonra gekilen Kiirt filmlerini etkilemistir.

Zaré filminin ardindan ¢ekilen pek ¢ok Kiirt filminde, Zaré
filminin etkisini gormek mimkiindiir.

Filmin konusu klasik bir Kiirt agk hikayesidir. Karakterleri farklh
yorumlamak ve Kiirtlerin klasik ask hikéayelerinden biri olan Mem
i Zin destanina benzetmek miimkiin. Birbirine kavusamayan iki
insan ve aralarina giren aganin oglu...

Zaré ve ¢oban Seydo’'nun arasindaki ask ve bundan rahatsiz olan
koyiin agas1 Temur Bey. Birbirine asik olan bu iki genci ¢ekeme-
yen Temur Bey iki asigin arasini bozmak ister. Bunu basarmak
i¢in birgok yolu deneyen Bey, Seydo’yu hedef tahtasina koyar. Aga
olmasindan otiirii elinde tuttugu tiim giigleri Seydo’yu yildirmak
icin kullanan Temur Bey, Seydo’nun Zaré'yi birakmasi i¢in etme-
digini birakmaz.

Temur Bey ile kapisan Seydo dayanamaz ve en sonunda Temur

Zaré Filminin Afisi

43 Yusuf Kiling, i1k ‘Kiirt’ Filmi Zeré, Kiirt Tarihi Dergisi, say1: 2,2012,s. 9.
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Bey'e silah geker. Zaré gikagelir ve sevdigi adam ile digmaninin
ortasinda korkusuzca durur. Zamanla Zaré’yi kagiran Temur Bey
Zaré’yle zorla evlenmek ister fakat Zaré bunu istemez. Ancak artik
ne olursa olsun Zaré’nin ad1 Temur Bey ile anilmistir ve “yiiziine
kara ¢alinmistir” “Kotii kadin” olarak anilan Zaré’yi aganin elin-
den kurtarmak i¢in miicadele eden Seydo’nun kavgasi ve ¢abasi ise
filmin ana hikayelerinden birini olusturur.

Film bu ask hikayesi etrafinda Kiirt kiiltiiriinii ve geleneklerini,
ezen ezilen iliskilerini, koyliilerin aga tarafindan belirlenen ha-
yatlarini, din olgusunu ve asiret iligkilerini izleyiciye ulastirir. **

Kiirt-Ezidi

Sovyetler Birligi'nde Kiirt sinemasinin diger bir 6rnegi olan fil-
min orijinal ad1 Kurd-Ezidi olarak geger. Ermenistan’da yer alan
bir Kiirt koyiindeki kolhozlarin kurulusunu konu edinen film yine
sessiz filmler arasinda yer alir. Kiirt halkina kolhozlarin yararlari-
n1, amacini ve siyasal igerigini anlatmak i¢in sinemanin bir yontem
olarak kullanilmasinda en 6nemli 6rneklerindendir. 1932 yilinda
¢ekilen filmin siiresi 51 dakikadir.

Ortak tretim ciftlikleri, doneminin en 6nemli ekonomik ve si-
yasi hamlelerinden biri olarak insanlarin hayatina girince, buna
dair pek ¢ok alanda iiretimler yapilmistir. Sinema bunlardan sa-
dece biridir. Kiirt-Ezidi filminde, hem Kiirtlerin kiiltiirel olarak
farklh bir yani islenir hem de Kiirtlere kolhozlarin 6nemine dair
girdilerde bulunulur.

Yonetmen koltugunda A. Martirosyan yer alirken senaryosunu
ise P. Barxtidaryan ve G. Balasanyan kaleme almistir. Zaré’den
sonra ¢ekilmis uzun metrajli ikinci Kiirt filmdir ve belgesel film-
lerarasindayeralir.

Filmin konusu, koyde kolhozlar kurulmadan 6nce halkin yasa-
dig1 sikintilardir. Seyhler tarafindan siirdiiriilen saglik hizmetleri,
okuma yazma bilmeyen bir halk, binlerce yildir devam eden bas-
ki ve somiirii, kétii kosullardan dolay1 yasamini yitiren ¢ocuklar

44 Filme dair farkli ve ayrintili bagka bir anlatim i¢in: M. Agit Duman, Kiirt Si-
nema Tarihinin itk Uriinii Zaré, http://haber.sol.org.tr/blog/kurdewari/m-
agit-duman/kurt-sinema-tarihinin-ilk-urunu-zare-110164, Yayimlanma ta-
rihi: 12/03/2015.
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resmedilir. Kiirtlerin, tim
bunlara karsilik yeniden ku-
rulan kolhozlarda ayaga kalk-
masi anlatilir.
Kolhozlarin kurulmasi ile
birlikte koye bir 6gretmen
ve doktor gelir. Bunlar Kiirt-
tir ve Kiirtler tarihlerinde
ilk kez saghk ve egitim hiz-
metlerini tcretsiz ve anadil-
lerinde almaya baslarlar. Film
o andan itibaren iki diinyay:
yansitir ve birbiriyle kiyaslar.
Bir yanda geriligin, cehaletin,
yoksullugun ve geleneksel 6g-
retilerin oldugu diinya perde-
ye yansitilirken, diger tarafta
okuryazarhigin, ozgirligiin,
aydinhgin ve akilcihigin oldugu diinya.
Film ¢ekimlerinde oyuncular ile mekan i¢indeki nesneler uyum
icerisindedir. Nesneler ayni zamanda iginde bulunduklari kiiltiirii ve
degisimi de ifade eder. Doga da filmde yer alan 6geler arasindadr.
Ermeni sinema elestirmeni Garegin Zakoyan, oyuncularin
dogalligin1 ve basarisini, neredeyse rol yapmadan gorevlerini yeri-
ne getirmelerini anlatirken durumu “gizli kamerayla ¢ekilmisce-
sine dogal” diye tarif eder.**
Ermeni kokenli sinema elestirmeni Hovhannes I. Pilikian,
Martirosyan’in bu galismasini belgesel giiciine sahip ve eglendiri-
ci olarak yorumlamigtir. Pilikian filme dair su yorumu yapmuigtir:

Kiirt-Ezidi filminin afisi

Kiirt sorunu, Ermeni sorunu gibi diinya barisi acisindan
potansiyel tehlike olusturan uluslararas: diizlemde ¢etrefilli
sorunlardan birisini olusturmasina ragmen, Ermenilerin bu
sorunu insani baglamuina katkida bulunduklarin gormek bizi

45 Rohat Alakom, Kiirtleri Anlatan {lk Film, Kiirt Sinemasi, Agora Kitaplig,
2009, s 53.
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gok sasirtmustir. Soykirimdan ve i¢ savastan gii¢ bela kuru-
tulan ve kendi yaralaruu sarmakla megsgul olan Ermeniler,
kendileri gibi aci ceken istirap ortaklari unutmanuglardur.
Bu film, tarihinin kritik bir aminda, ayakta kalmay: basaran
uluslardan hangilerinin diinya capindaki kiiltiir iiretimleri-
ne dahil edecekleri sorusuna karar verilmekte oldugu bir dé-
nemde, Kiirt halkimn siirdiigii hayati belgelemek gibi biiyiik
bir oneme sahiptir.*®

Filmin ilk gosterimi 3 Ocak 1933’te Erivan’da oldu. Moskova

promiyeri ise 29 Eyliil 1934'te yapildi.*’ Yine, sinema elestirmeni
Sabir Riyazev'e gore:

Beyazperdeye yansityan ¢atismalar, o zaman giinliik ha-
yatta karsiligt olmayan sorunlardi. Oyle ki filmin ilk gos-
teriminde seyirciler sik stk hararetli ve yiiksek sesli pro-
testoda bulunmuglar, sahneler degistikce yumruklarim
stkmuglardir. Film bagarilt bir filmdi. Saswrtict bir din-
ginlikte, eski ve goriiniiste kalict olanmn, kéhne olantn yi-
kilisint anlatiyordu. *®

Sovyet Ermenistant Kiirtleri

Sovyet Ermenistani’nda dogrudan Kiirtleri konu edinen iigiincii

filmdir. Belgesel tiiriinde hazirlanan film 12 dakika uzunlugunda-
dir. 1947 yilinda gekilen ve Kiirt halkinin yagamini konu edinen bu
kisa film, Sovyetler Birligi doneminde Sovyet Ermenistani’ndaki
Kiirtlerin giinliik hayatina dair kisa bilgilendirmeler formatinda-
dir. Sessiz ve siyah beyaz olan filmin senaryosu, Heciyé Cindi ve
Y. Kogaryan tarafindan yazilmistir. Yonetmen ise Kogaryan’dur.
Film Kiirtler ile Ermeniler arasindaki dostlugu 6ne ¢ikarmak igin
hazirlanmis ¢alismalardandir.

46
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Pilikian Hovhanness, Armenian Cinema, Londra, 1982, s 46-47.

Rohat Alakom, Kiirtleri Anlatan ilk Film, Kiirt Sinemas:, Agora Kitaplgy,
2009, s 53.

Pilikian Hovhanness, Armenian Cinema, Londra, 1982, s 46-47.
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Ermenistan Kiirtleri

Kiirtler ve Ermeniler arasindaki dostluk baglarini giiglendiren
filmlerden bir digeri olan Kurdén Ermenistané (Ermenistan Kiirt-
leri) Ermenistan’da yagayan Kiirtlerin hayatini anlatir. 1959 yilinda
cekilen filmin senaryosunu iinlii Kiirt yazar Erebé Semo kaleme
almustir. Kiirtlerin Sovyet Ermenistanr’ndaki yeni hayatlarina dair
belgesel film, sosyalizmin Kiirt halkinin yasamina kattig1 degerle-
re odaklanir. Filmin siiresi 21 dakikadir. Yonetmen koltugunda C.
Jamharyan vardir. Erebé Semo ayni zamanda Ermenistan Komii-
nist Partisi'nin Kiirt birimlerinde Kiirt kiiltiiriiniin ve yasaminin
sosyalizmle bagini kurmak ve gelistirmek i¢in emek vermistir. Bu
calisma da bunun ¢iktilarindan birisidir. Erebé Semo’nun en ¢ok
giindeme getirdigi ve soziinii ettigi sey “yeni yasam”dir. Bu yeni
yasam sosyalizmle gelisen ve ancak sosyalizm vasitasiyla siirdiiri-
lebilir olandir. Erebé Semo pek ¢ok iiriiniinde bu konuyu isler. Bu
film de Kiirtlerin sosyalizmdeki “yeni yasamlari”na dairdir.

Kadim Dostluk

Orijinal adiyla Dostén Qedimi 50 dakikalik bir belgesel filmdir.
1988 tarihli film, Kiirtler ile Ermeniler arasindaki dostlugun na-
sil yasandigini anlatmak ve bu bagi giiglendirmek igin ¢ekilmistir.
Senaryosunu L. Grigoryan ve K. Zakaryan yazarken, L. Grigoryan
yonetmenligi iistlenmistir.**

Sovyetler Birligi'nin son doneminde Kiirt sinemasinda durak-
sama goriilmektedir. Bu duraksama benzer yillarda Sovyet Sine-
masl ve Sovyetler Birligi'nin i¢inden gectigi donemle de iliskilidir.
Gerek savag yillarinin verdigi yikim gerek soguk savas yillarinin
verdigi ideolojik tahribat bu alanlardaki iiretimleri etkilemistir.
Ancak geride Kiirt tarihinin en 6nemli diriinlerini gordigiimiiz
bir deneyim kalmugtur.

49 Priske Mohoyi, Li Ermenistana Sovyeté filmén li ser Kurdan: http://www.
avestakurd.net/magazn/li-ermenistana-sovyet-flmn-li-ser-kurdan-h364.
html.
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Kiirt sinemasinin Sovyetler Birligi deneyimine bakarken

Kiirt sinemasi esasinda politik bir tutum ve tavir olarak incele-
nebilecek bir alandir. Zira gelisim 6zelliklerine bakildiginda diger
ulus sinemalarindan farkl bir yolda ilerlemistir. Ornek olarak Sov-
yetler Birligi doneminde heniiz sinemada ses teknolojisi kullanil-
madig1 yillarda, Kiirt sinemasi kameranin Kiirtlere odaklanmasi
ve Kiirtlerin kiiltiirlerini aktarmasiyla tarif ediliyordu. Bu donem-
de Kiirt kiiltiirii 6zgiirce isleniyor ve beyaz perdeye aktariliyordu.

Kiirt sinemasinda ses teknolojisinin kullanildig1 yillarda ise Kiir-
distan cografyasinda Kiirtge yasakli bir dil oldugu i¢in Kiirt sine-
masi denilen seyin kendisi politik bir tutum olarak kendini ayirt
etmek durumunda kalmigtir. Bunun sinirlari ise Kiirtleri “igeriden
anlatan” bir tavirla giziliyordu. Tiim bu 6rneklerin igine farkh dil-
lerde yapilan filmler de dahil edilebiliyordu. Ornekolarak Handan
Ipek¢i'nin Biiyiik Adam Kiigiik Ask filmi ile Yesim Ustaoglu’nun
Glinese Yolculuk filmi dilleri Tirkce olsa da Kiirtleri “iceriden”
anlatan filmler olarak Kiirt sinemasina dahil ediliyordu. Ozellik-
le de Tiirkiye’deki iiretimleri ile deneyim kazanip mesafe kat eden
Kiirt sinemasi, Yilmaz Giiney’in Yo/ filmindeki Kiirdistan yazil
sahnede seriiveni baslayan bir alan olarak tarif edilir. Yilmaz Gii-
ney sinemasi ile baslayan 6rnekler Kiirtleri “igeriden” anlatirken
oncesindeki ya da disindaki 6rnekler Tiirk sinemasindaki Kiirtler
olarak tarif edilir.

Tiirk sinemasinda Kiirt olan ya da Tiirkge iiretimlerde dolam-
bagh yollardan tarif edilen Kiirtlerin anadillerinde tiretimleri ¢ok
azdir. Kiirtge filmler bu nedenle sanatsal iiretimler olmakla bir-
likte politik olarak miicadele alanlar1 olmuslardir. Her sinema
salonundaki gosterimin bir miting havasinda gegmesinin temel
nedenlerinde biri de budur. Ciinkii ileri 6rneklerin disinda Tiirk
sinemasinda Gurbet Kusu olan Kiirtler, koylii, kentte yevmiyeci,
alaya alinan, komedi filmlerinde sahne bulan karakterler olarak
islenmigtir.*°

Geleneksel ulus sinemalarinin diginda bir yere oturan Kiirt si-
nemast bir devlet aygiti tarafindan agiktan destek gordigi, sine-
ma iiretimi i¢in kaynak ayrildigi, oyuncularina maas 6dendigi tek

50 Mislum Yiicel, Tiirk Sinemasinda Kiirtler, Agora Kitapligi, 2008, s. 49.
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deneyimi Sovyetler Birligi'nde yasadi. Tiirk sinemasinda konuk ka-
rakter olan, kendi kiiltiiriinii tiretecegi zaman yasaklarla ve san-
stirlerle karsilasan orneklerin aksine Sovyetler Birligi'nde kame-
ra direkt olarak Kiirtlerin eliyle kendi halkina ayna tutma islevi
gordil.

Sovyetler Birligi'nin sinema deneyimi, sadece Kiirt kiiltiiriiniin
tretildigi ya da yansitildigi bir alan olmanin yanisira Kiirtlere si-
yasal olarak da temas eden bir alan haline gelmis oldu. Baslangigta
yonetmenler Ermeniler arasindan ¢ikarken, sinemanin Kiirt tarihi
defterine yazilmasinin en 6nemli nedenlerinde biri Kiirtleri “igeri-
den” anlatiyor olusuydu. Bastan sona Kiirtleri anlatan ilk film olan
Zaré bu nedenle ilk Kiirt filmi olarak kabul edilmektedir.

Tim bu 6rneklerin disinda, Osmanli’'nin son dénemlerinde Er-
menilerin katledilmesinde masa olarak kullanilan kimi Kiirt asi-
retleri, Kiirtler ile Ermenilerin arasini agmis ve dilsmanlik to-
humlari serpmistir. Ozellikle Ermeni milliyetgiliginin Osmanl
topraklarina sirayet etmemesi icin gaba gosterilen II. Abdiillhamit
déneminde, Kiirtlerin islam semsiyesi altinda bulusturulmasiyla,
Kiirtlerin Ermenilere karst Hamidiye Alaylar’'nda érgiitlenmesi
hem Ermeni milliyetgiligine kars: bir tampon bélge olusturacakt
hem de islam bashgiyla Kiirtlerin milliyetci duygularindan arindi-
rilmasina yarayacakti. Buna ikna olan Kiirt asiretlerinin yasattik-
lar1 katliamlar Ermenilerde derin bir iiziintii ve 6fke yaratmigt1.*

Sovyet Ermenistani’nda, Ermenistan Komiinist Partisi ve ona
baglh Kiirt seksiyonu, Kiirtler ile Ermenilerin, emperyalist devlet-
lerin elinde katliama ugramalarinin ya da buna alet olmalarinin
karsisinda iki halkin kardesligini 6ne ¢ikaracak ve bunu giiglendi-
recek faaliyetlerde bulunmuglardir.

Bugiin hala Ermeniler ile Kiirtler arasinda dostluk baglarinin
bu kadar geliskin olmasinin nedenlerinden biri Sovyetler Birli-
gi doneminde bu iki halkin kardeslik baglarinin simif temelinde
oriilmesiyle iligkilidir. Sovyetler Birligi'ndeki sinema faaliyetleri-
nin buna olan katkisi gormezden gelinemeyecek kadar belirgin ve
geliskindir.

st Kemal Siiphandag, Biiyiik Osmanlt Entrikast Hamidiye Alaylari, Komal Ya-
yinlari, 2006, s. 169.
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Ayni zamanda kolhozlarin kurulusunu anlatan kimi kisa belge-
sel film orneklerinde oldugu gibi Kiirt halki ile sosyalizmin giin-
cel ve politik agilimlar1 arasindaki baglarin giiglendirilmesi de
amacglanmustir.

Kiirt sinema tarihinin en 6nemli 6zelliklerinden biri politik
olarak ele alinmasidir. Ulus sinemalarini birbirinden ayiran en
temel farkliliklardan biri dil iken, Kiirtlerin anadillerini kullan-
maktan mahrum birakilmasi bu politik yaklasimin en dogal se-
beplerindendi. Tiim bu nedenlerden 6tiirii Kiirt sinemasi siyasal
bir yaklasimin ¢iktisi olagelmis, Kiirtleri “igerden” anlatan ve Kiirt
emekgilerinin hayatina odaklanan bir giincii sinema tarifi olarak
karsimizi ¢ikmigtir. Kiirt sinemasinin Sovyetler Birligi donemi bu
yaklagimin en 6nemli belirleyeni olmustur. Bu nedenle konu Kiirt
sinemas! oldugunda Sovyetler Birligi donemi sadece ge¢misin an-
lasilmasini saglayacak bir donem olmakla kalmaz, ayin1 zamanda
bugiiniin kurgulanis bi¢imini anlamanin da yolunu agar.



Sovyetler Birligi'nde
Kiirt Edebiyat1

Kiirt edebiyatinda Sovyetler Birligi donemi hem Kiirt kiiltiir tari-
hinin hem de Sovyetler Birligi doneminin en ileri ve en derin biriki-
mini yaratmistir. Sovyetler Birligi'nde genel olarak Kiirt kiiltiirii ve
sanati agisindan ele alindiginda en ¢ok iiretimin yapildigi alanlara,
edebiyat ve basin yayin faaliyetlerini 6rnek gostermek miimkiindiir.

Bunda hem bu iiretimlerin Sovyetler Birligi tarafindan destek-
leniyor ve propagandasinin yapiliyor olusunun hem de insanlik
tarihinin okuma yazma oraninin zirveye ulastig1 bu deneyiminin
kendisinin dogrudan payi var. Ayni zamanda Kiirtlerin egit ve tic-
retsiz egitimi anadilinde almalarinin bu alandaki iiretimlere olan
katkisini1 gérmezden gelemeyiz.

Sovyetler Birligi doneminden 6nce (Rusya topraklarinda) bu or-
nekleri ilk olarak Carlik Rusyasi’'nda goriiyoruz. Carlik yonetimi-
nin Ortadogu politikalarinin bir ¢iktisi olarak Kiirtlerle kurdugu
organik temas, Kiirt kiiltiir ve tarihinin incelenmesine de vesile
olmugtur. Bu 6rneklerin sayisi ¢ok olmamakla birlikte Kiirt tari-
hinin en 6nemli eserlerinin diinyaya duyurulmasini saglayan or-
neklerden oldugunu soyleyebiliriz. Bu konuda Rus diplomat ve ant-
ropologlarin ¢aligmalari ile Batili misyonerlerin faaliyetlerine dair
yazih kayitlar degerlidir. Buna ek olarak; zaman zaman Osmanh
ordusunu tanzim ve egitim igin gorevli Alman komutanlarin se-
yahat notlar1 da 6nemli 6rnekler arasindadir.*?

s2 Helmuth von Molkte, Kiirdistan Daglarinda, Orgiin Yayinevi, 2010, Cevi-
ren: E. Karahan-N. Ugurly, s, 354.
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Carlik Rusyas’nin Kiirt kiiltiir ve tarihi alaninda yaptig iire-
timlerle araladig1 kapinin, Sovyetler Birligi donemi kaynaklari ve
arsiv ¢aligmalari igin biiyiik olanaklar sagladig: su gotiirmez olsa
da Carlik donemindeki bu iiretimlerin yeterli oldugunu séylemek
pek miimkiin degildir. Ozellikle, Osmanl ile yapilan savaslarin
sonrasinda genisletilen Carhk topraklarina gonderilen Rus me-
mur veelcilerin yaptiklari ve derledikleri bu ¢aligmalar, Kiirt kiil-
tir tarihinin en 6nemli 6rnekleri arasina girmistir. Bugiin Rusca-
nin, Kiirdologlar igin neredeyse yasamsal 6neme sahip olmasinin
nedeni de budur.

Kiirt tarihinin en 6nemli isimlerinden biri olan Kiirdolog Martin
van Bruinessen bu durumu “iyi bir Kiirdolog, en azindan en 6nemli
kaynaklari okuyabilmeli, yani Osmanlica, Fars¢a, Arapga, Ingiliz-
ce, Rusga bilmeli. Ben Rusca bilmiyorum, Arapcam zayif, Ermenice
ogrenmedigim igin de kendime kizarim. Bundan dolay: Minorskiy
gibi biiyiik oryantalistlere ¢ok saygi duyarim” diyerek ve Kiirt ta-
rihi aragtirmalari i¢in Rus¢anin 6nemini vurgulayarak 6zetler.**

Bu donemin en 6nemli isimleri arasinda yer alanlardan biri olan
Aleksandr Jaba, konsolosluk gorevini yerine getirdigi yillar boyun-
ca, Kiirtge el yazmasi eserlerin en 6nemli 6rneklerini derlemistir.
V. Velyaminov-Zerov, Seref Han tarafindan 1597 tarihinde kale-
me alinmus, Kiirt tarihinin derli toplu halde yaziya gegirildigi ilk
¢alisma olan Serefname’yi ilk defa yayimlamistir.** 1885 yilinda
Polonya’da diinyaya gelmis olan Bazil Nikitin ise Urmiye’de siir-
diirdiigii elgilik gorevi boyunca, Kiirtler hakkinda arastirmalar
yapmis ve bunu Sosyolojik ve Tarihi Incelemeler: Kiirtler calisma-
styla kitaplagtirmistir.>® Bu érneklere ek olarak; 6nemli Kiirt tarih-
¢ilerinden biri olan ve van Bruinessen’in yukaridaki alintisinda ad1
gecen Vladimir Feodorovi¢ Minorskiy'e de deginmekte yarar var.
Kendisi [ran’da siirdiirdiigii elgilik faaliyetleri boyunca Kiirtler ve
Ortadogu tizerine ¢alismis ve 1917 Ekim Devrimi'nden sonra iilke-
sine doniip ¢aligmalarini ilerletmistir. Anilan bu isimlerin 6nemi

$3  Martin van Bruinessen, Kiirdolojinin Bahgesinde, Vate Yayinlari, 2009, Ce-
viren: Mustafa Topal, s.174.
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ss  Bazil Nitikin, Kiirtler, Deng Yayinlari, 1991, Ceviren: Hiseyin Demirhan-
Cemal Siireyya, s. 19.
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ise Kiirdolojinin kurucular: olarak sayilmalarindan ileri geliyor.
Bu arastirmacilar, Kiirt tarihi ¢aligmalarinda bugiin hala geri do-
niip kendilerine bakilan isimlerdendir. Bu isimlerin ¢ogunun 6ne
siirdiigii tezler hala giinceldir ve kullandiklar: kaynaklar gegerli-
ligini yitirmemistir.

Carlik Rusyasrndaki bu ¢alismalar, orada yasayan Kiirtlerin
varliginin sonuglarindan biri olmaktan ziyade Carlik Rusyasi’'nin
Ortadogu politikalarinin ¢iktilarindan biri olarak goriilmelidir.
Sovyetler Birligi kendi topraklarinda yasayan Kiirtleri bu ¢alisma-
larda rol almayategsvik ederek arastirmis ve bu yolla kiiltiir tarihi-
ne girdilerde bulunmustur. Ote yandan; bu yaklasimin bir sonucu
olarak, Sovyetler Birligi'nde egitim ve kiiltiir dillerinden biri olan
Kiirt¢enin bu alandaki tiretimleri de biiyiik dlgeklere ulagmistir.

Ayni yillarda Tiirkiye sinirlari iginde yasayan Kiirtler, konugtuk-
lar1 Kiirtge kelime bagina para cezasi 6derlerken, Sovyetler Bir-
liginde Kiirtge giinliikk hayatin ayrilmaz bir pargas olarak Kiirt-
ler i¢in 6nemli bir yer tutuyordu. $ark Islahat Planlari, Takrir-i
Siikin Kanunlariile beraber idam cezalari, goge zorlamalar, inkar
veimha politikalar: Kiirtlere kader gibi dayatilirken, sosyalizm d6-
neminde bu karanlik tablo dagilmis ve Kiirt halki kendi ayaklar:
iistiinde durmay1 basarmustir.

Yine farkl bir kiyasla; bu donemlerde Kiirdistan’da “Kiirt” ke-
limesi, kelimeyi dile getireni aforoz etmeye yeterken, Sovyetler
Birligi'nde Kiirtge alaninda incelemeler ve ¢alismalar siirdiiriiliiyor,
Kiirt tarihi konferanslari, kongreleri diizenleniyordu. Kiirt yerine
“dogulu”, “saki”, “eskiya”, “haydut” gibi kelimeler Tiirkiye’de gaze-
te haber ve mangetlerinde en ¢ok duyulan sozciikler arasindaydu.

Tiirkiye'de Kiirtlerin kiiltiirel ve yasamsal haklarina sahip ¢ik-
mak igin yiiriittiikleri isyanlardan biri olan 1930 Agr1 isyani déne-
mine iligkin Esat Mahmut Karakurt’un ifadeleri ¢arpicidir:

Bunlara asag: yukari vahsi denilebilir. Hayatlarinda hi¢cbir
seyin farkina varamamuglardw. Biitiin bildikleri gok ve kaya-
dwr. Bir ayt yavrusu nasil yasarsa, o da 6yle yasar. Iste Ag-
rivdakiler bu nevidendir. Simdi siz tasavvur edin; bir kurdun,
bir ayinin bile dolasmaya cesaret edemedigi bu yalcin ka-
yalarwn iizerinde yirtict hayvan hayat yasayanlar ne derece
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vahsidirler. Hayatlarinda acimanmn manasini 6grenememis-
lerdir. Hunhar, atilgan, vahgi ve yirticidirlar... Cok algaktur-
lar. Yakaladiklar: takdirde sizi kursunla oldiirmezler. Gozii-
niizii oyarlar, burnunuzu keserler, tirnaklarimzi sokerler ve
oyle oldiiriirler. Kadinlar da kendileri gibi imis.>®

1930’larda Tiirkiye'de Kiirtleri resmeden bu tablonun aksine, Sov-
yetler Birligi'nde yasayan Kiirtler anadillerinde gordiikleri egitimler-
le akademide profesor unvanlarina erigebiliyordu. Sinirin 6tesinde
kalanin bilim insani, berisinde kalanin vahsi olarak resmedildigi
iki farkli diinyayi yaratan kurguyu iyi analiz etmek gerekiyor.
Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin edebiyat alaninda ¢ali-
sirken karsilastig1 en biiyiik ve temel sorun; Kiirdistan’da yasayan
Kiirtlerde de oldugu gibi alfabe ile ilgili olandi. Cok uzun yillar bo-
yunca herhangi bir dil kurumundan yoksun olan Kiirtler, dillerini
kurumsal olarak daha ¢ok medreselerde ve din alaninda ilerletebil-
migslerdi. “Kiirt Dil Kurumu” gibi bir kurumun yoklugunda ve dilin
korunmasi i¢in atilan adimlarin kurumlardan bagimsiz olarak, sa-
dece aydin hassasiyetiile ilerledigi bu yillarda Kiirt dili i¢in yapilan
¢aligmalar bir hayli mesakkatlidir. Bu nedenle de standart bir dil
olusturmanin 6niindeki engeller dilin gelisimine ket vurmustur.
Bunun disindaki 6rnekler ise baski ve sansiir ile kargilastigi igin
toplumsallagmasinin 6niindeki bariyerlere takilmis oldu. Bolge-
deki ilk matbaayi 1914 yilinda Halep’te kuran Kiirtler, basin yayin
alanindaki pek ¢ok ¢aligmay: gizli yollardan yiiriitmek durumunda
kald1.®” Burada basilan ilk eserin Mem ii Zin olmasi da gayet bilingli
bir se¢imdi. Eseri Kiirtge yazmasinin sebeplerini ayrintili olarak su-
nan Ahmedé Xani'nin yurtseverlik duygusu oldukga agir basan ese-
rini basmak Kiirtler i¢in aydinlanma miicadelesinin bir ¢iktisiydi.
Cok uzun yillar boyunca yazih kiiltiirden ziyade sozlii kiiltii-
riin egemenliginde ve belirleniminde olan Kiirtgenin geliskin bir

s6 1 Eyliil 1930 tarihli Aksam Gazetesi'nden alintidir. Kaynak: Mehmet Bayrak,
Kiirtlere Vurulan Kelepge Sark Islahat Plani, Oz-Ge Yayinlari, 2009, Ankara,
s. 152.

57 Kirt kimliginin olusumunda basin yayin [aaliyetlerinin 6nemine dair:
http://haber.sol.org.tr/serbest-kursu/kurt-kimliginin-insasi-ve-kurt-
tarih-yazimi-2-ozkan-oztas-haberi-62933.
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alfabesi yoktu. En fazla Arap alfabesi kullanilmisti; ancak bunun
da Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtler igin kimi dezavantajlari
mevcuttu. Bu dezavantajlardan biri Sovyetler Birligi'nde kullanilan
Kiirt¢e'nin, ayni dilin Arap harfleri ile iiretildigi Kiirdistan cograf-
yasina olan uzakligi iken digeri de yillardir Kiril alfabesi ile hayat-
larina devam etmis Sovyetler Birligi Kiirtleri'nin giinliik yasamda
Arap harflerini kullanmanin 6niindeki dogal sinirlard.

Kiirtlerin, Sovyetler Birligi'nde kullanabildikleri kendilerine has
bir alfabeleri mevcut degildi. Bunun yerine Kiirtge sozciikleri Kiril
Alfabesi'yle ifade ettikleri 6rnekler vardi. Bunun bir sonucu ola-
rak; Kiirtce sozciiklerdeki mevcut sesleri de kargilayacak bir alfa-
be veya Kiril alfabesinin bu anlamda yeniden tanzimi bir zorun-
luluk arz ediyordu.

Yasanan tiim bu sikintilar hem Kiirtlere anadillerinde bir egi-
tim imkani sunulmasi hem de Kiirt kiiltiir ve tarihinin arastiril-
masi agisindan engel olusturuyordu. Bunun iizerine, Sovyetler
Birligi'nde yasayan Kiirtler i¢in bir alfabe olusturulmas: kararlas-
tirildi. Bu alfabe sayesinde Kiirt kiiltiir ve tarihinin incelenmesi ve
arastirilmasi i¢in olanaklar yaratilabilecekti.

Kiirtler i¢in yeni bir alfabe ¢aligmasi

Kiirtler, tarihleri boyunca bulunduklari cografyada pek ¢ok uy-
garhiga temas ederek pek ¢ok alfabeyle iligki kurmus ve kullanmis-
lardir. Bunlar sirasiyla givi yazisi, Avesta alfabesi, eski Pehlevi al-
fabesi, Masi Sorati alfabesi, Ezidi Kiirtleri’nin kullandik!ar: alfabe,
Osmanli’da kullanilan alfabe, Arap alfabesi, Latin alfabesi ve Kiril
alfabesidir.*® Bunlardan Masi Sorati (Masi es-Sorati) alfabesi Kiirt
agiretlerinin kendi iirettikleri en eski alfabedir.>’

Kiirtlerin aydinlanmaci damari yakalamasi Latin ve Kiril alfa-
belerini kullanmalari ile baglamistir. Sovyetler Birligi toprakla-
rinda bu durum devletin de tesviki ile gorece daha rahat ve uygun
sartlarda gergeklesirken bir diger 6rnegin yasandigi Sam’da ise

58  Kiirtce Latin Alfabesi ve Isahak Marogulov: http://kurdistan-post.eu/tr/
kurdistan/kurtce-latin-alfabesi-ve-isahak-marogulov#comment-63971

$9  Muhammed Roni El-Merani, Bilinen En EskiKiirt Alfabesi, Kiirt Tarihi Der-
gisi, Sayr: 5,5.15
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Celadet Ali Bedirxan, tiim zorluklara ragmen karanhga kars: ay-
dinlanma megalesini yakmusti. Ustelik elindeki tek arag, tiim ola-
naklarini seferber ederek ¢ikardigi Hawar dergisinden baska bir
sey degildi. Ne bir medya kurulusu, ne bir okul ne de bunun pro-
pagandasini rahatga yapabilecegi bir konjonktiir vardi. Celadet Ali
Bedirxan’in, giiniimiiz modern Latin grafikli alfabesi ile ¢ikardig:
Hawarn gikis tarihi olan 15 Mayis (1932) halen Kiirt Dil Bayrami
olarak kutlanmaktadir.®

Sovyetler Birligi'nde ise siire¢ daha farkl ilerlemistir. Celadet
Ali Bedirxan'in $am’da yaptig1 calismalarin 6ncesinde, Sovyetler
Birligi'nde Isahak Marogulov Latin harflerinden olusan bir alfabe
hazirlamisti.

Sovyetlerin dort bir yanina dagilmis olan Kiirtlerle temas kurabil-
menin en kolay yollarindan biri, onlara anadillerindeki bir yayinla
ulagsmakti. Ekim Devrimi'nden sonra Sovyetler Birligi anayasasinda
da giivence altina alinan; azinlikta olan milletlerin dil, tarih, kiil-
tiir, sanat ve edebiyat alaninda ge-
lismelerini saglama hedefinin ¢ik-
tilarindan biri olarak Kiirtlere bir
alfabe hazirlama isi, Parti'ye bagh
Aafrf.,!ﬂa:WCc“?.Cgi!.Gcﬂz,ﬂda_?.( Kiirt birimlerine delege edilmisti.
e 2.03 2. 107 Ggﬁ,ﬂ];;q,uhm Ermenistan’da Parti'niq Kiirt

B =1 Bl = birimleri icinde Orbeli, Isahak
Vg -Ji 7 Khoakheralo o, Marogulov ve Erebe Semo Kiirt-
Lz notlinori00 2.0 6.Pp|  ler icin Latin harflerinden olusan
'S.W/'P’??‘ss:”$5°""'f‘°”’1‘¢7‘ bir alglbe icin caligmalara bz.lsla—
Uu";/'.'.!yy = W‘;tw == dilar. .C.allsmanm merkezinde

> g -] | duran kisi Marogulov'du. Maro-
L1z gulov 1868 yilinda diinyaya gel-
R misti. Asuri kokenli olan Isahak
Marogulov'un, ailesinin iran’dan
Ermenistan’a yerlesmesinin

dlufeaje taza kurmanci

HMOBOLIfI NYPOACKMSNA AN S OAMT

=y

SSCB’de hazirlanan Kiirt alfabesi

60 (Ozkan Oztas: Kiirt Aydinlanma Tarihinden Portreler Hawar Dergisi:
http://haber.sol.org.tr/blog/kurdewari/ozkan-oztas/kurt-aydinlanma-
tarihinden-portreler-hawar-dergisi-107636

61 Kiirtge Latin Alfabesi ve isahak Marogulov: http://kurdistan-post.eu/tr/
kurdistan/kurtce-latin-alfabesi-ve-isahak-marogulov#comment-63971
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ardindan Ermenistan’daki oykii-
si basliyordu. Her yil ¢iktig1 Ele-
gez Dagi'nin yaylalarinda Kiirtlerle
kurdugu temaslar sonucunda ana-
dili gibi Kiirt¢e konusmay1 6grendi.
Kiirtge lizerine yaptig alfabe gelistir-
me ¢alismalari, yagama veda ettigi 6
Eyliil 1933 tarihine kadar devam etti.

Marogulov'un da katildigi, 1928
yilinda konuya dair yapilan bir top-
lantida Latin harflerinden olusan
bir Kiirt alfabesi olusturulmasi ka-
rar1 alinir. Ermenistan Komiinist
Partisi'nin Merkez Komitesi, 8 Tem-

Ilk Kiirtge Alfabeyi Hazirlayan
Ekipten Isahak Marogulov

muz tarihli bu kararinda olusturulacak yeni bir alfabe i¢in Orbeli,
Isahak Marogulov ve Erebé $Semo’dan olusan komiteye yetki ve-
rir.** 1928 yilinin sonuna dogru Marogulov tarafindan Latin gra-

fikli Kiirt alfabesi hazirlanir.

7 Mart 1929'da Ermenistan SSC Halk Egitim Komiserligi, yeni
Kiirt alfabesinin yayilmasi i¢in ayrintili bir plan hazirhyor ve plan
kapsaminda Kiirt alfabesinin, Kiirtlerin yasadig1 her yere temasi
icin ayrintilar belirleniyordu. Bu kapsamda:

+ Yeni Kiirt alfabesinin 6neminin basin araciligiyla ve halk top-

lantilarinda teblig edilmesi,

« Kendi kendine 6grenme prensibine dayanan illiistrasyonlu al-

fabe kitabinin basilmasi,

« Kiirt okullarinin birinci ve ikinci siniflar1 icin anadil derslikle-
ri; egitimsizligi ortadan kaldirma okullari i¢in derslikler; popii-
ler, genel edebiyat ve okuma kitaplarinin basilmasi,

o Iki aylik kurslarda kadrolar hazirlanmast,

« 1929 yilinin Mart ayinda Kafkasya Kiirt ahalisi temsilcilerinin
katilimi ile konferans orgiitlenmesi

maddeleri karara baglandi.

Ayni y1l iginde “kendi kendine 6grenme prensibine dayanan

62 ML Ermeni Subesi Arsivi $ube 1, Ozel OD. 12, dosya 2, Belge 117. Aktaran:
Hejare Samil, Diaspora Kiirdleri, Péri Yayinlari, Istanbul, 2005.
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illistrasyonlu alfabe kitabinin basil-
mas1” kararindan yola ¢ikarak Erebe
Semo ve Isahak Marogulov tarafin-
dan Latin harflerinden olusan “Kiirt-
¢e Kendi Kendine Okuma ve Yazma”
isminde bir ¢alisma hazirland:

Bana kalirsa, Isahak Marogulov’'un
bu kitabinin 6ne gikan tek yan, Kiirt-
lere okuma yazma 6grenmeleri i¢in
tiretilmis ilk iiriinlerden biri olma-
st degil. Eserin herhangi bir kisitla-
ma veya yasaklama ile karsilasmadan
Sovyetler Birligi'nin destegiyle okuyu-
cuya ulastlr.llr.m$ olma§1 da, tek basina lsahak Magogalbv'an
aciklamak icin yeterli olmayacaktir.  p,;,11adig1 Kendi Kendine
Okuyucudan ricam; kitabin kapagina Okuma Yazma Kitabs
dikkatlice bakmalaridir. Kiirtgce Kendi
Kendine Okuma ve Yazma kitabinin giktig1 1929 yilinda tartisilan
ve sonrasinda yayina girecek olan Kiirtge gazeteyi okuyan bir Kiirt
koyliisii, yan1 basindan gegen kizil bayrakh 6grenciler, geleneksel
Kiirt kiyafetleri icinde bir kadin ve onun elinden tutan kiz ¢ocugu
ile Kiirt gelenekleri ile geleceginin mesaji, mektep ve kooperatif bi-
nasl, arkada duran bir ¢oban ve etnolojik verilere birebir uyan Kiirt
¢adiri ile en arkada tiim heybetiyle Elegez Dagi... Bu gorsel aym
zamanda, o giine degin Kiirt kiiltiir ve sanat1 alaninda, Kiirtlerin
zihinlerinde neler canlandirdiginin da fotografi olarak diisiiniile-
bilir. Kiirtge Kendi Kendine Okuma ve Yazma kitabinin kapag bir
yaniyla da, Kiirtleri diger uluslara tanitimin afisi gibidir.

Fakat ayni yillar i¢inde, Kiirtlerde okuma yazma orani bir hay-
li diigiiktiir. Bundan dolayidir ki, baslatilan egitim seferberliginde
verilen Kiirtce egitimlerdeki egitmenlerin on ii¢iinden sadece biri,
Eminé Evdal, Kiirt'tiir.

Isahak Marogulov’un éliimiiniin hemen ardindan, Kiirt aydin-
lanma diinyasinin emekgileri, Kiirtce gazetesini temsilen toplanir
ve su kararlar1 alirlar: 1) Aqilacak ilk Kiirtge okul onun adini ta-
styacak; 2) Esine maas baglanacak; 3) Yillardir iizerinde galistig1
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arsivindeki yazilari basilacak.®

1928-1929 yillarinda toplam 23 Kiirt genci Leningrad Dogu
Enstitiisii'ne yiiksek egitim i¢in gonderilir. Onlardan birgogu son-
radan Kiirt kiiltiir ve edebiyatina tarihi hizmet verecek kisiler olur:
Kanat Kurdoyev, Ahmet Siileymanov, Tital Muradov, Sala Ceferov,
Afo Siileymanov, Ado Cangoyev, Amar Mirzoyev, Iso Nadirov, Ar-
das Arabov, Gaso Samilov, Rasit Poladov, ivan Tamoev bu isimler-
den bazilardir.**

Latin harflerinden olusan Kiirtge alfabe, Kiirt kiiltiir diinyasi-
nin kilometre taglarindan biri olmus ve aydinlanma tarihine ciddi
katkilar saglanmasina vesile olmustur. Sovyetler Birligi bu donemi
tiim egitim ve kiiltiir kurumlariyla desteklemis ve yayginlagmasi
i¢in faaliyetlerde bulunmugtur. Fakat ilerleyen yillarda ¢ok uluslu
bu devlette, iletisimi arttirmak ve temas: kolaylagtirmak icin en
yaygin alfabe olan Kiril alfabesine ge¢ilmistir. Bilinenin aksine
Kiril alfabesi uygulamaya gegince Latin alfabesi yasaklanmamis-
tir. Ancak matbu anlamda, yani basin yayin alaninda devlet tara-
findan siibvanse edilen iiretim Kiril alfabesiyle olunca, Kiirtler de
Kiril alfabesinde iiretmeye baglamistir. Ilerleyen yillarda Kiirtge-
nin, Latin harflerinde iiriinlerine de rastlanmaktadir.

Sovyetler Birligi'nde diger uluslarin Kiril alfabesine geg¢isi 1941
yilinda gergeklesmistir. Daha 6nce de soz edildigi gibi 1940’11 sa-
vasyillarive 1980 sonrasi ¢oziiliis donemi, kimi iiretimlerin sekte-
ye ugradigi iki dénemdir. Ikinci Diinya Savasr'nin en ¢etin oldugu
yillarda Kiril alfabesine gegisin, hizli temas kurmak ve yazigmala-
r1 merkezilestirmek gibi makul nedenleri oldugu agiktir. Bununla
beraber isahak Marogulov ve ekibinin Latin harfleri ile yaptiklar
calisma da 6nemini ve degerini korumaktaydi.

ik Kiirtce roman: Sivané Kurmanca ve yazari Erebé Semo

Kiirt tarihinin ilk roman 6rnegi, 1935 yilinda Sovyetler Birligi'nde,
Sovyet Ermenistani’nda okuyucularla bulustu. Romanin yazari

63  Kiirtge Latin Alfabesi ve isahak Marogulov: http://kurdistan-post.eu/tr/
kurdistan/kurtce-latin-alfabesi-ve-isahak-marogulov#comment-63971

64 ML Ermeni Subesi Arsivi Sube 1, Ozel OD. 12, Dosya 2, Belge 117. Aktaran:
Hejare Samil: Diaspora Kiirdleri Péri Yayinlari, istanbul, 2005.
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Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt tarihi ve kiiltiirii galismalarinda adi-
na en ¢ok rastladigimiz aydinlardan biri olan Erebé Semo idi.

Erebé Semo (Samilov), 1897°de Kars'in Stsizé koyiinde diinyaya
geldi. Savaslarin degistirdigi sinirlardan dolay1 yurdundan gog et-
mek zorunda kalan $emo, 1916 yilinda demiryollarinda is¢i olarak
¢alisirken Bolsevik iscilerle tanisti.

Semo, Bolseviklerle birlikte Ekim Devrimi igin 6rgiitlenme faa-
liyetlerine basladi. Caligmalarindan dolay1 bir donem Carlik polisi
tarafindan tutuklandi ve hapsedildi.®® 1917 Ekim Devrimi’'ne aktif
olarakkatilan Semo, siyasal hayatina Tiim Rusya Komiinist Partisi
- Bolsevik’te devam etti.

Erebé $emo devrimin ardindan 1920 yilinda Moskova'da Lazar-
yan Universitesi'nde Kiirt kiiltiirii ve tarihi tizerine egitimler ald1.
1924 yilina kadarburada egitim goren $emo, ayn1 yil Ermenistan’a
dondii. Ermenistan’a doniisiiyle birlikte Ermenistan Komiinist Par-
tisi Merkez Komitesi'nde Kiirtlerin sosyalist bir diizende kiiltiirel
tretimlerini devam ettirmeleri, sosyalizm ile Kiirt halkinin bagini
kurmak ve kalic1 hale getirmek igin gorevler ald1.®®

Sovyetler Birligi'nin kuruldugu ilk yillarda, Kiirtler hala eski ge-
leneklerini devam ettiren, yar1 gogebe, ilkel sartlarda tarim yapan,
okuma yazma bilmeyen, asiret yapilari ve feodal kiiltiirleri devam
eden bir halkt1. Erebé Semo ve onunla birlikte gorev alan pek ¢ok
aydin, yazar ve sanatgi, bu feodal ortamdan Kiirt aydinlanmacili-
gin1 yaratmay: basarmist.

1924 yilinda Ermenistan’a bagh Elegez’'de, bir Kiirt koyiinde
gerceklestirilen toplantida Kiirtlerin gelecegine dair kimi karar-
lar alinirken toplantinin 6nemli konugsmalarindan birini Erebé
Semo yapti. 1927 yilinda Ermenistan Komiinist Partisi Egitim
Biirosu'nun aldig: karar uyarinca, yeni bir Kiirtge alfabenin hazir-
lanmasi igin olusturulan kurulda yer alan Erebé Semo, isahak Ma-
ragulov ile birlikte 1928 yilinda kullanima girecek olan alfabenin

65  (Ozkan Oztas, Ilk Kiirte roman: Bolsevik Bir Kiirt'in Hikayesi:
http://haber.sol.org.tr/serbest-kursu/ilk-kurtce-roman-bolsevik-
bir-kurtun-hikayesi-ozkan-oztas-haberi-67324

66  Eskeré Boyik, NivisekiLi Ser Erebé $emo: http://www.saradistribution.com/
Erebe_Shemo.htm
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hazirliklarina girigti.®’

1928-1929 yillarinda yeni alfabenin kullanimi, yayginlagmasi igin
atilan adimlara tanik olunurken, bu alfabenin gelisimi ve yaygin-
lagmasi i¢in Semo ve Maragulov Kiirt koylerini bir bir gezerek oku-
ma yazma 6gretmeye basladilar. Ermenistan Komiinist Partisi’nin
Kiirt¢e Caligma Birimi'nde gorev alan Semo, Kiirtgenin daha da
yayginlagmasi ve okuryazar oraninin artmasi igin bir yayin ¢ika-
rilmasini 6nerdi. Reye Teze (Yeni Yol) adiyla ¢ikan gazete, Erme-
nistan Komiinist Partisi’'nin biinyesinde parti yayini olarak oku-
yucuya ulastirildi. Gazete, Kiirt tarihinin en uzun soluklu yayini
olarak, 73 y1l boyunca yayin hayatina devam etti.®®

ilk yillarinda propagandif eserler kaleme alan Semo, Emré Lenin
(Lenin’in Emri), Teriga Révoliisiya Oktyabré (Ekim Devrimi Tari-
hi) gibi eserlerini okuyucuya ulastirdu.

Ayni zamanda Kiirt kiiltiir tarihinin 6nemli donemleri ve eserle-
rini de inceleyen $emo, Kiirtler igin kiiltiirel degeri olan, kiymetli
pek ¢ok galismayi inceledi. Dimdum, Jiyana Bextewar (Mutlu Ya-
sam) ve Hopo isimli eserleri, hem Kiirtlerin geleneksel eserleri-
nin yeniden incelemesi agisindan hem de onlardan esinlenerek,
sosyalizmle bagini kurarak kaleme aldig1 yeni iriinlerine 6rnek
verilebilir.

Komiinizmi Kiirt'iin géziinden anlatan $emo, 1967°'de Ermenis-
tan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Emektar Kiiltiir Iscisi Nisanr'ni,
1978’de Sovyetler’'in 6nemli 6diillerinden biri olan Kizil Bayrak ve
Halklarin Dostlugu Nisanlarr’ni almaya layik goriiliir.

Diinyaca iinlii yazar Maksim Gorki, Ermenistan’a geldigi bir
donemde Erebé Semo ile bir araya gelir. Semo, Sivané Kurmanca
(Kiirt Coban) romaninin el yazist ile yazilmis halini Gorki'ye verir
ve incelemesini ister. Gorki inceledigi el yazisini havaya kaldirir ve
“Kiirtler yazarlari Erebé Semo’nun diliyle konusuyor” diyerek ona
iltifatlarda bulunur.®’

67  Eskeré Boyik, NivisekiLi Ser Erebé $emo: http://www.saradistribution.com/
Erebe_Shemo.htm

68  Kirt aydinlanma tarihinden portreler: Erebé $emo, Miinir Gok, http://ha-
ber.sol.org.tr/blog/kurdewari/munir-gok/kurt-aydinlanma-tarihinden-
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21 Mayis 1978’de yasama veda eden
Erebé $emo’dan geriye kalanlar ara-
sinda; 6nemli bir kiilliyat, pek ¢ok ga-
zete yazisi, koy koy gezerek verdigi
okuma-yazma miicadelesinin somut
kazanimlari, “sosyalizmin Kiirtlerin
talihi” olduguna dair kaleme aldig1 po-
litik driinler, sinema filmleri, tiyatro
eserleri, radyo yayinlari1 ve Ermenis-
tan Komiinist Partisi'nin Kiirt Caligma
Birimleri'nde yarattig1 pek ¢ok dene-
yim sayilabilir.

Yazdig eserlerde kendi yagamina dair ilk Kiirtce roman olan
izler mevcuttur. Ornek olsun; kaleme P Te{ KRR ea o

yazari Erebé Semo

aldig1 ve Kiirt tarihinin ilk romani olma

ozelligi tasiyan eseri Sivané Kurmanca adli eserinde bir ¢obanin
Bolseviklerle olan tanigikliginin ardindan hayatindaki degisimler
islenir. Bu, aslinda Semo’nun hayatinin kendisidir. Konuya iligkin
aktarimlarda bulunan Eskeré Boyik, $emo ve iiriinii i¢in; “Sivané
Kurd (Kurmanca) tiimiiyle yazarin yasam oykiisiidiir. Zengin ve
ari bir Kiirtge ile yazilmigtir ve giinliik sohbet dilini esas alir” ifa-
delerini kullanir.”

Folklorik 6geleri derin ve 6nemli olan, yazarin ¢ocukluk ve geng-
lik donemlerini konu alan bu ¢alisma, yillar sonra Kiirt yazar-dii-
sinir Nureddin Zaza tarafindan yeniden gozden gegirilip Latin
alfabesiyle Tiirkiyeli ve Suriyeli Kiirtlerin de okuyabilecegi format-
ta yayimlanir. Bazil Nikitin'in Fransizca ¢evirisi ile birlikte 1991
yilinda Paris Kiirt Enstitiisii tarafindan yayimlanan ¢aligma, hem
bu eseri yeniden Kiirtlerle bulusturmus hem de sosyalizmin bir
Kiirt'in g6ziiyle nasil yorumlandigini aktarmis oluyordu.”™

Eser yayimlandigi1 1935 yilindan sonra kimi tartigmalara konu
olmus ve yeni tartismalari da dogurmustur. Kimi kaynaklar eserin

Kurmanca, Wesanxaneya Lis, 2009, s. 5.

70 Eskeré Boyik, Erebé Semo & Romana wi, Kurdistan Press, 1990, Say1 84.

71 Mehmed Uzun, Kiirt Edebiyatina Girig, Ithaki Yayinlari, 2011, Ceviren Muh-
sin Kizilkaya s. 71.
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oce Kiril alfabesiyle yazildigini daha sonrasinda da Latin alfabesi-
ne déniistirilldiigi ileri sirmektedir.”

Bir bagka goriis de; yazarin metni ilkin Rusg¢a yazdigini, metnin
daha sonra Kiirtgeye gevirdigini ileri siirmektedir. Kitabin ilerle-
yen zamanlarda elde edilen orijinal belgeleri ise metnin ilkin Latin
harfleri ile Kiirtge kaleme alindigini kanitlar niteliktedir.

Budegerlieser yillar iginde Kiirtge disinda Rusgaya, Ermeniceye,
Fransizcaya, Almancaya, Tiirkgeye, Azericeye ve Arapgaya gevrilir.

Hayatini ¢obanlik yaparak idame eden bir Kiirt'iin, zaman iginde
Bolseviklerle tanismasini, sosyalizm fikriyatini kavramasini, Kiirt
kiiltiiriin bunun i¢inde kiyaslamasini ve degisen hayatini okudu-
gumuz $ivané Kurmanca romani, yazarin hayatinin bir izdiigiimii-
diir adeta. Sadece romanin yazari agisindan degil, ayn1 zamanda
icinden gectigi donem agisindan da Dogu halklarinin sosyalizm
fikri ile tanisip temas kurdugu bu donem, romanin kendisinde his-
sedilir. 1935 yilinda yayimlanan eserin iginden gegctigi donemde
Dogu Halklar1 Kurultaylar1 yapilmis, pek ¢ok halk sosyalist devlet
anlayisi i¢cinde yasamaya baslamis, sosyalizmin egemen olmadig:
Sovyetler Birligi disindaki iilkelerde bunun miicadelesi verilmis
ve ¢alismalar yiiritiilmiistiir. Bizim Kiirt gobanimiz sosyalizm
ile tanis1p hayatinin degisimini resmederken, tablonun arkasinda
Ermenilerin, Farisilerin, Araplarin, Tiirklerin sosyalizmle tanigti-
g1 bir donem islenmektedir.

Yazilan bu eser sayesinde Sovyetler Birligi doneminin Kiirtler ta-
rafindan nasil ele alindigina ve algilandigina dair verilere ulagmis
oluruz. Genellikle an1 formatinda kaleme alinan ¢alismada Erebé
Semo daha 6nce yazin hayatinda pek de rastlanmayan ¢ok sayida
Kiirtge kelimeyi de kullanir. Dilin bu sekilde kullanimu, kitabi Kiirt
dilbilimcilerinin, kelime derleyicilerinin, sozliik hazirlayicilarinin
g6z ard1 edemeyecekleri bir kaynak haline ediliyor.”®

Kitabin canl folklorik dili de metne akicilik kazandirmistur.
Genglik yillari, sosyalizmin ingasi ile degisen hayatlar, onun si-
rekli bir yolcu haline gelmesi, propaganda ¢alismalarina katilmasi,

72 Abidin Parilti-Ozlem Galip , Kiirt Romam Okuma Kilavuzu, Sel Yayinlari,
2009, s. 29.
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catigmalara girmesi ve yani1 basindaki yoldaslarini kaybetmesi,
buna ragmen yilmadan inandig1 yolda yiiriimesi, kitabin ana hat-
tin1 olugturmaktadir.”

Yazarin bir diger romani1 Dimdum (Dimdim Kalesi) ise bir sozli
kiiltiir iriini olan 6ykiiniin yaziya aktarihisidir. Bir Dengbéj anla-
tis1 olan Dimdim, Erebé Semo ile birlikte, s6zlii kiiltiiriin var olan
tiim sanatsal birikimi ile yaziya aktarilmaya ¢alisilmistir. Sozli
kiiltiirii genel hatlariyla yansitan ask ve kahramanlik oykiilerin-
deki 6zelliklerin pek ¢ogunu barindiran bu eserin yaziya aktarilisi
yine ilk roman 6rnekleriarasindayerini alir. Sivané Kurmancaadh
¢alismasinda kendi hayatindan beslenen yazar, Dimdim’ yazarken
de sozlii edebiyattan beslenmistir.

Ote yandan Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin, kendi s6zlii
edebiyatlarina dair verilerin olusmasi ve kaynaklarinin yaratilma-
st da sosyalizmin Kiirt kiiltiiriiniin gelismesi ve ilerlemesi yolun-
daki somut ornekleri arasinda yer alir. Yazar, sadece eseri yaziya
gecirmekle kalmayip ayni zamanda so6zlii edebiyatin canliligini da
metne yansitmistir.

Sivané Kurmanca’'da karakter yapilandirmas: noktasindaki ek-
sikliklerini 6nemli 6lgiide gideren yazarin, elde ettigi deneyimin
ve birikimin izleri Dimdim’da goriilebilmektedir. Yazar, Dimdim
kalesindeki efsanevi direnisi anlatirken savasin yikiciligina dikkat
ceker. Fakat bunu yaparken kof bir savas elestirisi yapmakla kal-
maz ve meseleye dogru bir ideolojik yaklasim gelistirir. Ayni ¢a-
lismasinda, savagin bazen ozgiirlesmek i¢gin tek ¢are oldugunun
da altini cizer.

Dimdim Kalesi iran’dadir. 17. yiizyilda bahsi gecen hikayeye
gore; Kiirtler kalenin iginde uzunca bir siire huzur ve refah iginde
yasamuslardir. [lerleyen zamanlarda iran Sahi Abbas, kudretli or-
dusunu toplayip Dimdim Kalesi'nin zapti igin sefere ¢ikinca isler
degisir. O giine kadar huzur iginde yasayan Kiirtler, tarihlerinde
hi¢ gormedikleri kadar kalabalik bir ordu ile karsi karsiya kalir-
lar. Kiirtler Xanoyé Cengzérin (Altin Pengeli Han) 6nderliginde
gorkemli bir direnise gecer. Muazzam bir direngenlik gosterse-
ler de, kendilerinden kat be kat giiglii olan Sah Abbas ordusunun

74  Age,s. 3L
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iistesinden gelemezler ve yenilgi kaginilmaz olur. Dimdim Kalesi
diiser ve ¢oluk ¢cocuk demeden herkes kiligtan gegirilir.

Sozli kiiltiiriin en 6nemli eserlerinden biri olan Dimdim Kale-
si efsanesi, o direnisten sag kalanlarin aktardig: anlati olarak yer
edinmistir zihinlerde. Semo bu eseri yaziya gegirmekle kalmaz,
onun direnis ve anlat1 gelenegini yeniden iiretir. Metin, hayatta
tek ve son ¢aresi direnmek olan bir toplumun anlatisidir; kaginil-
maz yenilgi karsisinda verilen bu onurlu direnisin anlatisidir. Ya-
sar Kemal'in deyimiyle, Dimdim Kalesi direnisi, “mecbur insan-
larin” direnisidir.”®

Semo, eserinde o giine degin getirdigi tiim edebiyat birikimi-
ni ustaca yansitir. Metinde yenilginin nedenlerinden biri olarak
gosterilen asiretler arasindaki kavgayi da, asiretlerin varhiginin
bir sonucu olarak vurgular ve feodalizmin elegtirisini sunar. Yani
metinden asiretlerin mutlu yasamasi gerektigi degil, ortadan kal-
dirilmasi gerektigi mesaji ¢ikar.

Kale daha oncesinde Osmanl ordularinca kusatilsa da teslim
alinamamigtir. Metin, bir yandan sinirlar arasi bir savasi, diger
yandan da mezhepsel sorunlari yansitir. Altin Pengeli Han ashn-
da bilgeligi ile tinlii, savastan uzak biri iken savagin sorumlulugu-
nu alir. Savagsa merakli olmamasina ragmen buna mecbur kalan
Altin Pengeli Han hayranlik uyandirir. Romanda son derece canli
betimlemeler yer alir. Gerek doganin betimlenmesi ve tanimlan-
masi gerekse yasananlarin betimlenmesi dilsel basariy bir kere
daha o6ne ¢ikarir. Dimdim Kalesi romani Erebé Semo’nun en iyi
romani olarak goriilebilir.”®

Hayatinin tamamuini sosyalizme ve Kiirt kiiltiiriini arastirma ve
derinlestirme miicadelesine adayan Semo, edebi kisiliginin yan
sira siyasal yasaminda da basarilara imza atmistir. 1918 yilinda
Rusya Komiinist Partisi'ne iiye olan yazar, 1920 yilindan 1922 yili-
na kadar Ceka’da’” gorev yapmustir. Bir 6nceki béliimde de séziinii
ettigimiz izere Semo, yonetmenligini C. Jamharyan’in iistlendigi

75 Age,s. 33
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77 Sovyet devletinin ilk giivenlik 6rgiitlenmesidir. 20 Aralik 1917 tarihinde Vla-
dimir Lenin ve daha sonra Feliks Cerjinski tarafindan yayinlanan bir karar-
name ile kurulmustur.
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Ermenistan Kiirtleri adl filmin senaristligini de iistlenmistir. Ken-
disi, “kiiltiir isgisi” olarak tanimlayan Semo pek ¢ok arastirmasini
da gazetelerde yayimlamistir.

Sivané Kurmanca (Kiirt Coban-1935), Berbang (Safak 1958), Ji-
yana Bextewar (Mesut Hayat 1959) Dimdim (Dimdim Kalesi 1966)
ve Hoppo (1969) Semo’nun kaleme aldig1 romanlardandir. Bununla
birlikte 1967 yilinda yayimladig1 Hikayetén Gelé Kurd (Kiirt Halk
Oykiileri) adli derlemelerden olusan bir 6ykii kitabi da vardir.

1930 yilinda yayinladig1 biyografik eseri Emré Lenin (Lenin’in
Yasami) kitabinda Lenin’in yasamindan kesitler sunar.

1959 yilinda senaristligini yaptig1 Kurdén Ermenistané (Erme-
nistan Kiirtleri) filminde ise Qanadé Kurdo gibi Kiirt tarihinin
onemli aydinlariile soylesiler yer almaktadir.”®

Teriga Révoliisiya Oktyabré (Ekim Devrimi Tarihi — 1930), Kol-
xo0z i Kara Wé Ji Gundiyan re (Kolhoz ve Koyliilere Faydalar1 —
1930), Kurdén Elegezé (Alagoz-Elegez Kiirtleri — 1936), Kurdén
Qefgqasya (Kafkasya Kiirtleri — 1930), Berevok (1966), Gotinén
Pésiyén Kurdan (Kiirt Atasozleri — 1966), Ekim Devriminden Once
Kiirtlerin Sosyal Durumu (1934), Derwesen Kurd (Kiirt Dervisle-
ri — 1930) ile yayimlanmayan kitabi1 Alav gibi farkh ¢alismalari da
bulunmaktadir.

Kizil Bayrak Nisani, Halk Kardesligi Nisani, Lenin’in 100. Do-
gum Y1l Nisani, Sovyetler Birligi Kizil Ordu’'nun 50. Yih Nisan:
gibi odiillere de sahip olan $emo, Kizil Ordu Nisani'n1 1917’de ka-
tildig partizan savaslarindan ve Kizil Ordu’ya katilimindan do-
layr alir.

Leningrad Enstitiisii'nde Filoloji ve Dilbilimi boliimlerinde do-
¢ent unvaniyla Kiirtge dersler veren $emo, 1934 yilinda Erivan’da
diizenlenen Kiirdoloji konferansina katilarak onemli katkilarda
bulunmustur.

1922-1923 yillarinda Elegez’'de Komiinist Parti toplantisina Erme-
nistan Komiinist Partisi temsilcilerinden biri olarak katilan Semo,
Lenin ile bizzat bir araya gelme olanag: bulur. Bulusmalarinda

78 Christine Allison, Serbaori i Romana Kurdi: ErebéSemo i Peyrewén Wi,
Weje 0 Rexne, Say:: 2, 2014, Ingilizceden Kirt¢eye Ceviren, Sehmuz Kurt,
s. 140.
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Lenin’e, Kiirt halkinin Sovyetler Birligi'ndeki mevcut durumuna,
ihtiyaclari ve sosyalizm ile aralarinda kurduklar1 baga dair akta-
rimlarda bulunur.”

Ermenistan’da yasadig1 evin duvarina asilan bir mermer yazitta;
“Bu evde 1963’'den 1978’e kadar Kiirt yazar, Bolsevik, toplum ¢ali-
san1 Erebé Semo Samilov yasadi” ibaresi yer almaktadir.®®

Sovyetler Birligi’nde Kiirt edebiyatinin genel 6zellikleri

ve Kiirdolojinin geligimi

Sovyetler Birligi'nde iiretilen Kiirt edebiyatinin, agirlikli olarak
Ermenistan’da gelistigini soyleyebiliriz. Kiirt edebiyatinin Sovyet
Ermenistani deneyimi, Siir, roman, 6ykii, piyes ve gazete ornekle-
rini igine alan, geliskin ve zengin bir alani tarif eder. Bu yogunlu-
gun en temel nedenlerinden biri Sovyet Ermenistani’nda yasayan
Kiirtlerin demografik yogunlugu ve Kiirt aydinlarinin birgogunun
sosyalizmin kurucu unsuru olmasidir.

Egitim anadilinde ve devlet tarafindan ticretsiz olarak saglani-
yordu. Kiirtlerin Kiirtge ile kurduklar: temas ve iiretim de bu ge-
lisimi gosteriyordu. 1920 yilinda Sovyet Ermenistani hiikiimeti,
azinlik dillerinin okutulabilmesi i¢in okullar agma karari aldi. Yu-
karida da so6ziinii ettigimiz Kiirtge alfabenin ardindan ilk Kiirtge
okul, 1921 yilinda Esterek Yetimhanesi'nde agild1.®

1922 yilinda ise Sovyet Giircistanr’'nin Bagkenti Tiflis'te Kiirt
yazarlardan Ahmedé Mirazi ile Lazo, Kiirt Is¢i Kuliibii'niin yani
sira aksamlar: Kiirtge egitim veren bir okul agtilar. Qanaté Kur-
do, Cerkezé Beko, Semend Siyanbendov, Tital Maradov gibi Kiirt
aydinlanma tarihinde 6nemli yer tutan yazarlar bu okulda egitim
aldilar.®* ilerleyen zamanlarda pek ¢ok Kiirt kéyiine okullar agi-
lirken, okuma yazma bilmeyen yashlar i¢in de kurslar veriliyordu.

1925 yilinda Kafkasya Kiirt Kongresi diizenlendi ve egitim bas-
higinda atilacak adimlar netlesti. Latin harfleriyle olusturulacak

79 Dr. Eskeré Boyik, Cend Didemji Edebyat Kurdén Ermenistané, Dengé
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Kiirtge alfabe ve yaygin bir
okur-yazar orgiitlenmesi igin
harekete gegildi.

1931 yilinda, Kiirt dili ve ede-
biyatialaninda 6gretmenler ye-
tistirmek icgin Erivan’da Kaf-
kasya Egitim Akademisi agild1.
Akademinin basindaki sorum-
lu egitimci de Erebé Semo’ydu.
Yine bu baglikta ele alinan ko-
nulardan biri olarak, gazete
plani hayata gegirildi. 1931 ile
1937 yillar1 arasinda Ermenice
ve Ruscadan yaklasik 20 kitap
Kiirtgeye gevrildi. Cevirmenler

Yabanci dillerden Kiirtgeye ¢evrilen e AT < 3a 5_a

orneklerden biri: Daniel Defoe’nun arasinda HeClye Clndl’ Eminé

Robinson Crusoe isimli yapit1, 1936 Evdal, Casmé Celil, Rabén

Drampyan ve Qagaxé Mirad
yer aliyordu.®® Tiim bu geviri faaliyetleri sayesinde, Kiirt yazar-
lar hem ihtiyaglarini belirlemis hem de kendi edebiyat birikimleri
ile gorece daha geliskin olan Rus edebiyatini karsilagtirma imkani
bulmuslardir.

Eminé Evdal 1932 yilinda Efrandina Ewlin adiyla basilacak bir
Kiirt yazarlar almanag hazirlar. Almanakta Sovyetler Birligi'nde
yasayan Kiirt sairlerden Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Etaré $ero gibi
sairlere yer verilirken, Ermeniceden geviriler de bulunur.

Derlemelerde Kizil Ordu’ya dvgiiler, sosyalizmin tematik anla-
timlar, giinliik hayattaki gelismeler yer alirken eskiye, feodal ola-
na ve agiret yapilarina dair yergiler de mevcuttur.

ikinci almanak ise 1934 yilinda yayimlanur. ikinci derlemede
sairlerin sayisi artig gostermis, siirlerin ve sairlerin yani sira 6yki
yazarlar1 da yer almistir. Ugiincii alinanak 1936 yilinda basilir.
Ugiincii almanak, éncesinde yayimlanan diger iki almanaktan ay-
rilir. Bu sayisinda, gozle goriiliir bir ilerleme kaydedilirken, iiretilen
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metinlerdeki derinlik de agik¢a goriilmektedir.®*

1932 yilinda Ermenistan Yazarlar Birligi'ne iiye olan Kiirt ya-
zarlar, bu birligin iginde Kiirt Seksiyonu’'nu kurarlar. Kurulan bu
seksiyonun basina Heciyé Cindi geger. Kurucu iyeligiyle birlik-
te, 1966 yilina kadar seksiyonun baskanligini da yiiriiten Heciyé
Cindi’den sonra Karléné Cacani seksiyonun bagkani olur ve bu
gorevi yuritir.

1935 ve 1937 yillar1 arasinda pek ¢ok Kiirt yazarin eseri oku-
yucuyla bulugsmustur. Kiirtgeye gevrilen eserlerin disinda Heciyé
Cindi, Eminé Evdal, Cerdoyé Génco, Cemsé Celil, Weziré Nadiri,
Ahmedé Mirazi ve Etaré Sero gibi yazarlarin kendi eserleri
yayinlanmustir.

1929'dan 1937’ye kadar iiretim siireklilik gostermis ve ¢aligma-
larda basarilar kaydedilmistir. ikinci Diinya Savagi’'nin ayak sesleri
ve bu konudaki kimi planlamalar ile birlikte pek ¢ok alanda oldugu
gibi Kiirtge ve Kiirtce edebiyatta da iiretimler yavaslar ve durma
noktasina gelir. Ozellikle ikinci Diinya Savasrnin kapiya dayandigi
yillarda iiretilen eserlerin sayisinda radikal bir azalma goriiliirken,
tiretilen eserlerde de partizan 6vgiileri ve Nazilere karsi Kizil Ordu
saflarinda miicadele etmek igin savasa ¢agr1 metinleri 6ne ¢ikmaya
baslar. 1929 ile 1937 yillar1 arasinda yaklasik 80 Kiirtge kitap ya-
yimlanmistir. Yayimlanan kitaplarin yaklagik 20 tanesi ise okul-
larda Kiirtgeyi gelistirmek ya da 6gretmek i¢in hazirlanmigtir.®®

Yine bu yillarda iiretilen metinlere “Yetimlerin Edebiyat1” da de-
nir. Zira bu dénemin yazarlarinin 6nemli bir kismi yetimhanelerde
biiyiimiis ve yine bu yetimhanelerde verilen derslerle Kiirt¢e 6gre-
nen ya da ogreten kisilerdir. Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Cerdoyé
Génco, Cemsé Celil, Usivé Beko isimleri bunlar arasindadir. Ye-
timhanelerinde yazarlarin yetistigi bu donemde verilen iiriinler,
Kiirt tarihinin en 6nemli eserleri arasinda yer almigtir. Yazarlarin
kendilerinin de ifade ettigi gibi; yazmak ve okumak konusunda
ciddi pozitif katki ve olanaklarin oldugu bu déonemden ge¢gmemis
olmalar1 durumunda, belki de yazarlikla alakali herhangi bir dene-
yim elde etmis olmayacaklardi. Uretilen eserlerin ideolojik iiriinler

84  A.pg.m,s.205.
85 A.g.m,s.203.
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olmasiyla ilgili elestiriler
de mevcuttur. Ancak bu
elestirilerin kaynaginda
Sovyet dis1 Kiirt edebi-
yatinin, Sovyetler'deki
Kiirt edebiyatinin kendi
tezlerine aykiri tezler 6ne
siirmesi yatmaktadir.

1934 yilinda Erivan’da

gerqekle$tirilen Kiirdo- 1934yilindaErivan’da diizenlenen Kiirdoloji
. , 3 Konferansr’'ndan bir kare: Ortadaki,
lO]l Konferansrna Gii- madalyalariyla poz veren konferansin en
ney Kafkasya Cumhu- onemli katkicilarindan Erebé $emo

riyetleri'nden, Tiirkme-
nistan’dan, Moskova’dan ve Leningrad'dan Kiirdologlar katildilar.
Konferansta, Kiirt kiiltiir ve tarihinin aragtirilmasi, Kiirt edebiya-
tinin verili durumu, gelismeleri ve gelecegi, standart bir dilin olus-
turulmasi gibi konular ele alindi. Ayni zamanda Ermenistan’da ko-
nusulan Kiirtgenin, Sovyetler Birligi'ndeki standart Kiirt dili igin
temel alinmasi 6nerildi.®®

1934 tarihli Kiirdoloji Kongresi ve verilen konferanslar, ayni za-
manda Kiirt kiiltir tarihinin kendisinden sonra devam edecek
rotasini da belirledigi igin tarihsel 6nem tagimaktadir. Herkesin
tahmin edecegi lizere, Kiirt kiiltiirii agisindan verilecek bu miica-
delenin esas yogunlugunu Kiirdistan cografyasi olusturuyor; Sov-
yetler Birligi meseleyi siyasal tercihleri ve sosyalizmin ulus poli-
tikasinin bir giktis1 olarak ele aliyordu. Ve bu iki olgu birbirinden
besleniyor, birbirini tamamliyordu. Ustelik Sovyet Kiirdologlari
Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirt niifusunun, Kiirdistan cograf-
yasinda yasayan Kiirtlerin niifusuyla kiyaslanamayacak kadar az
olmasina ragmen bu ise soyunmuglardu.

Sovyetler Birligi 6ncesinde, Kiirdoloji alaninda referans alinabi-
lecek olgun ornekler mevcut degildi. Bu nedenle Sovyetler Birli-
gi, bu alana girerken hem yalniz hem de deneyimsizdi. Sovyetler

86  Bugiin bu leh¢e yani Kurmanci lehgesi hala Kiirtgenin en yaygin lehgesidir.
ve bu dilin standartlastirilmasi igin temel alinan lehgedir. Kiirt nifusunun
onemli bir bolimiinin konustugu Kurmanci lehgesini Sorani lehgesi takip
etmektedir.
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Birligi'ndeki toplum bilimcilerin, Kiirt tarihi aragtirmacilarinin ve
az sayidaki Kiirdologun elindeki tek motivasyon, bu meselenin si-
yasal olarak ele alinmasinin tarihsel zorunluluguydu. Yontemsel
ve pratik giigliiklerin yani sira elde herhangi bir deneyim olma-
masina karsin imkansizliklarin iistiine giden 6zgiiven, 1917 Ekim
Devrimi’nin her tiirlii imkansizliklara ragmen zorluklarin iistiine
yiriyen, “ne yapmali?” diyen kadro birikimiydi. Bazil Nikitin bu
durumu, “karsilasilan biitiin problemlere ve giigliiklere ragmen,
kongre biitiiniiyle amacin yiiceligine uygun davrandi ve yaklastig
sorunlaru biitiiniiyle ¢ozdii” diye aktarir.*’

Nikitin’in kongreye dair alint1 yaptig1 Vilgevskiy’in goriisiine
gore, kongrenin bagarisinin en temel nedenlerinden biri; Kiirt dili
ve Kiirt kiiltiirii meselesini bir emekgi sorunu olarak ele almasi ve
bu sekilde tizerine gitmesidir. Vilgevskiy'e gore, Kongre “onder’,
‘en iyi korunmusg, ‘en saf’ bir lehge secerek onu edebiyat dilinin te-
meli olarak 6nermekten uzak durmus, mevcut edebi eserlerde sim-
diye kadar bulunan normlar: dile uygulama yolunu tutmamus,
sorunu dar bir dil bilim sorunu olarak gormemis, tersine, gergek
anlamda, gergekgi bir espri iginde biitiin bu ikincil sorunlari as-
mug, Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt edebi dilinin bagslica sorunu siya-
sal bir postiila olarak kitlelerine ulasabilen ve onlar tarafindan
anlaguabilen bir dil yaratmak” iizerinden ilerledigi i¢in basariya
ulagmigti.®®

Kongre bu yaklagimla:

« Kiirtge'nin, Tiflis’te, Leninakan’da ve Allahverdi bakir maden-

lerinde dogan Kiirt proletaryasinin dili olarak 6nemli olusu,

+ Bu dilin ele alinip yaratilmasindan yana goriisiinii paylasan bii-

yiik Sovyet Kiirt entelektiieli grubunun bulunmas,
 Ermenistan Kiirtleri'nin dilinin, edebi tereke ve dilbilim yo-
niinden, klasik Kiirt edebiyatinin en iyi modelleriyle (Ahmedé
Xani ve okulu) siki baglar i¢inde olmasindan 6tiirii, bu dilde o
eserlerden en iyi yararlanma olanaginin bulunmasi,
+ Ermenistan Kiirtleri'nin dilindeki zengin folklorun varhgi,

87 Bazil Nikitin, Kiirtler, Deng Yayinlari, 1991, Ceviren: Hiiseyin Demirhan-
Cemal Siireyya, s. 502.
88 Apge,s. 502
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+ Bu dilde nispeten 6nemli bir edebiyatin varlig: (birkag yiiz ki-

tap, diizenli olarak ¢ikmakta olan bir gazete),®

gibi noktalarin altini giziyordu.

Tiim bu olumlu verilerin yani sira Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt-
lerin edebiyat alaninda, Kiirdistan'daki yiizlerce yillik edebi biri-
kimle rekabet edebilmesinin en temel nedenlerinden birisi de Sov-
yetler Birligi Kiirtleri'nin sosyalizmin kurucu unsurlarindan biri
olmalariyla iligkilidir. Kiirtlerin ana topraklarindan binlerce kilo-
metre uzakta olmalarina ragmen esdeger iiretimler yapabilmeleri,
Sovyetler Birligi topraklarindaki ulus politikalarina ve bu zemini
yaratanlar arasinda onciilerinin de olmalarina baghydi. Kiirtler
Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt kiiltiir iiretiminin edilgen bireyleri de-
gil bizatihi onciileriydi.

Cizilen bu siyasal yaklasim sayesinde, Kiirt¢e sadece belli bir
ziimrenin okuyup yazabildigi bir dil olmaktan ¢ikmis ve Kiirt
emekgilerinin; romaniyla, oykiisiiyle, tarihiyle takip ettigi; giinliik
hayata ickin bir sey olagelmistir.

Kongrede alinan kararlar ise bu ¢alisgmanin hedeflerini anlamak
igin yeterli veriler sunuyor. Kongrede:

+ Sovyetler Birligi'ndeki diller i¢in bu yonden benimsenmis ilke-
lere uygun olarak, yani dilin uluslararasi kilinmasi olayindan,
buna paralel olarak da, ilgili dilin sundugu so6zciiklerin biitiin
yaratici olanaklarinin degerlendirilmesinden hareket edilerek,
terminoloji alanindaki ¢alismalara hemen bir diizen verilmesi;
Uluslararasi ve Sovyetik terminolojinin yani sira, ekonomi ve
cografya yoniinden uzakta kalmis bolgelerdeki Kiirt dilinin
yerel 6zelliklerinin hesaba katilmasy, kitleler i¢in hazirlanacak
temel bilgi ve 6gretim kitaplarinin daha biiyiik bir dilbilim 6z-
girligi iginde ele alinmasi (Yine de bu ¢alismalarin ancak il-
gili bolge sinirlar1 iginde yararlanilabilecek bigimde basilmasz);
Sovyetler Birligi'ndeki Kiirtlerin edebi dilleri i¢in, miim-
kiin olan en kisa siire iginde, bilimsel ve pratik bir gramerin
hazirlanmasy;

Alfabede ve bugiinkii imla sisteminde ani degisiklikler yapil-
masindan kaginilmasi, bunun igin bir gramer hazirlamakla

L ]
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gorevlendirilmis komisyonun ¢alismalarinin, ikinci kongrede
yapilacak tartigmalarla ortaya ¢ikacak sonuglarin beklenmesi;
karara baglanan maddeler arasindadir.”®

Konferans kararlar1 arasinda yer alan Kiirt edebiyatina dair der-
lemelerin yapilmasi i¢in hizli adimlar atilir ve Kiirt halk oykiile-
rinden derlemeler yayimlanir. Heciyé Cindi ve Eminé Edval tara-
findan hazirlanan Folklora Kurmanca (1936) adli galisma pek ¢ok
oykii, destan ve Kiirtge sarki (stran) igermektedir. Kayda alinan bu
ezgiler yillar sonra olusturulacak radyo programlari ve ¢aligmalar:
icin kaynak olusturacak ve yaklasik 700 sayfalik, arsiv degeri tasi-
yan bir ¢alismanin iiriiniidiir.

Sovyetler Birligi'nde kullanilan Kiirtge yillar gegtikge Ermenice
ve Rusca’dan kelimeler alsa da Kiirdistan’da konusulan ve Tiirk-
e, Arapga ve Farsca kelime gegisleri olan Kiirtgeden kopmamis ve
anlasilirhgini kaybetmemistir.

Savas yillarinin hemen ardindan ve 6zellikle Kiirtge tiretimlerin
azaldigr yillarda, 1947 yilinda Heciyé Cindi Siba Teze adl kisa 6ykii
derlemesini yayimlad: ve folklor iizerine yaptig1 kimi ¢aligmalari-
n1 okuyucuya ulastird.

1955 yilinda, Ermenistan Egitim Akademisi'nde Kiirtge bolimii
agildi ve savas yillarinda gerileyen, duraksayan ya da kimi yazarla-
rin yasadig siirgiin kosullarindan dolay: dagilan Kiirtge edebiyat,
yeniden canlandirilmaya ¢alisildi.

Ilerleyen dénemlerde ise Sovyetler Birligi'nde Kiirdoloji alaninda
¢aligmalar devam etti ve iiretimlerde bulunuldu. 1959 yilinda Sov-
yet Ermenistani’nda Sarkiyat Bilimleri alaninda Kiirdoloji boliimii
agildi. Bu alanda da ge¢mis deneyimlerde oldugu gibi Kiirt kiiltiira
ve tarihi, folkloru, edebiyati aragtirilimaya baglandi. Ayn1 zamanda
bu ¢aligmalarla artik Kiirt kiiltiir tarihi ve edebiyati arastirilimakla
kalinmiyor, Kiirdologlar da yetistirilmeye baslaniyordu.

Ikinci Diinya Savasi’'ndan sonra yaralarini sarmaya baslayan Sov-
yetler Birligi aym zamanda ekonomik ve siyasal yonden de gelisim
gosteriyordu. Tiim bir savas boyunca anayurt savunmasi yapan Ki-
z1l Ordu ve Sovyet emekgi halklari, yirmi milyondan fazla insan
kaybetmis, savasin ardindan enkaza donmiis sehirleri onarmis ve

% Apge,s. 502
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yikilan sanayiyi yeniden insa etmistir. Savasin yaralarini saran ve
yeniden ayaga kalkan Sovyetler Birligi'nde ekonomik gelisme yeni-
denivme kazanmuis, halklarin savas doneminde Hitler fasizminden
dolay:1 yasamak zorunda kaldiklar1 yokluk ve sefalet yillar1 unut-
turulmus ve saglik, egitim ve kiiltiir sanat alaninda hizmet ve et-
kinlikler artmustir.

Bu siireg 6zellikle 1950’li yillarin baglarinda yogunluk gosterme-
ye basladi. Kiirtler igin de edebiyat ve tarih arastirmalarinin yo-
gunlugu, 1950’li yillarda artisa ge¢mistir. Kiirt okullarinda oku-
yan Ogrenci sayisinda ve yapilan arastirmalarda, iiretimlerde artis
gozlenmistir.

Erebé Semo’'nun Dimdim, Berbang, Hopo ve Jiyana Bexrewar gibi
eserleri de bu donemde yayimlanmistir. Bununla beraber Heciyé
Cindi Hewrai adli romanini, Eliye Evdirehman Xaté Xanim adl
oykiisiinii, Gundé Mérxasa ve Seré Li Ciya adli romanlarini, ibo
Kurdé Réwi adli romanini, Egité Xudo da Dé i Démari adli roma-
nini1 yayimladi.®

“Belirtmek gerekir ki Birinci Diinya Savast yillarinda Ser-
hat Bélgesindeki Ezidilerin biiyiik bir ¢ogunlugu oldiiriildii
ya da kagis sirasinda agliktan oldii ve sonra geride kalanlar
igin Ermenistan ve Sovyetler Birligi umut oldu. Bu olaylar bi-
rinci kusak yazarlar arasinda biiyiik etki biraktt ve onlarin
eserlerine konu oldu. Iste Berbang, Hewari ve Kurdé Réwi ro-
manlari, bu olaylar tizerinde kurgulandi. Ahmedé Mirazi'nin
Biraninénmin romamm da bunlara ekleyebilir.*

ilerleyen yillarda da Wezire Eso, Fériké Usiv ve Egité Xudo gibi
yazarlar bagka dillerden yaptiklari geviriler ile okuyucuya ulasti-
lar. Ayn1 zamanda Sovyetler Birligi'nde Kiirdistan’daki yazarla-
rin da baz eserleri iizerine galismalar yayimlaniyordu. Ozellik-
le sosyalizmin siyasal etkisinin artmasi ve Kiirdistan’da yasayan
Kiirtler arasindan da sosyalist yazarlarin ¢ikmasi bunun en 6nem-
li nedenlerinden biri olarak gésterilebilir. Ozellikle diinyaca iinlii

91 Age,s. 210.
92 Age,s. 210.
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Marksist sair Cegerxwin'’in eserleri tiim diinyada oldugu gibi Sov-
yetler Birligi'nde de etkisini gosterdi. Ordixané Celil bu siirleri
derlemis ve kendi 6nsozii ile Sovyetler Birligi'nde yayimlamistir.

Tim bu siiregler boyunca, Kiirt dili ve edebiyatinin gelisimi sii-
reklilik kazanmis ve dil agisindan da standart bir forma kavus-
mugstur. Ermenistan digindaki Sovyet cumhuriyetlerinde de iire-
timler olmasina ragmen bu baglikta 6ne ¢ikan merkez, Sovyet
Ermenistanr’dir. Giircistan’da iretilen Kiirtge iiriinler ise genel-
likle Ermenistan’da okuyucuya ulagmis hatta bir kismi1 Ermenis-
tan’daki matbaalarda basilmistir. Giircistan’daki Yazarlar Birligi
icinde sayilar1 artan Kiirt yazarlar, daha 6ncesinde Ermenistan’da-
ki deneyimde de oldugu gibi birligin iginde ayr bir seksiyon kur-
muslardir. Giircistan Yazarlar Birligi'ndeki Kiirt yazarlarin sek-
siyonu Ermenistan’a kiyasla daha az iiretim yapmis ve daha az
gindeme gelmistir. Ayrica Ermenistan’da 1920'li yillarda basla-
yan edebi iiretimlerin aksine, Giircistan’da daha sonraki yillarda
baslayan Kiirt edebiyati ve Kiirtge iiretim daha ¢ok Ermenistan
ekoliinii takip etmistir.

Sovyet Giircistan’'nda Baxgoyé Isko, Cerdoyé Esed, Ezizé Isko
ve Tiharé Biro gibi Kiirt yazarlar Giircistan Yazarlar Birligi i¢inde
kurduklar: Kiirt Seksiyonu’yla beraber iiretim yapmis ve Kiirtge
eserler vermislerdir.

Bunun yani sira pek ¢ok Kiirt bilim insan1 Moskova'da,
Leningrad’da, Tiflis'te, Bakii'de, Askabat’ta egitim goriiyordu. Sov-
yetlerin egemenliginden once Kafkasya’'da Kiirtler arasinda okuma
yazma orani yok denecek kadar az oldugundan, herhangi bir egit-
mene ya da teknik konularda donanimli birine rastlamak miimkiin
degildi. Sovyet yonetimi ile birlikte okuma yazma orani artarken
sayisi yizleri bulan Kiirtge egitmenler Sovyet topraklarinda Kiirt
koylerini gezip okuma yazma 6gretiyordu.

Taninmis Kiirt sosyologlarindan Dr. Kamuran Bedirxan bu du-
rumu “su anda SSCB kadar Kiirtlere kiiltiiriinii serbestce gelistime
hakkimn tamndigs tek bir iilke yoktur. SSCB kiirtleri, 6zgiir gelis-
me haklarindan diger halkarla egit olarak yararlaniyorlar” sozle-
riyle 6zetliyordu. Diger iilkelerdeki Kiirtlerin ise bundan mahrum
oldugunu ifade eden Kamuran, Sovyetler Birligi'nin Kiirt kiiltiir
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diinyasina katkisini farkl bir yere koyuyordu.”®

Kiirt tarihgilerinden Abdiilaziz Yamulki bu durumu Sovyet-
ler Birligi'nden kilometrelerce uzakta olmasina ragmen soyle
anlatiyordu:

Kiirdistanin sadece Sovyetler Birligi'ne bitisik yerlerinden,
Sovyetler Birligi sumirlar: icinde bulunan bélgelerinden in-
samn yiiregini sevingle dolduran taptaze bir sabah riizgdr
esiyor. Uzaktan parlayan bu megale, atesin ortasindaki par-
lak alevi olusturuyor. Bu atesin pargalari binlerce kilometre
asarak Kiirtlere ulassin... Milyonlarca Kiirt'e yeni bir yasam
armagan etsin.**

Bazil Nikitin'e gore Sovyetler Birligi'nde gelisen Kiirt edebiyati-
nin, Kiirt kiiltiiriine en 6nemli katkilarindan biri, Kiirtlerin asiret
yapilarina karsi verdikleri miicadelede bir zemin olusturmasiy-
d1.”® Kiirtge edebiyatta yer edinen “kizil ¢obanlar”in asiret reis-
lerine kars1 verdikleri miicadeleler, giinliik hayattaki 6rneklerini
mesrulastirmistir.

Yine Ortadogu ve Kiirtler {izerine arastirmalar yapan 6nemli
Kiirdologlardan M. Lazarev'in, Kiirt yazarlardan Bavé Nazé’'nin”®
kaleme aldig1 Kana Bulanmis Daglar romanina yazdig1 6nsozde
yer alan “Her halk, ister biiyiik ister kiigiik olsun, ister ozgiir ister
kole olsun, ister zengin ister fakir olsun gegmigleri ve durumlar bi-
linmeye degerdir”” ifadesi, Sovyetler Birligi'nin ulus ve kiiltiir po-
litikalarina bakisinin gostergesidir.

Sovyetler Birligi'nde Kiirt edebiyati gevirilerle de epey mesafe kat

93 A. M. Mentesasvili, Diinden Bugiine Kiirtler, Evrensel Bastm Yayin, 2004,
Ceviren: Ayse Hacihasanoglu, s.83.

94 Age,s.83.

95 Bazil Nikitin, Kiirtler, Deng Yayinlari, 1991, Ceviren: Hiiseyin Demirhan-
Cemal Siireyya, s. 354.

96 1946 yilinda Mardin'in Nusaybin ilgesinde diinyaya gelen Bavé Nazé 1957
yilinda Suriye’ye geger. Suriye’den 1969 yilinda SSCB'ye go¢ eden Nazé
SSCB'de edebiyat ve gazetecilik alanlarinda ¢alismalar yapmuistir. Edebiyat
alaninda doktora yapan Nazé bu alanda 6nemli isimlerden birisidir.

97 Naci Kutlay, Kafkas Halklari-Kiirt Edebi Iliskileri, Inatgi Bir Bahar: Kiirtge
ve Kiirt¢e Edebiyat, Ayrinti Yayinlari, 2012, s. 214.
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etmistir. Oncelikle Kiirtlerle ilgili ve Kiirdoloji alanindaki geviri-
lerle ilerleyen bu alan zamanla genislemis ve diinya edebiyatiyla
baglar kurmustur. Kiirtgeye gevrilen ilk kitaplar Rus Kiirdologlarin
bazi eserleri olmugtur. Bu ¢evirilerin ardindan bazi Kiirtge eser-
ler de, ilgi gormeleri nedeniyle Ukraynaca ve Rusgaya ¢evrilmistir.

Sovyetler Birligi'nin Kiirt edebiyati tarihine en 6nemli katkilarin-
dan birisi de Cagdas Kiirt Edebiyati Tarihi ¢alismasidir. Bu galis-
ma 1950’li ve 1960’1 yillarda Kiirdistan'in giineyinde gelisen ulusal
ayaklanmalar ve Irak yonetimindeki Kiirtlerin elde ettigi kiiltiirel
haklarla beraber Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin de giin-
demine girmis ve ¢alismalarini etkilemigtir. Caligmalarinin alani
Kiirt kiiltiirel tarihinin ulusalagidan yorumlanmasina kayan Kiir-
dologlar, bir nevi Kiirt tarih yazimina girigmistir. Bu ¢aligmalar-
dan bir tanesi de Prof. Qanaté Kurdo'nun (Kurdoyev) kaleme aldig1
Tarixa Edebiyata Kurdi’dir (Kirt Edebiyat Tarihi).

Erebé $emo gibi Qanaté Kurdo’nun kendisi de Kars'in Susuz
(Sasiza) koyiinde diinyaya gelir (1909). Ezidi bir aileden gelen
Kurdo 1918 yili ile birlikte kuzeye, Sovyetler Birligine gog eder.
Giircistan’da yasama devam eden Kurdo, ilerleyen yillarda Ha-
gop Gazaryan'in Kiirt Okulu'nda Kiirt edebiyati izerine egitim-
ler goriir. 1928 yilinda Leningrad’a gider ve burada aldig: sarki-
yat egitimleriyle Kiirtler iizerine ¢alismalar yiiriitiir. 1934 yilinda
Ermenistan’da gergeklestirilen Kiirdoloji konferansinin katilim-
cilar1 arasindadir. Leningrad’da doktorasini tamamlayan Kurdo,
gocebe ¢oban bir toplumdan ¢ikan bir profesor olarak kendi kiil-
tiriine dair arastirmalari ve ¢aligmalari yogunlagtirmigtir.

Arastirmalarinin sonuglarini Kiirtge yayinlayan Kurdo, Rus¢a
iiriinler de vermistir. Onemli bir Kiirt aydini olan yazar, Kiirt aka-
demi diinyasinda da 6nemli bir yere sahiptir. Sovyet Bilimler Aka-
demisi Etnografya Enstitiisi’'nde akademisyen olarak gorev yiirii-
ten Kurdo, Ikinci Diinya Savasi’'nda aktif yer alir ve Leningrad’da
“Zarya” adli atolyede ¢alisir.”® Savasta gosterdigi cesaret ve basa-
rilardan dolay: Kizil Yildiz Nigani ile 6diillendirilir.

98  Miinir Gok, Kiirt Aydinlanma tarihinden portreler: Profesor Qanaté Kur-
do: http://haber.sol.org.tr/blog/kurdewari/munir-gok/kurt-aydinlanma-
tarihinden-portreler-profesor-qanate-kurdo-103773. Yayimlanma tarihi:
24/12/2014.
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Kurdo'nun hocasi 1. A. Orbeli tarafindan Leningrad Enstitiisii
¢at1s1 altinda bir Kiirdoloji Kiirsiisii kurulur. 28 Subat 1959 yilinda
Orbeli’'nin ¢gikarttigi resmi bir kararla Kiirdoloji Kiirsiisii Leningrad
Universitesinden bagimsiz bir yapiya kavusturulur. Qanaté Kurdo,
Rudenko, Sukerman, Musaelyan gibi akademisyenler Orbeli’nin
baskanhiginda giiglii bir ekip olarak Kiirt dili, kiiltiirii, edebiyati
alaninda ¢ok 6nemli ¢alismalar yaparlar. Orbeli’'nin 6liimiinden
sonra Kiirsii'niin bagkanhgini Qanaté Kurdo istlenir ve 6liimii-
ne kadar gegen siire boyunca birgok Kiirt ve yabanci akademisyen
yetistirir.”®

Akademisyenliginin bu yillarinda ¢alismalarini, Kiirtge lehge-
leri gramerlerinin yazimi, lehgelerin karsilagtirmali incelemeleri
tizerine yapan Kurdo, ayrica Kiirtgenin Dimilki ve Gorani lehge-
lerini Fars¢aya mal etmek isteyen Batili ve Dogulu akademisyen-
lere kars1 da ciddi bir miicadele yiiriitiir. Yine bu donemde, 1970
yilinda Bagdat Universitesi biinyesinde agilan Kiirt Akademisi’'nin
fahri 6gretim iiyesi segilir.**°

Yiize yakin eser yayinlayan Kurdo’'nun Kiirt dili ve edebiyatina
en onemli katkilar1 arasinda Kurmanci ve Sorani gramerini ince-
ledigi kitab1 Rézimana Zimané Kurdi Li Ser Bingeha Zaravayén
Kurmanci & Sorani (1957, 1978), Kiirtge-Rusga sozliigi Ferhen-
ga Kurdi (Kurmanci) - Riisi (1960), Kiirt edebiyat1 tarihi ¢alismasi
Tarixa Edebiyata Kurdi I-1I (1983, 1985), ders kitab1 Zimané Kurdi
(3. ve 4. siniflar icin Kiirt dili, 1979), ve Tarixa Kurdnasiya Rusistan
i Sovyetistan (Rusya ve Sovyetlerde Kiirt Tarihi Bilimi) bulunur.

Bunlarin i¢inde en 6nemli olaninin Tarixa Edebiyata Kurdi ol-
dugunu belirtmek gerekir. Kurdo bu ¢aligmasi ile Kiirt edebiyat ta-
rihinin kose taglarini inceler, tarihsel iiriinleri 6rnekleri ile sunar
ve Kiirt edebiyat tarihine bir ¢ergeve olusturur. Yazar, Kiirt edebi-
yat tarihinin en 6nemli tartigmalarindan biri olan, eserlerini Kiirt-
ce ve diger dillerle veren yazarlar ile sadece Kiirtge verenler arasin-
daki tasnifin kronolojik olarak yapilmasinda belirleyici rol oynar.

Tarixa Edebiyata Kurdi’de dergi ve gazetelere de yer ayiran ya-
zar, Kiirt edebiyat tarihini, 11. ylizyilda iiriinlerini veren Kiirt sair

99 Age.
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Eli Heriri ile baslatir. Bu tercihinde Kiirdolog Aleksandr Jaba'yi
referans gosteren Kurdo, 11. yiizyilda Hakkari Sancagi'nda yasa-
yan Heriri'nin siirlerinden de o6rnekler sunar. Caligmasi igin ya-
rarlandig1 kaynaklardan birisi de Kiirt aydinlarindan Kamiran
Bedirxan’in 1968 yilinda Paris’te yayimladig1 Férbiina Xwendina
Kurdi eseridir.

Kurdo, bu ¢alismasinda Eli Heriri ile birlikte Mela Ehmedé Betayi
(1417-1491), Feqiyé Teyran (1590-1660), Melayé Ciziri (1566-1649),
Selim Siléman (16. yiizyilin sonu ve 17. yiizyilin baslar1 arasinda
yasadigl tahmin edilir), Ehmedé Xani (1651-1707), Xaris Bedlisi
(1700-1775), Pertew Begé Hekari (1777-1826), $Séx Xalid (1778-
1826), Siyahpus (18. yiizyilin sonlarina dogru dogdugu tahmin
edilir, kesin olmamakla beraber 6liim tarihi 1831'dir), Cegerxwin
(1903-1984), Osman Sebri (1905-1993), Qedrican (1911-1972) gibi
Kiirt yazarlar: inceler ve siir ve ¢aligmalarindan 6rnekler sunar.
1985 yilinda hayata veda eden yazar, Kiirt edebiyatinin kose tasla-
rin1 belirlemekle kalmamis; artik kose taslarindan biri olmustur.

Kiirt edebiyat tarihinde Sovyetler Birligi deneyimi, sadece ilk
olma 6zelligine sahip birgok iiriinii vermesinden 6tiirii degil, aym
zamanda kendisinden sonra devam edecek olan edebiyat bigimine
katkisi oldugu igin de 6nemlidir. Pek ¢ok Kiirt yazar bu iiretimler-
den dolay: Sovyetler Birligi'ne ve Kiirtlerin Sovyetik aydinlanma-
sina gondermeler yapmustir.

Siirlerinde Nazim Hikmet'in etkisinin gorildiigi sair Qedrican,
Ez Digim Mosko (Moskova'ya Gidiyorum) siirinde de gegctigi tize-
re, “sevgiliye gotiiren bir ask istegiyle” varilan bir diyar olmustur
Sovyetler.'®* Cegerxwin'in siirlerinde de benzer 6geler mevcuttur.
Marx’a, Engels’e, Lenin’e yazilan siirler yurtsever temalar igerir.
Sovyetler’de Kiirt edebiyati, Kiirtlere iiretim yapan bir siireg ol-
manin Otesinde Kiirtlerin de lizerine ¢alismalar yaptig1 bir alan
olarak sekillenmistir.

Ik Kiirtce roman Kiirt Coban’dan Puskin ve Daniel Defoe gevi-
rilerine, tiyatro eserlerinden kiiltiir sanat aragtirmalarina, en uzun
soluklu gazete deneyimlerinden radyo programlarina ve sinema
filmlerine kaynaklik ve 6nciiliik eden Kiirt edebiyatinin Sovyetler

Selim Temo, Kiirt Siiri Antolojisi, Agora Kitaphg, Cilt I, 2007, s. 822.
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Birligi donemi bugiin okuyucular ve arastirmacilar i¢in ciddi bir
alani kapsamaya devam ediyor. Yapilan tiim iiretimlerin Sovyet yo-
netimlerince desteklendigi ve tesvik gordiigii, yazarlarinin pek ¢o-
gunun ayni zamanda Ikinci Diinya Savasi'nda okuyucularini Nazi
ordularina karsi miicadeleye ¢agirdigi, okuyucu ile yazar arasinda-
ki duvarlarin kalktig1 bu tarihsel deneyim, Kiirt halkinin Sovyetler
Birligi topraklarinda yasadig: ve Kiirt halkinin Rénesansi denilen
donemin temellerini atmistir.

Cagdaslar1baska cografyalarda Kiirtge tiretim yaptiklari igin is-
kence, baski, sansiir ve siirgiin hayati yasarken, Sovyetler Birli-
gi'ndeki Kiirt yazarlarin eserleri baska dillere gevriliyor ve bu iire-
time hak ettigi 5nem veriliyordu. Sovyetler Birligi yazarlari tiim bu
kosullarda gog ettikleri topraklardan binlerce kilometre uzaktay-
ken dahi yurtsever tarzlarindan kopmamis ve iiretimlerinde bunu
hissettirmistir. Yazarlarin pek ¢ogu, eserlerinde Kiirt ananelerine
ve folkloruna yer vermis, bunlari islemistir.

Ne var ki Thomas Bois'in ifadesine gore; Sovyetler Birligi'nde
tiretilen eserlerin dili Kiirtge olmasina ragmen ulusal duygudan
yoksundurlar ve bu Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt edebiyatinin en
onemli eksikliklerinden birisidir.**?

Bu yorumu tekrar gozden gegirmek gerektigi kanisindayim. Ki-
sisel olarak Sovyetler Birligi'nde iiretilen eserlerin ulusal duygudan
yoksun oldugunu diisiinmemekle birlikte, ulusal duygu konusun-
daki verili orneklere de farkh bir bicimde bakmanin degerli olaca-
gin1 diisiiniiyorum.

Sovyetler Birligi'nde yasan Kiirtler, vatan kavraminin karsiladigi
hemen hemen tiim haklara sahiplerdi. Sadece yillar 6nce gog et-
tikleri anavatanlarindan uzaktaydilar. Kiirtler ulusal haklarini o
giine dek tam anlamiyla yalnizca Sovyetler Birligi'nde yagamislar-
di. Bu nedenle de iiretimlerinde yurtseverlik duygusu az oldugu
icin elestirilen sair ve yazarlarin eserlerinde Kiirt kiiltiir tarihinin
izlerini, yurt duygusunun karsihgin1 aramak s6yle dursun; bu iire-
timleri Kiirtge yapmay: tercih ediyor olmalar: dahi ¢ok degerlidir.

Tim kiiltiirel haklarini 6zgiirce ve esit bir bigimde yasayan

102 Dr. Tosiné Resit, Sovyetler Birligi'nde Kiirt Edebiyat:, inatq Bir Bahar: Kiirt-
e ve Kiirtge Edebiyat, Ayrinti Yayinlari, 2012, s. 206.
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Kiirtler i¢in vatan, Sovyetler Birligi topraklarinin kendisiydi. Si-
irlerinde, sarkilarinda, romanlarinda, piyeslerinde bunu gérmek
miimkiindiir. Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin vatani, cephe-
ye asker gondermek igin sergiledikleri miisamere sahnesiydi kimi
zaman. Kimi zaman da kendilerini beyaz perdede seyrettikleri bir
Kiirt filmi.

Baslarken soyledigimi burada tekrarlamak yerinde olacaktir:
Kiirt halkinin Sovyetler Birligi deneyimi, sinifin ulus izerindeki
zaferinin en agik ornegidir.
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Sovyetler Birligi'nde
Kiirt Tiyatrosu

Kiirt tiyatrosu, Kiirt kiiltiir tarihine bakildig1 zaman diger kiil-
tiir-sanat etkinliklerine kiyasla daha az iiriin verilen alanlardan bi-
risi olagelmistir. Bunun temel sebebi bugiine kadar Kiirt¢e’'nin ve
Kiirt kiltiriniin gérmiis oldugu baski ve sansiir olmakla birlikte
bunun yanina bir sanat etkinligi olarak tiyatronun iiretiminden
dogan ihtiyaglarinin karsilanamamasini da ilave etmek gerekir.

Kiirt tiyatrosunun kokenlerinde dengbéj geleneginin izlerini gor-
mek pekalda mimkiindiir. Mezopotamya’'da sozli kiiltiiriin yazi-
I1 kiiltiirle kiyasiya tutustugu kavgada yengisini elde edemese de
kaybettigini soylemek gii¢ olacaktir. Sozli kiiltiir masallariyla,
oOykaiileriyle ve anlatilariyla Mezopotamya’da daima canli ve iiret-
ken kalmistir.

Dengbéjlik de bunun iiretildigi bigimlerden birisidir. Dengbéjler
hem sozlii edebiyatin devamliligini saglamis hem de sozlii tarihin
bellegi olmus; anlattiklar1 hikayeler ve olaylar ge¢misin sesini gii-
nimiize tasimistir.

“Dengbéj” sozciigii, Kiirtgede deng (ses) ile bej (soz) kelimeleri-
nin birlesmesinden olusur. Bu so6zciik, “soziin bir ahenkle (ses de-
geri ile) icra edilmesini saglayan kisi” anlaminda kullanilmigtur.
Dengbéjler genel olarak okuma-yazma bilmeyen, sozli kiltiiriin
ozellikleri ve degerleriyle yetismis, yasadigi toplumun kosullarini
ve ¢eliskilerini iyi bilen, gii¢li bir bellege sahip, ses ve soze bigim
verirken onu estetize edebilen, Kiirt halk oykiilerini ezgi ile yogu-
ran, hiinerini dinleyici toplulugu karsisinda icra eden anlaticilar-
dir. Bununla birlikte dengbéjlik, Kiirtlere 6zgii bir 6ykii anlatma
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gelenegidir. Bu baglamda ele alindiginda Kiirdistani'dir.

Dengbéjligin Kiirt tiyatrosunun en 6nemli beslenme kaynakla-
rindan birisi olmasinin temel nedeni, bu asiklik geleneginin ancak
kalabalik topluluklar iginde icra edilmesiyle anlam kazanmasidur.
Nasil ki Batili s6z ozanlarinin anlatilar1 zamanla yaziya gegirilip
sahnelere tagindi ise, Kiirt halkinin geleneksel dengbéj anlatilar
da Kiirt tiyatrosunun temelini olusturmustur. Kiirt 6ykii gelene-
gindeki ask ve kahramanlik oykiileri en ¢ok sahnelenen iiriinler
olmustur.'*®

Sozla kiltirin bir diger farkli bigimi olarak dengbéijlik, Tiirk
kiiltiiriindeki asiklik geleneginden farkh olarak ¢alg aleti olmadan
(da) icra edilir. Anadolu asik geleneginde (Ermenilerdeki asug ge-
lenegine benzer olarak) saz ile icra edilen s6zlii anlatimin dizeleri
sinirhdir ve ¢ok uzun degildir. Ancak dengbéj geleneginde, bazen
binlerce satira yansiyacak kadar pesi sira uzayan sozciikler kulla-
nilir. Bu haliyle, en bilinen 6rnegi Homeros olan Yunan ozanlari-
na benzer.

Anlatilan her ser seyin aslinda tarihin iginden bir kesit sunuyor
olmasi ayni zamanda tiyatroya aktarilan her oyunun da tarihsel
bir bellek olusturmasi igin imkan saglamaktadir. Burada Kiirt ti-
yatrosunun Sovyetler Birligi deneyimine girmeden 6nce metinle-
re aktarilan o6ykii-tarih baglamina kisaca g6z atmakta fayda var.

Dengbéjlerin giinlitk yasamda yer edinen anlatilarinin birgogunun
tarihsel ve siyasal baglantilar1 olduguna siiphe yok. Ornek olarak bir
“kiz isteme ritiielinden” sonug alamadan doénen bir gencin toplum-
sal kosullarina dair gondermeler ve isaretlemeler sosyal organi-
zasyonlarin nasil kurgulandigina veya ekonomik iliskilerin oriin-
tiilerine dair tabakalasmay1 okumak pekala miimkiin. Sovyetler
Birligi'ndeki sosyalist gercekgi tiyatro geleneginin bu zeminde insa
edildigini ifade etmek gerekir.

Esasinda sozlii edebiyatta anlatilan ya da aktarilan her sey, si-
yasal sonuglar1 ve tarihsel olaylar1 kapsamaktadir. Giincel olan
her seyin tarihsel ve politik sonuglari oldugunu hesaba katacak
olursak, dengbéjlerin etkinlikleri farkli bir 6nem kazanmaktadur.
Bu durum, Eski Yunan'da icra edilen tragedyalara dair sinifsal

103 Abidin Parilti, Dengbéjler Séziin Yazgust, ithaki Yayinlari, 2006, s. 67.
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okumalara da benzetilebilir.

Dengbéjlerin anlatilarinin 6nemli bir kismini cirok’lar olustu-
rur. Cirok, Kiirtge’de oykiiye denk diiser. Dirok ise Kiirt¢e’de tarih
demektir. Dirok ve cirok baglantisi rastlantisal ya da anlamsiz de-
gildir. Anlatisal olan her seyin ayni zamanda tarihsel olmas: Kiirt
oykii geleneginin kiymetli yanidir. Tipki Ingilizce’deki history (ta-
rih) - story (6ykii) bagi gibi dirok-cirok da anlat1 ve tarih kavram-
larinin benzeyen yanlarina dair gondermelerdir.

Kiirt edebiyatinin bazi 6nemli iiriinleri, dengbéj anlatilarinin
giiniimiize matbu olarak ulagmasinin sonucunda ortaya ¢ikmistir.
Ahmedé Xani'nin bir dengbéj anlatis1 olan Mem Alan efsanesini
yeniden yazmasi ve bunu Mem it Zin olarak bize ulastirmasi bu-
nun en giizel 6rneklerinden biridir. Bugiin Kiirt edebiyatinin en
o6nemli eserlerinden biri olan Mem 1 Zin ayn1 zamanda Kiirtlerin
ilk dil ve ulusal birlik vurgusunun gectigi eserlerin arasindadir.

Dimdum, Siyaben 1i Xece ve daha nicesi dengbéjlerin nefesinden
stiziiliir ve giiniimiize aktarilarak gelir. Bir ugrakta yaziyagegirilen
bu eserler sayesinde dengbéjlerin yolculuklari, anlatilar: ve hayal
diinyalar: da 6liimsiizlesir. iste bu geleneksel dengbéj ezgilerinin
edebiyata ve tiyatroya gecirilen ilk iiriinler olmasi, dengbéj anla-
tilarinin teatral bir kurguyla kalabalik evlerde-mekéanlarda icra
ediliyor olmasi tiyatro ile dengbéjlik arasinda bir bag kurmayi zo-
runlu kiliyor.

Kiirt tarihine dair ilk tiyatro deneyimleri i¢in Osmanli done-
mine gondermeler yapilir. Heniiz herkesin tizerinde uzlastigi ve
kesin olarak onayladig bir 6rnek olmasa da 6ne ¢ikan eser 1872
yilinda yazilan Ecel-i Kaza’dir. Kaza ile gelen 6liim ya da talihsiz
6lim anlami da tasiyan Ecel-i Kaza'nin yazar1 Ebuzziya Mehmet
Tevfik, Orta Anadolu Kiirtleri’'ndendir.*** Osmanli’da bugiinkii
Agri, 1gdir, Van yoresinden gog eden Serefli asiretinin Hespkésan
(Hespkésan Konya’'nin Cihanbeyli ilgesinin eski adidir ve halen
merkezi Hespkésan -yani Tiirkgesi ile At¢eken- olarak adlandirilir)
boyuna mensup olan yazar aym zamanda Osmanli’daki aydinlar-

104 Ozkan Oztas, Laz Ahmet'ten Rizeli Tayyip'e “llk Kiirt Tiyatrosu”
http://haber.sol.org.tr/serbest-kursu/laz-ahmetten-rizeli-tayyipe-ilk-kurt-
tiyatrosu-ozkan-oztas-haberi-55691, Yayimlanma Tarihi: 11.06.2012.
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dan da etkilenmistir. Yazar, eseri yazmadan 6nce de Osmanlr'ya
mesrutiyeti getirmek isteyen Yeni Osmanli hareketine katilmistir.

Yazar, eserini yazdiktan sonra Sultan Abdiilaziz tarafindan
Rodos’a siiriiliir. Bunun nedeni kimisine gore ¢ikardig: Sirag¢ der-
gisi iken kimisi de gerekgenin tiyatro eserinin kendisi oldugunu
disiinir.

Osmanli devlet sistemini elestiren ve aksakliklara odaklanan
eserde Kiirt karakterlerin, Kiirtlerin geleneksel kiyafetlere gore giy-
dirilmesi de oyunun 6nemli 6zelliklerindedir. Eser I1I. Mahmut d6-
neminde, Osmanli’'nin merkezi ctoriteyi giiglendirmek igin yerel
beyliklere ve Mirlere karsi savaslari sirasinda gegen bir ask oykii-
siinii konu edinir. Eserin sonu konu agisindan Mem it Zin'e benze-
mekle birlikle isaret ettigi kimi figiirler, toplumsal yasamda goze
¢arpanlar arasindadir. Yiten bir Osmanli otoritesi, Bati, Kiirtler ve
yapilan baskilar oyundaki karakterlerde viicut bulmustur.

Sovyetler Birligi donemine gelinceye dek Kiirt tiyatrosuna dair
deneyim ve birikim bu aktarilanlarla sinirhdir. Sovyetler Birli-
gi'ndeki Kiirt sanatgilar1 kendi ulusal tiyatrolarinin temellerini
atarken Osmanli tarafindan yazarlarin siirgiin edildigi, oyunlarin
yasaklandig1 bir donemi inceleyebiliyorlardi sadece. Bu nedenle
meselenin yine en basa, dengbéjlere donmesi rastlant1 degildir.
Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt tiyatrosu igin geriye yapilacak tek bir
sey kaliyordu; o da Kiirt kiiltiiriiniin kadim 6rneklerinden dengbéj
tiriinleri inceleyerek verili Osmanli deneyimini ileriye tagimakt.

Kiirt tiyatro tarihi Sovyetler Birligi doneminde, sanatin diger
dallarinda oldugu gibi en parlak donemlerinden birini yasadi.
1930’lu yillarda temelleri atilan Kiirt tiyatrosunu kendi doneminde
kiyaslayabilecegimiz bir bagka 6rnegi bulunmamaktaydi. Zira yine
ayni donemde Kiirtler i¢in, Kiirdistan cografyasinda tiyatro akla
gelmeyecek kadar uzak bir hayalden ibaretti. Ne bir tiyatro sah-
niesi, ne ¢alisilacak metinler ne de tiyatro alaninda uzmanlagmis
kisiler vardi. Mekanlar kapatilmis, Kiirtce yasaklanmus, Kiirt kiil-
tirii ve gelenekleri ile ilgili dini olmayan her sey sansiirlenmisti.

Sovyetler Birligi'nde kiiltiir ve sanatin giinlitk hayatin bir pargasi
haline gelmis olmasi da giinliik hayatta temas edilen bireylerden
olusan bir oyuncu kadrosunu yaratiyordu. Demircisi, doktoru, 6g-
retmeni, 6grencisi, is¢isi, emekgisiyle bir araya gelen oyunculardan
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olusan Kiirt tiyatrosu diger kiiltiir sanat iiretimlerinin yaninda
izerine daha az iiretim yapilan bir dal olarak kargimiza ¢iksa da
kendi alaninda ¢ok 6nemli adimlar atiyordu.

Kiirtlerin demografik yogunluk gosterdigi Sovyet cumhuriyetle-
rinden biri olan Sovyet Ermenistani’nda Kiirt akademilerinde ¢alis-
malar devam eder ve anadilde egitim ¢alismalari derinlestirilirken
emekgiler de Kiirtge tiyatro oyunlar: sergilemeye koyulmuslardi.

1937 yilinda Sovyet Ermenistani’'na bagh, Kiirtlerin yogun ola-
rak yasadiklari yerlerden bir tanesi olan Elegez'de Kiirtge devlet
tiyatrosu kuruldu. Dogrudan devlet destegiyle kurulan bu yapinin
basina Celaté Koto getirildi. O donemde kiiltiir ve sanat alaninda
Kiirtlere gore daha ileri ve deneyimli olan Ermeni aydinlar Kiirt-
lerden desteklerini esirgemediler: Tiyatronun rejisorliigiine Solak
Nikogosyan, edebi danismanligina da iinlii Ermeni aktor Mktrig
Canan geldi.'*®

[s oyuncu segimine geldiginde ilk Kiirt tiyatrosunun kuruculari
Kiirt koylerine ziyaretlerde bulunur ve gengleri tiyatroya katilma-
ya davet ederlerdi. Donemin sahitlerine gore bazi oyuncular orta-
ogretim gormiis kisiler iken bir kismui ise tiyatronun ne olduguna
dair higbir fikri olmayan kisilerdi. Bu yiizden ilk donem egitim ve
derinlesme yillariydi ve Ermeni tiyatrocularin yazdigi oyunlarla
provalar basladi. Ermeni senaristler Komiinist Parti'nin Kiirt bi-
rimlerinden aldiklar: bilgiler ve yardimlarla ayn1 zamanda Kiirt
kiiltiiriinde 6nemli bir yer edinen geleneksel konularda da iiriinler
verdiler. Kiirt kiiltiiriiniin sozlii edebiyatinda 6nemli bir yer edinen
Kerr i1 Kulik buna en iyi 6rnektir.

Moskova Ses Tiyatrosu'ndaki bir tiyatro sanatgisi ile Erivan’'da-
ki Kiirt tiyatrosundaki oyuncular aym haklara sahipti ve ben-
zer imkanlardan ve olanaklardan yararlaniyorlardi. Kisa siire
zarfinda, saglanan bu olanaklarla yeseren tiyatronun oyuncula-
r1 kendilerini o kadar gelistirmislerdir ki tiyatro atdlyeleri aga-
rak, tiyatroya yeni kadrolar yetistirmeye baslamislardir. Oynanan
oyunlar tiyatro elestirmenlerinin begenisini almis ve gazetelerde

105 Ozkan Oztas, SSCB'de Kiirt Tiyatrosu, http://haber.sol.org.tr/serbest-kur-
su/sscbde-kurt-tiyatrosu-ozkan-oztas-haberi-67913, Yayimlanma tarihi:
11/01/2013.
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oyunlara dair birgok
haber yapilmigtur.

Sovyetler Birligi'nde
Kiirt tiyatrosunu ede-
biyat, sinema veya mii-
zik alanindan bagim-
siz degerlendirmek
pek mimkiin degildir.

Zamanla bu alanda-

ki tretim ile edebiyat

ve miizik alani arasin- Elegez’deki Kiirt tiyatrosu ve oyunculari ve

da olumlu bir aligveris onlari ziyaret eden Sovyet Kiirdolog Heciyé
baslamis, farkli sanat Clpgt, 530K [540

dallar: birbirini besle-

yerek karsilikli gelismistir. Edebiyat ya da sinema alanindaki pek
¢ok yaklasimlara tiyatro alaninda da rastlamaktayiz. Zaten Halkla-
r1 birbiriyle kaynastiran, tarihini anlatan ve sosyalizmin gelisimine
veilerleyisine katki sunmak igin bir propaganda araci olarak kulla-
nilan tiyatroya edebiyat alanindan da ismine aligik oldugumuz pek
¢ok kisi katki sunmustur. Kiirt tarihindeki 6nemli Kiirdologlardan
Prof. Dr. Heciyé Cindi bu konuda en basa yazilacaklar arasindadir.

Gerek Kiirt dilinin gelisiminde gerekse pek ¢ok edebi tiretimin
danismanliginda gorev alan Cindi, Kiirt tiyatrosu igin de elinden
geleni yapmustur.

ilk yillarda deneyimli oyunculardan ve tiyatroculardan yoksun
olan Kiirtler, kurulan tiyatro atolyeleri sayesinde hem deneyim-
li tiyatrocularla birlikte ¢alismislardir hem de bu alanda zaman-
la birikim elde etmislerdir. Elde edilen birikimler gerek oyunlara,
gerek dekorlara yansimistur.

Kiirt 6ykiilerinin sahneye aktarildigi bu oyunlarda oyuncularin
kostiimleri ve oyunun dekorlar: Kiirt geleneklerini tamamen yan-
sitir durumdaydi. Tiyatro zamanla o kadar profesyonel bir bigim
kazandi ki Kiirtlerin yasadiklar: diger Sovyet kent ve iilkelerine
turneye ¢ikmaya basladilar. Sovyetler’de Kiirtlerin demografik ola-
rak yogunluk gosterdigi bir diger iilke olan Giircistan turne igin ilk
adres oldu. 1937’de kurulan bu tiyatro kolektifi 1940 yilinda ¢ik-
tiklar1 turnede yogun ilgiyle karsilagt. Oyunun oynandig1 Sovyet
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Giircistani'indaki Sovetekan Gurcistan gazetesinin haberine gore
oyun yogun ilgi gormiis ve oyunun sahnelendigi salon hinca hing
dolmustu. Oyunun bitimine kadar ilginin azalmadig: gosterimde
insanlar geng oyunculari dakikalarca ayakta alkisladilar. Turneler-
den birkag y1l 6ncesine kadar Ermeni ustalarin yardimui ile ayakta
durabilen ve yeni oyuncular bulabilmek i¢in Kiirt koylerini gezen
bu ¢alisma, gittigi yerlerden kalabalik seyirci kitlesiyle doniiyordu.
Ayrica tiyatroculardan 6nce de oraya giden Kiirtce gazete, tiyatro-
nun hangi yoreye geleceginin miijdesini vermis oluyordu. Bu bag-
lamda, tiyatro gosterimleri ile ¢ikarilan Kiirtge gazete Kiirtlerin
kiiltiir-sanat programlarini belirliyordu.

Oyunlarin sonrasinda ise oyuncularin seyirciler ile bulustuk-
lar1 zamanlar olurdu. Bu sayede oyunun amacina ulasip ulagma-
dig1 bizzat oyuncular tarafindan tetkik edilen bir durum haline
gelmisti.

1940’h yillar hem Ikinci Diinya Savas’'nin Sovyet topraklarina
dogru ilerledigi hem de tiyatro kolektifinin turnelerinin yogun-
lastig1 donemdi. Ana giindemi savasin olusturdugu bir donemde,
oyuncularin ve sahnelenen oyunlarin da buna kayitsiz kalmasi
diisiiniilemezdi. Tiyatrocularin savas sirasinda icraati sayesinde
tiyatro, Alman fagizmine karsi bir silaha doniistii.

Cogu savasin yarattigi yikimlar: anlatan bu oyunlar, Sovyetler
Birligi'ndeki Kiirt edebiyatinin savasa dair en 6nemli tutumunu
devam ettirir ve kof bir savag elestirisi ile yetinmez. Ayni zaman-
da izleyicilerini savaslarin olmadig1 bir diinya i¢in miicadeleye ¢a-
girir. Barisin ancak bu sekilde elde edilebilecegini aktaran oyun-
lar savas yillar1 boyunca ilgiyle takip edilmistir. Kiirt tiyatrosunun
gerek oyunculari gerekse seyircileri zamanla bu miicadeleye dahil
olmuslar ve Nazi ordularina karsi savagsmiglardir. Perdelerini savas
yillarina kadar Kiirt kiiltiir tarihine agan oyuncular savas kapiya
dayandigi zaman sahnelerden miicadele mesajlar1 vermislerdir.

Diinya savasinin Sovyet topraklarina sigradig ve isgilerin cep-
heye gittigi bir donemde gosterimlerine devam eden Kiirt tiyat-
rosuy, savasa ve fasizme karsi oyunlar sahnelerken oyunlarinda da
Hitler’in fagist ordularina karsi savagmaya davet vurgusunu artirir.
insanlari fagizme karsi savagmaya ve cepheye tesvik eden bu oyun-
lar sayesinde yiizlerce kisi goniillii olarak cepheye gider.
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Bu donemde oyunlarda yurtseverlik ve kahramanlik temalart ilk
goze carpanlar arasindadir. Savas yillarinda tiyatroya kolektif ya-
zar Cerdoyé Génco bagkanlik etmisti. O yillarda Heso, Heyfildan,
Meérgén Elegez ve Partizan Jeleznyak oyunlari 6ne gikanlar arasin-
daydi. Bunlarin haricinde Xuska Doktirye (Hemsire) ve Bira (Kar-
des) oyunlar1 da uzun soluklu oyunlardandi ve uzun bir siire gos-
terimde kald1. Partizan Jeleznyak oyunu ise dogrudan savas karsiti
miicadeleye ¢agiran temasiyla bilinir.

Tiyatronun gerek turne ve gosterim agisindan gerekse maddi
kaynaklar bakimindan sinemaya kiyasla daha az maliyetli olmasi
ve sinemanin teknik agidan giiniimiize kiyasla geliskin olmamasi
bu sanat alaninin gelismesinde olumlu etkenler arasindaydi. Ayrica
Kiirt kiiltiir ve tarihinin 6nemli 6rneklerinin gosterimi sayesinde
Kiirt halkinin tiyatro ile olan temasi artmigti. Bu gosterimler saye-
sinde bir¢ok Kiirtce eser sahnelenmis ve Kiirt kiiltiiriine ait 6Gnemli
figiirler tekrar insanlarla bulusturulmustu.

Mem 4 Zin destanini okuyanlar hatirlayacaktir. Ahmedé
Xani’nin Mem Alan efsanesinden kaleme aldig1 bu 6limsiiz eser-
de, Mem ve Zin arasinda arabozuculuk yapan ve Zin’in babasini
doldurusa getiren Beko isimli bir kotii karakter vardir. Bu karak-
ter dengbéj anlatilarinda ve dykiilerde o kadar fazla islenmistir ki
kotiiliigiin ve bozgunculugun timsali olmustur. Sovyetler Birli-
gi'ndeki Kiirt tiyatrosunun oyunculari arasinda yer alan Kiirt ay-
dinlarindan Miroye Esed, Beko karakterini dyle giizel canlandirir
ki seyirciler bu iki sevgilinin arasina giren kotii karaktere daha
fazla tahammiil edemezler ve yuhalayip sahneye ellerine gegen-
leri firlatirlar. Oyun sonrasinda seyircilerle bir araya gelen Esed’e
seyirciler nasil boyle acimasiz davranabildigi konusunda sorular
sormus, olusturulan sohbet ortamlar ile tiyatroya dair soylesiler
yapimuistir.

Bu 6rnekte oldugu gibi Kiirt tiyatrolarinda faaliyet gosteren sa-
natcilar ile oyunu seyretmeye gelen konuklar arasindaki “perde”
kalkar ve tiyatroya dair bilgilendirmelerin oldugu bir 6grenim sii-
reci isler. Bu siireglerde tanisilan kisilerden bazilar1 ise oyuncu
kadrosuna dahil olur ve tiyatrocu ihtiyacini gidermek igin siir-
diiriilen ¢aligmalara katilir. Bu hem oyuncu ile seyirci arasinda-
ki iligkiyi yeniden kuran sosyalist gercek¢i sanatin hem de bunu
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kendi alaninda iireten Kiirt tiyatrocularinin basarisidir. Bu sayede
ilk zamanlarinda Ermeni sanatgilarin destegi ile yasama gegirilen
Kiirt tiyatrosu zamanla kendiayaklari iistiinde durmay1 da basarir.

Ikinci Diinya Savas yillarinda zaman zaman faaliyet géstereme-
yen Kiirt tiyatrosu, savasin ardindan tekrar canlandi. Fakat reel
sosyalizmin ¢oziiliigiine dogru yerel yonetimlerin zamanla Kiirt
tiyatrosuna kaynak aktarmamasi ve Kiirt seyircilerin Kiirtge di-
sindaki oyunlara ragbet gostermesi nedeniyle oyunlar aksadi ve
zamanla durdu. Bunda hem ¢oziiliise giden siirecin hem de za-
manla durma noktasina gelen Kiirt aydinlanma hareketinin etkisi
vardi. Ayrica bu durum sadece Kiirt tiyatrosu igin gegerli degildi.
Bir biitiin olarak sosyalizmin toplumsal alanda geriye diismesi ve
Sovyetler Birligi'nin aydin politikasindaki adimlariyla tiyatro artik
giindelik hayatin pargasi olmaktan zamanla uzaklagti.

Sovyetler Birligi'nde Ermenistan ve Giircistan’da yogunluk
gosteren Kiirt tiyatrosu kimi zaman farkli bolgelerde de kendini
gosterir. Oynanan oyun sayisina ve bu oyunlarin kagar kere ser-
gilendigine dair elimizde net veriler yok. Bunlar daha ¢ok Kiirt ti-
yatrolarinda faaliyet gosteren yazarlarin, aydinlarin ve 6grencilerin
anilari ile Ermeni tiyatro tarihgilerinin ¢alisgmalarinda izlenebildi-
gi kadarniyla giin yiiziine ¢ikmustir.

Tiyatroyu besleyen ve tiyatrodan beslenen alanlardan birisi de
Erivan’da ilk zamanlarda giinde iki saatlik programlarla yayin ha-
yatina baglayan Erivan Radyosu'nun Kiirtge programlariydi. Bu
radyo faaliyetleri sayesinde pek ¢ok eser radyo programlarinda “ar-
kasi yarin” formatinda dinleyicilerle bulusturuldu. Kiirt tiyatrosu
zamanla radyoya tagindi. Burada sadece geleneksel Kiirt tiyatrosu
ornekleri degil ayn1 zamanda klasiklerden iiriinlerle birlikte ede-
biyattaki 6rneklerin de tiyatroya uyarlandigi ¢aligmalar yapildi.

1960’1 yillarla birlikte Kiirt tiyatrosunda tekrar bir canlilik ve
hareketlenme goriildii. Geleneksel oyunlar yeniden derlendi ve se-
yirci ile bulusturuldu. Tiflis’te ve Erivan’da hayata gegirilen bu or-
neklerde pek ¢ok piyes sahnelendi. ismayilé Duko’nun Zeweca Bé
Dil, Eskeré Boyik'in Sinco Qiza Xwe Dide Mér ile Mem i Zin ve
Tosiné Resid'in Siyabend it Xece adl1 piyesleri donemin kitap olarak
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yayimlanan tiyatro iiriinleri ara-
sinda yer alir.’®® Tiyatro eserle-
rinin matbu olarak basilmasi da
oyunlara ulagamayanlar i¢in de-
gerli bir alternatif olmustur.
Sovyetler Birligi'ndeki tiyat-
ro deneyimi kendisinden sonra
gelen pek ¢ok Kiirt tiyatrosuna
ilham verdi ve bi¢im kazandir-
d1. Sovyetler Birligi 6rneklerin-
deki siyasal icerigi geliskin eser-
ler sayesinde Kiirt halk kiiltiirel
degerlerini yasatmanu? fa'rkll' bi'r Yeni Yol adindaki ixc perdelik
yolunu bulmus ve gelistirmisti. tiyatro metni
Bu driinler kimi elestirmenler
tarafindan drama agisindan yetersiz bulunsa da eserlerin igerigi-
nin ve politik dilinin etkisi gormezden gelinemez boyuttadur.
Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt tiyatrosu deneyimini bir kenara ko-
yacak olursak, Kiirtler i¢in tiyatro bir kiiltiir sanat alanindan zi-
yade bir miicadele bashgi olmustur. Osmanli’daki ilk 6rneginden
giiniimiize daima siirgiin, sansiir ve yasaklarla karsilasan Kiirt ti-
yatrosu, Sovyetler Birligi'nde kendi ayaklar izerinde duran, tarih-
sel konulari isleyen bir durumdaydi. Moskova Ses Tiyatrosu'ndaki
bir tiyatro sanatgisi ile ayn1 maasi alan Kiirt-Sovyet tiyatrocular,
doneminin ve ¢agdaslarinin ¢ok ilerisindeydi. Hem sinema alanini
besleyen hem de sinemadaki oyuncu kadrosundan yararlanan ti-
yatro, bu haliyle seyirciler i¢in de hayatin i¢inde bir yer ediniyordu.
Yillarca sahnelerini esitlige ve 6zgiirliige acan bu deneyim ha-
len giiniimiizdeki Kiirt tiyatro gelenegine kazandirdig: bigimlerle
kendini bir vesileyle devam ettirmektedir.

106 Dr. Tosiné Resit, Sovyetler Birligi'nde Kiirt Edebiyati, Inatgt Bir Bahar: Kiirt-
e ve Kiirtge Edebiyat, Ayrinti Yayinlari, 2012, s. 210.
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Kiart Tarihinin En Uzun Soluklu
Gazetesi Riya Teze

Kiirt gazeteciliginin ilk yayin1 22 Nisan 1898'de ¢ikmaya baslar.
Yiiz yili agkin siiredir devam eden Kiirt basin-yayin hayati sayesin-
de, Kiirt kiiltiirii ve tarihi, bilgi ve belge siirekliligini kaybetmeden
giiniimiize ulagsmstir.

Diinya tizerinde pek ¢ok 6rnekte de oldugu gibi; Kiirt gazeteci-
ligi, ayn1 zamanda politiklesmenin ve 6zgiirliik miicadelesinin bir
iriinii ve araciydi. Onyillarca baskiya, sansiire ve yasaklamalara
maruz kalan Kiirt dili ve bunu iireten gazeteciler biitiin engellere
ragmen basin yayin faaliyetini devam ettirmislerdir.

1898 yilinda baslayan bu seriiven, gordiigii baskilardan dolay:
farkl iilkelerde miicadeleyi siirdiirmiistiir. ilk Kiirtce gazete de
bu baski ve yasaklamalardan dolay1 Bedirhan ailesinden, Bedir-
han Bey’in oglu Mithat Miktad Bey tarafindan ¢ikartilir. D6nemin
ismi istibdatla 6zdeslesen padisahi 11. Abdiilhamit tarafindan Os-
manli’daki tiim aydinlanmaci ve bagimsizlik¢i hareketlere yapi-
lan baski ve sansiirden nasibini alan gazete Kahire’de ¢ikartilarak
Osmanli’da yasayan Kiirtlere ulastirilir.

“Diinyada ne kadar Miisliiman varsa hepsinin kéy ve kentlerin-
de okul ve gazete bulunur. Kiirtler gazetelerden yoksundurlar. Yiice
Allah'in izniyle bundan béyle her 15 giinde bir gazete yazacagim.
Adwn Kiirdistan koydum.” diyerek yola ¢ikan Mithat on bes giin-
de bir gazetesini ¢ikartir ve gizli yollardan Osmanli topraklarina
ve Kiirdistan’a yollar.®’

107 Ozkan Oztas, Kiirdistan, http://ha|ber.sol.org.tr/serbest-kursu/
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ilk zamanlar Osmanlr'ya 2000 gazete yollamak hedefinde olan
Mithat’in, bunu tam anlamu ile gergeklestiremese de sayisini net
bilemedigimiz bir miktar gazeteyi yolladigini okuyucu mektupla-
rindan Ogreniyoruz. Yillik abone iicreti 80 kurus olan gazetenin
dili siyasal olmaktan ziyade didaktikti. Agirhkla dile ve egitime
o6nem vermekteydi.

Kiirt aydinlanmaciliginin bir nevi misyonerligine soyunan ga-
zete, donemin Liberal-Demokrat ¢izgisindedir. Doneminin ay-
dinlanmaci ruhunu tagiyan ve ittihat¢i aydinlardan da etkilenen
Kiirt aydinlar1 bu yayin araciligiyla, kendilerinden sonra gelecek
bir kusagin aydinlanmaci fitilini ateslemislerdir. Gazetenin alt1
sayisi Kahire’de yayimlanip dagitildiktan sonra, kardesi Abdur-
rahman Bedirhan bayragi Mithat Miktad Bey’den devralir. Altinci
sayisindan sonra Cenevre’de yayin hayatina devam eden gazete-
nin merkezi Londra dahil olmak iizere Avrupa’nin pek ¢ok yerine
tasinmastir.

Abdurrahman Bedirhan doneminde genel olarak I1. Abdiilhamit
aleyhtar1 yazilar yazan gazete, Osmanli’da Jon Tiirk geleneginden
gelen Tirk aydinlanmacilarinin da ilgisini ¢ekmistir. Hem Tiirk-
¢e hem Kiirtge yayin yapan gazetenin Osmanlr’da II. Abdiilhamit
tarafindan sansiirlenmesi ve yasaklanmasi, zaman zaman topla-
tilmasi, Avrupa’da yayimlanmak zorunda kalmasinin en 6nemli
nedeniydi. Gazete merkezi, bir zamanlar Folkestone ve Londra’da
iken, ayn siirecte I1. Abdiilhamit’in benzer baskilarini géren Itti-
hatgilarin yayimladig: “Osmanh” gazetesiyle ayn1 matbaada basil-
dig1 da olmustur.

Benzer baskilari yasayan iki gazetenin dayanigsmasi, 1902 yilinda
Paris'te yapilan Ittihat ve Terakki Kongresi'nde resmiyet kazanmis
oldu. Kongreye katilan Abdurrahman Bedirhan tarafindan Ittihat
ve Terakki'ye sunulan destek, ittihat ve Terakki'nin Kiirdistan ga-
zetesini desteklemesiyle karsilik bulsa da; gazete, bu dayanigsmanin
ardindan birkag say1 daha ¢ikip kapanmustir.

1898 yilinda Kiirdistan ile baslayan gazetecilik siireci, ayni za-
manda Kiirt ulusunun varolus miicadelesinin de pargasi oldu.
Kiirdistan'dan sonra gelen gazeteler de, bu siirecin ve Kiirt halkinin

kurdistan-ozkan-oztas-haberi-54026, Yayimlanma tarihi: 22/05/2012
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politik olarak alacagi pozisyonlarin ve tavirlarin belirleniminde et-
kili olmustur. Ornek olarak; Newroz'un kiiltiirel bir formdan siv-
rilerek siyasal bir zeminde kutlanmasi iizerine ilk yazilar Kiirdis-
tan gazetesiyle baslar ve Kiirt gazeteciligine de niifuz eder. Ya da
bagka bir ornekte; Kiirt kiiltiir ve tarihinin 6nemli trinleri kitap
haline getirilemedigi ve yasaklandigi i¢in, boliimler halinde gazete
ve dergiler araciligiyla okuyucuya ulastirilmistir. Mem it Zin des-
tan1 bunlarin baginda gelir.

Kiirdistan gazetesinin, Kiirt gazeteciliginde agtig1 sayfa ve ka-
zandirdig karakterin izleri bugiin hala takip edilebilmektedir.
Ayni zamanda ilk Kiirtge gazetenin ¢iktig1 22 Nisan, bugiin halen
Kiirt Gazetecilik Giinii olarak kutlanmaktadir. 1898’den giiniimii-
ze Kiirt gazeteciligi, hem kiiltiirel hem de ulusal miicadelenin araci
ve kazanimi olmugtur.

Tarihgilerin, ilk olarak sorguladiklar1 “Kiirt kimdir?” sorusuna
yanit arayan araglararasina gazeteler de dahil oldu. ilk d6Snemdeki
eserlerde, Kiirtlerin Araplardan, Tiirklerden, Ermenilerden fark-
It bir kavim olduklarina dair yazilar yazildi. Donemin (19. yiizyil
sonu — 20. yiizy1l bag1) algisina gore ayirt edici temel 6zellik, Miis-
liman-Gayrimiislim ayrimi iizerinden yeni bir kimlik tarifi kur-
mak, ayni zamanda bir ezberi de bozmak demekti. Bir yaniyla da bu
donem Osmanli’da ulus hareketlerinin ortaya ¢iktigi ve bu ulusla-
rin, ozellikle de Osmanli'nin batisinda yasayan uluslarin 6zgiirliik
miicadelelerine sahne oldugu i¢in; Kiirtler agisindan konjonktii-
riin tarih yazimina gérece elverisli oldugu yillardi. Ornegin birgok
Kiirt aydini,
calismala-
rin1 bu sii-
recte ben-
zer amaglar
icin miica-
dele eden
oznelerin
matbaala-
rinda basip
yayma ola-

. [1k Kiirt gazetesi Kiirdistan ve gazeteyi gikaran Mithat Miktad
nagini elde
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edebiliyordu. Yine bu donem birgok Kiirtge dergi Jon Tiirklere ve
ittihat ve Terakki'ye ait matbaalarda basilmistur.

Gazete, Kiirtlerin bir ulus olarak tarih sahnesine ¢ikmasinin da
aracive sahidi oldu. Bunun igin en 6nemli gelisme, elbette ulus sii-
recinin mihenk tasi, o ulusun sahip oldugu bir sermayeydi. “Mat-
baa kapitalizmi” bu siirecin en 6nemli ihtiyaciydi. Ancak bu sa-
yede o ulus, kendi matbaasinda bastig: kitaplarla ulus bilincini
yayginlastirabilirdi.

Anderson’a gore ulus bilincini ortaya ¢ikaran ve bunun gelisimi
konusunda 6nayak olan sey, 6zel bir kapitalist gelisme bi¢cimiydi.
Eger diinyada bir “matbaa kapitalizmi” gergekligi olmasaydi, yazin-
sal irinlerin, dilin, ortak kiiltiir kollarinin birlestirilmesi miim-
kiin olmayacakti. Yani “matbaa kapitalizmi olmasaydi biitiinles-
mek igin ortak bir kiiltiir metas1” da iiretilemeyecekti.'®®

Bu baglamda bazi eserlerin, o ulusun diline gevrilmesi ile incil’in
Kiirt¢e'ye ¢evrilmesi (1857 Ermeni Kilisesi) arasindaki bag ve Os-
manlr’'daki ulus hareketleri ve gikarilan gazeteler ile Kiirdistan ga-
zetesinin arasindaki baglar tarihseldir.'®®

Ulus kimliginin ingasi ve Kiirt basin yayin tarihini bu baglam-
da degerlendirdigimizde bu siireci birka¢ donemde ele alabiliriz.

Bunlardan ilki Osmanh Dénemi’dir. Bu donem kabaca 1800’li
yillardan 1920’ye kadarki donemi kapsar. Bu donem Avrupa mer-
kezli ulusquluk akimlarindan etkilenen Osmanl Devleti icinde,
Kiirtler genel olarak Osmanli aydinlarindan ve Istanbul’daki ¢a-
lismalardan beslenmistir. 19. yiizyilin basinda Istanbul’a gé¢ eden
Kiirtler, asiret isyanlarindan dolay1 yine Istanbul’a siiriilen Mirler
ve medreselerde okuyan Kiirt 6grenciler i¢in (diger uluslarin ay-
dinlarinda da oldugu gibi) istanbul vazgegilmez bir durak olmus-
tu. Bu yiizden de ilk iiriinler bu dénem ortaya ¢ikmigtir. Cografi
olarak Kiirt halkina temas eden tek ulusal hareket Ermeniler olsa
da Osmanli’da olusturulan Islamci érgiitlenmelerden dolay: Erme-
niler ile Kiirtler arasindaki temas, Kiirt ulusal hareketini de dolayh

108 Benedict Anderson, Hayali Cemaatler, Metis Yayinlari, 2009, Geviren: [s-
kender Savastr, s. 39,

109 Ozkan Oztas, Kiirt Kimliginin Insasi ve Kiirt Tarih Yazimi-1: http://haber.sol.
org.tr/serbest-kursu/kurt-kimliginin-insasi-ve-kurt-tarih-yazimi-1-ozkan-
oztas-haberi-62864
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yollardan etkilemistir. Kiirt ulusal hareketlerinin bigimlenis yond,
Ermeni ulusqulugunu bastirmak igin kurgulamisiyla olusur biraz
da. Tiim bunlarla birlikte; Istanbul’daki Kiirt aydinlarinin Bal-
kanlar’daki gelismeleri yakindan takip etmesinin de dolayl katki-
s1 vardir ama yine de “Balkanlar’daki azinlik isyanlar1 Kiirt ulusal
hareketini bigimlendirdi” demek miimkiin degildir. O déonemde
Kiirt aydinlar1 Miislimanlik semsiyesi altinda daha ¢ok Osmanlr'yr
ayakta tutmaya ¢alisan akimlarin iginde yer almisti. Bu akimlar-
dan Tirkgiliik, hakim goriis olmaya basladiktan sonra Kiirt kim-
ligi propagandasi ve basin yayin faaliyetleri artis gostermistir.

Ikinci dénem ise 1920 ile baslayan ve Sovyetler Birligi ile reel
sosyalizmin etkisinde gelisen donemdir. Ulus miicadelelerinin ve
ulusal kurtulus savaslarinin, Wilson prensiplerine sosyalist bir
alternatif olarak sekillendigi donemlerde Sovyetler Birligi ulusal
kimliklerin ingasini desteklemis, 6niinii agmis ve kimi ¢aligmalar
acgisindan onlara 6nciiliik etmistir. Kiirtler i¢in bu siireg, bir¢ok
iniversitede agilan Kiirdoloji boliim ve enstitiileriyle bu donemde
akademik olarak da desteklenmistir. Kiirt aydinlar1 1920 yilindan
itibaren, 6zellikle Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin de etki-
siyle, yiiziinii Sovyetler'e donmistiir.

Sovyetler disinda bir de Liibnan ve Sam’da birtakim galigmalar
sirmistiir. Bu ¢aligmalar1 Mir Bedirxan doneminde isyan eden-
ler ve bu asiretten Liibnan’a go¢ edenler yapmuglardir. Kiirt tari-
hinde Bedirhanlarolarak bilinen Liibnan Kiirtleri, entelektiiel ola-
rak geliskin ve Avrupa’da egitim gormiis varlikli ailelere mensup
kisilerdi.

Sovyetler Birligi'nin etkisiyle ve Marksizm’le tanisan Kiirt yurt-
severlerinin 1960l yillarda verdikleri miicadele ve 1950’li yillar-
da benzer kosullarin belirledigi Giiney Kiirdistan’daki etkilesimler
Kiirt basin yayin tarihine damgasini vurmustur. Ozellikle Sovyet-
ler Birligi disinda gelisen Marksist Kiirt basin yayin faaliyetleri bu
donemde artig gostermistir.

Butablo Sovyetler Birligi'nde yasanan Kiirt gazetecilik deneyimi
disinda daima baski, sansiir yasaklama ya da siirgiinlerle karsilas-
mustir. Hemen hemen ayni yillarda Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt ga-
zeteciler, gazeteyi bir arag olarak kullanip Kiirt halkina sosyaliz-
mi ve aydinlanmacilig1 ulastirmaya galisirken; Kiirt aydinlarindan



Sovyetler Birligi'nde Kiirt Sanat:

Celadet Ali Bedirxan, Almanya’daki miilteci yillarindaki soguk
kis giinlerinde yazilarini eldivenleriyle yazmak durumundaydi.'*®
Iltica edemeyen ve Irak, Iran ve Tiirkiye sinirlar iginde baski ve
iskenceye ugrayan sayisiz gazeteci ve aydindan so6z etmeye dahi
gerek yok.

Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt gazeteciligine bakarken Latin grafik-
li Kiirt alfabesini de ele almak durumundayiz. Erebé Semo ve isa-
hak Marogulov’un Kiril alfabesinden farkl olarak Kiirtlerin yaziy:
daha yogun olarak kullanabilmelerine olanak saglayacak bir alfa-
be hazirlama girisimleri, zamanla bu alfabeyi Kiirtlere ulagtirma-
y1 ve giinliik hayatin bir pargasi kilmay da igermistir. Ilk yillarda
Kiirtlerin Latin grafikli Kiirt alfabesini 6grenmelerive egitimcile-
rin 6gretmeleri igin uretilen referans kitaplar, Kiirt halkinin giin-
lik hayatinda gazete kadar etkili olmamugtur.

Ayni zamanda Kiirtler, yasadiklar1 cografyanin etkisi ve yerlesim
birimlerinin daginiklig1 nedeniyle 1917 Ekim Devrimi'nin erte-
sinde bile hala okuma yazma bilmeyen niifus bakimindan yiiksek
oranlara sahip 6rneklerdendi. Ermenistan’daki Komiinist Parti’nin
Kiirt birimlerince, tiim Kiirtlerin okuma yazma 6grenmesini ve si-
yasal hayata temaslarini saglamak i¢in bir gazete ¢ikarilmasi 6ne-
rildi. Bu sayede koy kdy, kasaba kasaba Kiirtlerin yasadiklar: yer-
lere ulagilacak ve Kiirt niifus okuma yazma konusunda hem tegvik
edilmis hem de desteklenmis olacakt.

Marogulov ve Semo’nun ¢abalariyla yayimlanan gazete 25 Mart
1930 tarihinde okuyucuyla bulusturuldu. Oncesinde ise Kiirtge'yi
ve Latin grafikli Kiirt alfabesini yaymak igin emek veren, bunun
icin kitaplar ve kitapgiklar yayinlayan yazarlarin gazete deneyimi,
Kiirt gazetecilik tarihinin en uzun soluklu gazetesinin temellerini
atiyordu. Riya Teze (Yeni Yol) bu baglamda elealindiginda iizerine
diisen gorevleri yerine getirebilmek igin yayin hayatina bashyordu.

110 By durumu Celadet Ali Bedirxan tuttugu giinliikklerde soyle anlatir: “..giin-
ler sonra ilk kez odamda soba yantyordu. Sobada komiir yandik¢a pencereye
yapisan buzlar bozguna ugramus diisman askerleri gibi mevzilerini terk edi-
yorlardy. Ug giindiir odamda ates yandigi yoktu. Diin aksam eldivenle yazi
yazmaya mecbur olmustum. Hararetle (yeni bir) oda aradigim halde bulam-
yorum.” Kaynak: Celadet Ali Bedirxan, Giinliik Notlarim, Avesta Yayinlari,
1997, s. 57.
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Kiirt aydinlarinin 6nerisi ile yayin hayatin baslayan gazetenin ilk
bes yilinda, teknik ve siyasi siirekliligini saglayacak Kiirt kadrolar
olmadig i¢in Ermeni gazeteciler ve aydinlarin destegi alinmstir.
Komiinist Parti tarafindan Kevork Paris, Hragya Kogar ve Harugi
Migirdigyan gazetenin basina getirilir.

Fakat gazete, bu ¢ikis fikrinin sahiplerini unutmaz. Gazetenin
bir yazis1 Marogulov’a atfen soyle der:

Yoldas Marogulov son yillarinda hem Kiirtce hem de Rus-
¢a dil dersi 6gretmenligi yapiyordu. Baslangictan beri Kiirtge
ogretmenlerini o egitiyordu. Teknik yiiksek okulda Rusca ve
Kiirtge derslerini o veriyordu. Son yilarinda bes tane Kiirt-
e kitap yazdi.

Yoldas Marogulov son yllarda, Kiirtce Egitim Yiiksekoku-
lunda, Kiiltiir Enstitiisii'niin Kurmanca seksiyonunda yeni
bir Kiirtce alfabe olusturulmasinda gérev yapryordu. O, bir-
¢ok Kiirtce sarki, destan, efsane ve daha bir ¢ok folklorik
iiriinler derlemigtir. Bugiine dek elinden kalem eksik olmadi
ve 1929 yinda kabul edilen Kurmanca alfabesinin yaygin-
lasmasi ve dgrenilmesi icin faaliyetlerine var giictiyle devam
ediyor.'"!

Koy koy gezerek Kiirtge 6gretmeye ¢alisan bu aydini da unut-
mayan gazete, roportaj igin yayinladig yazida Marogulov'u boyle
tanitiyordu.

Riya Teze gazetesi, Kiirt halkina giinliik ya da periyodik olarak
temas edebilme olanagi sundugu i¢in ayni zamanda, pek ¢ok gelis-
me de gazete araciligiyla okuyucuya ulastiriliyordu. Gazetenin bir
diger amaci da; miimkiin oldugunca, Kiirdistan'da yasayan Kiirtle-
re kiiltiirel ve siyasal olarak sosyalizmin kazanimlarini aktarmak
konusunda bir arag olabilmekti. Fakat bu temenni gazetenin ¢ik-
masindan on yil sonra, kapiya dayanan Ikinci Diinya Savasi nede-
niyle kesintiye ugradi.

Riya Teze gazetesi igin aktarilan bilgilerdeki hakim kani ise
Stalin’in gazeteyi yasakladigi ve Riya Teze gazetesinin ancak

Celile Celil, Kiirt Halk Tarihinden 13 Ilging Yaprak, Evrensel Yayinlari, 2009.
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Stalin’in 6limiinden sonra oku-
yucuyla tekrar bulustugudur. Bu
kani, baslarken soziinii ettigimiz
genel Sovyet kargit1 propagandadan
beslenen ve Sovyetler Birligi'ndeki
Kiirtleri, Sovyetler Birligi'nin ken-
disinden bagimsiz degerlendirme
¢abasinin bir sonucudur.

ilk sayisindan son sayisina kadar
sosyalizmin Kiirt halkina ulasti-
rilmasinin araglarindan biri olan
bu gazete 1930’lu yillarda 1000’lik
bir tirajla yayimlanmisti. Bu sayi-
nin gerek Kiirt niifusunun ortala-
masi, gerek bu niifus i¢indeki oku-
ma yazma orani ve okuma yazma
Ogrenme cabasi ele alindiginda iyi bir say1 oldugunu ifade etmek
gerekir.

1930 yilindan 1934 yilina kadar bu ¢alismalar yiiriiten Ermeni
yazarlarin ardindan 1934 yilinda, gazetenin basina Cerdoyé Génco
getirilir. Génco, Riya Teze gazetesinin sorumlulugunu yiiriiten ilk
Kiirt aydinidir. 1955 yi1linda yeniden hareketlenen Kiirt ¢alismalari
ile birlikte yayin hayatina tekrar baslayan gazetenin basina Miroyé
Esed gecer. Esed, 1955 yilindan 1989 yilina kadar araliksiz olarak
gazetenin sorumlulugunu siirdiriir.

Riya Teze gazetesi, Sovyet Ermenistani iginde faaliyet gosteren
bir gazeteydi fakat Sovyetler Birligi sinirlar1 iginde pek ¢ok yere
gonderiliyordu. Ozellikle Giircistan gibi Kiirt niifusunun yogunluk
gosterdigi cumhuriyetlere ve baska yerlesimlere gonderilen gazete,
Sovyetler Birligi disinda Avrupa’daki Kiirtlere ve Kiirt ¢aliymala-
rina da yollaniyordu.

1930’larda 1000 tirajla yayin hayatina baslayan gazetenin tiraji
zamanla yaklasik 5000’e kadar ¢ikt1. Fakat Sovyetler Birligi'nin da-
gilmasindan hemen sonra maddi sikintilar ile bas basa kalan gaze-
te gerek dagitim gerekse basim konusunda yasadig: problemlerden
otiird tirajim 500%e kadar diisiirmek zorunda kaldu.

Dort sayfadan olusan gazete, haftada iki kez yayimlaniyordu.

Riya Teze gazetesinin ilk sayisi
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Gazetenin Ozellikle Sovyetler Birligi dagildiktan sonra sorumlu-
lugunu iistlenen Emeriké Serdar, verdigi roportajlarda gazeteyi
Sovyetler Birligi doneminde 25 kisilik bir ekibin ¢ikarttigini soy-
liyor. Komiinist Parti'nin 14 kath basin binasinin bir katinin ta-
mamen Riya Teze'ye ayrildig1 bilinmektedir. Riya Teze 1990 yilina
kadar, bir dairenin tamamen Kiirt¢e gazeteye ayrildig1 11 oda-
I ¢alisma alaninda, Komiinist Parti’'nin bir resmi organi olarak
yayimlanmustir.

Qacgaxé Mirad, Sekroyé Xudo, Xelilé Cagan, Babayé Keles,
Témaré Xelil, Tital Maradov, Eliyé Ebdilrehman, Egité Xudo,
Hesené Qeseng, Piriské Mihoyi, Rizgané Cango, Porsora Sebri,
Titalé Efo, Karléné Cagani, Serefé Esir, Egité Abasi, Pasayé Erfut,
Letifé Emer, Emeriké Serdar ve Gayané Hovhannisyan gazetede
ismine rastladigimiz Kiirt yazarlardandur.

Sovyetler Birligi dagildiktan sonra herhangi bir devlet destegi
ve yardimindan yararlanamayan gazete ciddi zorluklarla karsila-
sir. Mali problemler zaman zaman kismen giderilse de, dagitimin
kendisinin 6niinde kimi engeller olusur. Emeriké Serdar’in biiyiik
cabalari ile diinyanin pek ¢ok yerinden Kiirtler, Kiirt tarihinin en
uzun siireli ¢ikan gazetesi igin seferber olsalar da artik gazeteyi
okuyacak insanlari1 bulmak da giiglesmistir. Sovyetler Birligi da-
gildiktan sonra gazetenin eski okuyucu kitlesi artik gazete oku-
mamakta ya da okuyacak maddi olanaklar konusunda bagska ter-
cihlerde bulunmak zorunda kalmaktadur.

2003 yih itibariyle yayin hayatina veda eden Riya Teze gazete-
si bugiin halen Kiirt gazetecilik tarihindeki 6nemli yerini koru-
maktadir. Sovyetler Birligi deneyiminin bu 6rnegi, Kiirtlere oku-
ma yazma Ogretmeye, Kiirt kiiltiir ve sanatin1 aktarmaya, Kiirtleri
teknolojik gelismelerden haberdar etmeye, Kiirt aragtirmaci ve ya-
zarlarin makalelerini, oykiilerini ve iiriinlerini Kiirt halkina ulag-
tirmaya biiyiik katkilar yapmis; basimindan yayimina kadar Sov-
yetler’deki Kiirt basin emekgileriyle var olmustur.

Gazete, Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt caligma birimleri ve diger
alanlar arasindaki etkilesiminin de en giizel 6rneklerindendir.
Edebiyatin sinemayi, miizigin basin-yayini besledigi ¢alismalar-
da Riya Teze yapilan ¢alismalara ayna tutmus ve onlar1 okuyucu-
ya ulagtirmistir.
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Ote yandan, periyodik bir arag ile Kiirt okuyucular Kiirtceyi
standardize etmek igin ciddi olanaklara sahip olmuslardi. Hemen
hemen her giindeme dair bir konu isleyen, soru soran, cevap iireten
Riya Teze ile Kiirtler politik siiregleri anadillerinde takip ederken
ote yandan Sovyetler Birligi topraklari igindeki Kiirtlerle de konus-
tuklar: dil iizerinden ortak bir zemin saghyorlardi. Kiirdistan’da
ise durum bunun tam tersiydi: Yasaklamalar ve sinirlamalardan
dolay1 lehgeler arasindaki kopukluk, lehgelerinbirbirleri arasinda-
ki anlagma oranina ket vuruyor ve lehgeler zamanla farkh bir dil
formuna dogru yaklasiyordu. Agizlar ve sivelerde ise yine benzer
nedenlerden 6tiirii lehgelesmeye varan bir siire¢ yasaniyordu. Bu
durum ancak 1990’l1 yillardaki Kiirt basin-yayin faaliyetlerinin,
diasporada yasayan Kiirtler araciligiyla yeniden ayaga kaldirilmasi
ile bir nebze engellenmis ve dil standardize edilmek igin ele alin-
mugstir. Sovyetler Birligi'nde ise tiim bu olumsuz 6rneklerin aksi-
ne, Kiirt emekgilerinin anlayacag: ve geleneksel Kiirtce eserlerin
de formuna yakin olan dil, standart dil olusturulmasi i¢in basin-
yayin faaliyetlerinde tercih edilmistir. Bugiin Kurmanci lehgesi-
nin tarihsel birikiminin yani sira giinliik hayattaki etkisinin de bu
kadar ileri olmasinin nedenlerinden birisi, Sovyetler Birligi done-
minde bu dilin yaklasik 60 yil boyunca bilfiil iiretilmis olmasidir.

Riya Teze gazetesinde, ayn1 zamanda bagka dillere ve edebiyat-
lara dair makaleler ve yazilar da yayimlaniyordu. Bu baglamda
edebi kargilagstirmalar ve orneklerine dair incelemeler icin, Kiirt
edebiyati agisindan ¢ok 6nemli 6rnekler sunuluyordu. Kiirt edebi-
yatinin disinda bagka edebi iiriinlerle ve dillerle ilgili ¢aligmalarin
yayimlandig1 gazetede ayni zamanda yine diger halklarin (Ozbe-
kistan, Kazakistan, Tacikistan, Moldavya, Tiirkmenistan, Litvan-
ya, Letonya, Estonya, Dagistan halklar1 vb.) Kiirt edebiyatiyla olan
iliskileri de incelenmisti.'**

Ermenistan Komiinist Partisi Merkez Komitesi'nin siyasal on-
ciiligiinde yayimlanan bu gazete, partinin resmi yayin organla-
rindan biri olarak onyillarca yayin hayatina devam etti ve Kiirt
halkinin giindelik hayatina siyaseti, kiiltiirii ve sanati tagidi. Kiirt

112 Dr, Tosiné Resit, Sovyetler Birligi'nde Kiirt Edebiyati, Inat¢i Bir Bahar: Kiirt-
¢e ve Kiirtge Edebiyat, Ayrint1 Yayinlari, 2012, s. 216.
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gazetecilik tarihinin en ileri birikimlerinden birini insa eden Riya
Teze sayesinde, bugiin pek ¢ok tarihsel deger ve ¢alisma arsivle-
re girmistir. Diinyanin pek ¢ok yerinde, diinden bugiine Kiirtler,
gazetecilik faaliyetlerini yiiriitiirken giigliiklerle karsilagiyorken,
Sovyetler Birligi'ndeki gazeteciler ise Kiirtlere okuma yazma 6g-
retmekten baslayarak, diinyanin pek ¢ok edebi iiriiniinii tanitan ve
Kiirt halkinin tarihini koy koy ulasilir kilan bir ¢abanin igindeydi.
Tim bunlardan dolay1 Riya Teze deneyimi halen Kiirt gazetecilik
tarihinin altin yillar1 olarak anilmaktadir.



Sovyetler Birligi'nde
Kiirt Miizigi ve Erivan Radyosu

Kiirt miizigi belki de Kiirt tarihi igerisinde diger tiim kiiltiir sa-
nat alanlarini kapsayan yegane alan olagelmistir. Kiirt ezgilerinin
oykiileri anlatilir, filmleri gekilir, resimleri gizilir ve tiyatrolar: oy-
nanir. Kiirt miizigi her zaman kadim Kiirt kiiltiiriiniin en ileri ve
derin 6rneklerini iiretmis; edebiyat, sinema ve tiyatro gibi alanlar
miizigin pesi sira ilerlemistir. Dengbéjlerin anlatilar1 Kiirt kilti-
riiniin tasiyicisi olmakla birlikte, bu ezgiler tarimla ugrasan Kiirt-
ler el birligiyle tarlada ¢ahisirken, hep bir agizdan soylenir. Hayatin
daima iginde olan miizik Kiirtler i¢in hayatin her alanina sirayet
eden bir etkinlikti. Dogumlarda, 6liimlerde, kahramanlik veya ask
hikayelerinde bu ezgilerin makamlari ve usulleri degisir, ama mi-
zik hi¢ susmaz.

Kafkasya'ya go¢ eden Kiirtlerin 6nemli bir kisminin Ezidi olma-
st miizigi daha da éne gikariyordu. Ciinkii Islam dinindeki miizi-
ge kars1 yaklagimin ve kadinin sesine olan yasaklamalarin aksine
Ezidiler i¢in miizik hem ritiiellerinin pargasi hem de toplumsal bir
olguydu. Kiirdistan’da yasayan Kiirtlerde zamanla Islam kiiltiirii-
niin egemenligi ile miizikal alanda kadin icracilarin sayisi azalmis
ve iiretilen ezgilerdeki kadin, ask ve cinsellik temalar1 6nce “ayip”,
ardindan “giinah” diye yaftalanmigtir. Miizigin igerigi ve eyleyicisi
de buna bagli olarak zamanla degisiklik gostermistir.

Ezidilerde ise durum daha farkliydi. Hem miizik siirekli haya-
tin icindeydi hem de go¢ sonrasinda yasadiklari cografyada da
zengin bir miizik birikimi mevcuttu. Bu zenginlik zaten zamanla
Kafkaslar'da yasayan Kiirtlere de yansimig ve enstriiman gesitliligi,
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makam ve usul bi¢imleri olarak gozlenir olmustur.

Ekim Devrimi ve Sovyetler Birligi'nin kurulusunun Kafkaslar’da
yasayan Kiirtlere miizik alanindaki getirileri, diger kiiltiir sanat
dallarindakine benzerdir. Sosyalizm miizige de hem evrensel form-
lar kazandirmis hem de pek ¢ok ilke imza atilmasini saglamistir.

Oncelikle bu meselede Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtlerin
miizige kattig) katkilar1 ve kazanimlar1 anlamak igin, ii¢ olgunun
irdelenmesi gerekir. Bunlardan birincisi, Kiirt kiiltiir ve sanat ¢ahs-
malarinin akademik kurullarca, etnolog ve antropologlar tarafin-
dan yiiriitiilmesinin Kiirt kiiltiir sanat ¢alismalarina kazandirdig:
bicimdir. Ikincisi, kiiltiir ve sanat alaninda yapilan iiretimlerin ta-
styacagl “seckin”, “ari” ya da “6ncii” niteliklerden ziyade emekgile-
rin hayatina temas eden ve onlarla baglar kuran bir form kazanma-
sina Ozen gosterilmesidir. Son olarak da miizik alaninda zaten pek
¢ok ornege kiyasla ileri durumda olan Rus kiiltiiriiyle ve bunun et-
kisinde kalan Kafkas halklariyla baglar kuran Kiirtlerin miiziginin,
geleneksel formlara ek olarak kazandigi modern yaklagimlardir.

Sovyetler Birligi'nde yasayan Kiirtler kiiltiir ve sanat alanindaki
iiretimlerini genel bir dogrultu ve siyasal hat lizerinden gercekles-
tiriyorlardi. Bu hedefler kimi zaman “geleneksel” olan1 arastirmak
iken kimi zaman da var olanin sosyalizm ile bagini kurmak olabi-
liyordu. Kiirdoloji ve Kiirt kiiltiirii konferans ve kongrelerinde ele
alinan konularailigkin yapilan iiretimler kendisini belli ediyordu.
Ornek olarak, mesele Kiirt halkinin okuma yazmasini tesvik ise
bunun i¢in sdylenen ezgiler ve marslar, bunun igin iiretilen kitap-
lar ya da bunun propagandasinin yapildigi gazetelerle birlikte es-
gidimli bir ¢alisma yiiriitiliyordu.

Bunlardan yukarida so6zii edilen ilk yaklagim, ayni zamanda Sov-
yetler Birligi'ndeki Kiirt miiziginde kendini en ¢ok hissettiren yak-
lasimdir. Kiirdoloji konferanslarinda 6ne ¢ikarilan olgulardan biri
olarak klasik Kiirt kiiltiiriiniin ve sanatinin arastirilmasi i¢in kol-
lar1 sivayan arastirmacilar ve sanatgilar, miizik alaninda en ileri
birikimi yarattilar. Geleneksel Kiirt miiziginin icrasinda ilk akla
gelen dengbéj ezgileri Sovyetler Birligi'nde kendisine alan agmis ve
pek ¢ok ezgi kayda gegirilerek arsivlenmistir. Ayn1 zamanda kadin
dengbéjlerin de 6nde oldugu Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt miizigi-
nin driinleri, radyolarda yayinlanmis ve plaklara kaydedilmistir.
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Sovyetler Birligi'ndeki Kiirtlerin miizik alanindaki diger farki ise
modern miizik ile temas kurabiliyor olmalariydi. Miizik alaninda
egitim alan ve Sovyetler Birligi'nin her kosesine ulastirilan opera-
lara, balelere, bestelenen senfonilere temas eden sanat emekgileri
Kiirt miizigine derinlik katmistir. Sostakovic ile dengbéj ezgilerine
benzer araglarla ulasan Kiirtlerin pek ¢ok farkli 6rnege temas et-
mesi, miizik alanindaki farkliliklar1 beslemistir. Bugiin halen mo-
dern Kiirt miizigi iiretiminde en ileri 6rnekleri Sovyetler Birliginde
egitim almis ya da yasamus kisilerin var ediyor olmasinin temel se-
beplerinden birisi budur.*?

Son olarak ise deginilmesi gereken sey tiim bu alanlarda kulla-
nilan dilin ve tarzin, emekgilerin hayatina dahil edecekleribigim-
lerde iiretilmesidir. Buradan var olana sikisma ya da modern iire-
timlerden kacis akla gelmesin. Tam olarak Sovyetler Birligi'nde
de yapilan kiiltiir ve sanat alanindaki iiretimler, Kiirt emekgileri-
nin hayatlarina temas eden gergekliklerden besleniyordu. Ve yapi-
lan tiim ¢aligmalardaki olusturulan dil buna gére kurgulaniyordu.
Miizik alaninda modern miizigin en iyi 6rneklerini veren Sovyetler
Birligi deneyimi bir yaniyla da Kiirt tarihi agisindan ¢ok 6nemli
dengbéj deneyimlerini yaratmigtir.

’114

‘Guhdarén eziz ev dere radyo Erivané

Kiirt miizigi ve Sovyetler Birligi sozciikleri yan yana geldigi
zaman pek ¢ok kisinin ilk aklina gelen sey Erivan Radyosu’dur.
Ermenistan’in bagkenti Erivan’daki radyoda ilk zamanlar birkag
saatlik 6zel programlarla Kiirt¢e yayinlar baglar. Radyonun Kiirtge
yay1ni belleklerde o kadar genis bir yer edinir ki pek ¢ok kisi Eri-
van Radyosu'nu bir Kiirt radyosu olarak bilir.

Aslinda donemi kendi iginde inceledigimiz zaman radyo faaliye-
tinin, ilgiyi iizerine toplayan 6zelliklere sahip oldugunu gorebili-
riz. ilk olarak Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt kiiltiiriine dair iiretilen
hemen hemen her sey Sovyetler Birligi disinda yasakli oldugu igin

13 Ozkan Oztas, Sakina Teyna ile Trio Mara iizerine, Gériisme: http://haber.
sol.org.tr/blog/kurdewari/gorusme-ozkan-oztas/sakina-teyna-ile-trio-mara-
uzerine-102038, Yayimlanma tarihi: 01/12/2014.

114 Aziz Dinleyiciler Burasi Erivan Radyosu
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bu iiretimlere Kiirdistan’da yasayan Kiirtler temas etme olanag:
bulamiyorlardi. Basilan kitaplar, ¢ikarilan gazeteler, ¢ekilen film-
ler ya da oynanan tiyatrolar Sovyetler Birligi sinirlar1 igerisinde
kaliyordu. Radyo sinir engelini asabilen yegéane seydi. Pek ¢ok in-
san Sovyetler Birligi'ndeki Kiirtlerin mevcudiyetini ve birikimini
sinirlar1 agan radyo frekanslari sayesinde 6grenmis oldu. Ozellik-
le Tiirkiye’deki Kiirt koylerinde insanlar baski yillarinda sesini ki-
sarak dinledikleri yayinlar sayesinde Kiirtce ezgileri, haberleri ve
sanat faaliyetlerini takip etme olanagi buldular.

Sovyetler Birligi'nde Kiirtge yayin yapan radyo, Sovyetler Birli-
gi'ndeki Kiirt ¢alismalarinin bir ¢iktisidir ayni zamanda. Yapilan
Kiirdoloji konferanslarinin ve kongrelerinin iiriinlerinden biri ola-
rak degerlendirebilecegimiz bu faaliyet aym1 zamanda Sovyetler
Birligi'ndeki uluslarin kiiltiirel etkinliklerini de besleyen bir 6rnek
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ermenistan ulusal radyosunun bir
faaliyeti olarak baslayan bu yayinlar zamanla o kadar begenilir ve
takip edilir ki, yapilan Kiirtge yayinlar Erivan Radyosu’nun karak-
teristik ozellikleri arasinda gosterilir.

Programlara dair ilk ¢aligmalar 1955 yilinda baslar. Bu donem
ayni zamanda dort bir yanda radyo yayinlarinin gelistigi ve Kiirt-
lerin bulundugu tiim iilkelerde radyonun giinliik hayatin bir par-
casi oldugu yillardi. Ote yandan bu dénem Kiirtlerin bulunduk-
lar1 iilkelerde yavas yavas kiiltiirel ve ulusal haklarini elde etmeye
basladigl, miicadele dolu yillardi. Bu taleplerin ve miicadelelerin
bir sonucu olarak pek ¢ok yerde artik Kiirtler ya varlklar: gizle-
nemeyen bir halk ya da varhigi manipiile edilen bir toplamdi. iran
ve Irak’ta bu miicadelelerin bir kazanimi olarak yayina baslayan
Kiirtce programli radyolar varken, Tiirkiye'de bu siire¢ Tiirkiye
Radyo ve Televizyonu Kurumu'nun bir yayincilik faaliyeti olarak
TRT Antep ve Diyarbakir radyolar: araciligiyla siirdiiriiliiyordu.
fran ve Irak’ta yapilan programlar ve ¢alismalar belli béliimleri
ile tamamen Kiirtge iken Tiirkiye’de durum biraz daha farkl idi.
Tirkiye'deki Kiirtler, nispi olarak iginde Kiirtge kelimelerin bulun-
dugu ya da tamamuiyla Kiirtge olan ezgileri olaganiistiiliikle karsi-
layacaklari bir hayati yagiyorlardi.

Sonug olrak Kiirdistan’da en ¢ok dinlenen radyonun iran ya da
Irak’tan ziyade Sovyetler Birligi'ndeki Erivan Radyosu oldugunu
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soylemek miimkiin. Bu durumu ideolojik ve kiiltiirel olarak agik-
lanabilecek pek ¢ok neden vardu. Ilk olarak Erivan Radyosu'ndaki
Kiirtge, Kiirtge’nin Kiirmanci lehgesiydi ve Kiirdoloji ¢aligmalari-
nin ve anadilinde verilen egitimin ¢iktisi olarak yabanci kelimeler-
den daha az etkilenen bir yapiya sahipti. Irak’ta Arapga’nin, Iran’da
da Farsc¢anin etkisiyle dile giren yabanci sozciiklerden dolay: di-
ger iilkelerde yasayan Kiirtler bu ¢alismalari ¢ok iyi anlayamaya-
biliyorlardi. Sovyetler Birligi'nde ise bu ¢alismalar Kiirtlerin ken-
di belirleniminde ve devlet destegiyle ilerledigi igin Kiirt¢e'nin en
kullanish ve uygun kelimeleri tercih edilmis, bunlar basin yayin
faaliyetleri ile halka ulastirilmis ve Tiirkiye’de yasayan Kiirtlerin
¢ogunlugunun anlayabildigi bi¢cimde tiretilmistir.

Erivan Radyosu bu nedenlerden dolay1 daha ¢ok dinlenir olmus-
tu. Baglangicindan kisa bir siire sonra yayin hayatlar1 sekteye ug-
rayan veya kapanan Iran ve Irak deneyimlerinin aksine Erivan
Radyosu’'nun programlari yogun bir sekilde takip edilmis, olumlu
tepkiler almig ve dinleyicilerin radyolar1 baginda bekledikleri sii-
reklilige kavusmustu.

Ermenistan Komiinist Partisi'nin Kiirt birimleri ve calismala-
rinin giktisi olarak hayata gegen pek ¢ok aragtan biri olan Kiirtge
radyonun 1955 yilinda baglayan bu faaliyetleri, Kiirt miizik tarihi-
ne unutulmaz izler birakti. Efoye Esed, Residé Baso, Egidé Tecir,
Negoyé Cemal, Mecidé Sileman, Seroyé Biro, Susika Simo, Zadina
Sekir, Belgia Qadir, Sewabé Egid, Dawudé Xelo, Aramé Tigran, Fa-
tima Isa gibi sanatcilarla birlikte enstriimanlarda meyi ile Egide
Cimo, Xelilé Evdile; kaval ve zurnasiyla Samilé Beko radyoda 6ne
¢ikan isimlerdendi. Bunlarla birlikte dogrudan dengbéj gelenegini
devam ettiren sanatgilar da vardu.

Enstriimanlar Kiirt miizigi agisindan bir hayliilgingtir. Normal-
de Kiirt miiziginde ¢ok rastlanmayan miizik aletleri Sovyetler Bir-
ligi doneminde Kiirt miizigi ile bulusmus ve harmanlanmistir. Ka-
val disinda Ermeni miiziginde 6nemli bir yere sahip olan duduk da
Kiirt miiziginde yerini aliyordu. Geleneksel formlarin diginda veya
geleneksel formlarla modern bigimleri bulugturuldugu 6rneklerde
ise devreye Bat1 miizigindeki yayh ¢algilar veya piyano giriyordu.

Ayni zamanda radyo programlarinin Sovyetler Birligi'ndeki Kiirt
koylerine ulastirilmasi i¢in yogun bir ¢aba gosterildi. Kiirtlere
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yayimlanan radyo prog-
ramlarinin igerigi hakkin-
da bilgiler verilir ve var
olan diger araglarla rad-
yonun duyurusu yapilirdi.
Sovyetler Birligi'nde yasa-
yan Kiirtler bu ¢aligmala-
r1 heyecanla karsilamis ve
sahiplenmislerdir.

“Radyo é Dengé Erivan é,
Kilamén Cemeta Kurdan”
(Erivan radyosunun sesi,
Kiirt topluluguna ait gar-
kilar) anonsu ile baslayan
sarkilar zamanla Kiirtlerin dilinden diismez olmus ve radyo ile
baglar kurmasina vesile olmustur. Tiirkiye’de yasayan Kiirtler de
uzun kis gecelerinde siirekli Erivan Radyosu'nda ¢alinan ezgileri
ve verilen haberleri dinlemeye baslamistir. Sovyetler Birligi'nde
“Radyo Kiirt Koylerinde” haberleri ile duyurulan bu ¢alismalar,
Tiirkiye’de sadece varlikli insanlarin satin alabildikleri radyolar
araciligiyla ve tiim koyiin radyosu olan evde toplanarak tanik ol-
dugu seylerdi.

Bu ¢alismalarin bir baska ¢iktisi, Kiirtlerin Kiirtge ¢ikan ga-
zetenin haricinde radyo araciligiyla da siyasal olarak haberlere
ulagmasiydi. Bu haberler soguk savas yillarinin Kiirtlere Sovyet-
ler Birligi'nin yorumlariyla ulastirilabilir oldugu bir doneme denk
disiiyordu. Yurtta ve diinyada yasanan gelismeleri, Kiirtlere dair
yapilan ¢alismalar1 radyolardan dinleyen Kiirtler, ¢alismalarin
Kirmanci lehgesinin Serhat sivesi ile aktarilan halini dinliyorlard.

Haberler, “Erivan xebér dide guhdaréneziz, nihabibizindeng u
behsén teze” (Erivan Radyosu haberleri sunar, degerli dinleyiciler
simdi yeni haberler dinleyeceksiniz) bashgiyla sunulurdu. Bu ha-
berlerde Sovyet yoneticilerinin konusmalarinin Kiirtge gevirileri
Kiirtlere birinci elden ulagiyordu. Soguk savas yillarinda SSCB ile
ABD arasindaki niikleer silahlanma haberleri, Sovyetler’in bilim
ve uzay ¢aligmalari, Irak ile Iran arasinda savasa kadar giden si-
yasal gerilimlerde ve Ortadogu’daki siyasal gelismelerde Kiirtleri

Riya Teze gazetesinde “Radyo Kiirt
Kéylerinde” haberi
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ilgilendiren basliklar, teknolojik gelismeler ve benzeri konularin ta-
mamu Kiirtlere anadillerinde ve birinci el kaynaklardan ulasiyordu.

ilk zamanlarda iki saatlik yayinlarla baslayan bu galigmalar za-
manla iki katina gikarilir ve giinleri artirilir. Sadece haberlerle bas-
layan ¢aligmalara miizikler eklenir ve buna ek olarak programlar
radyo tiyatrolari ile desteklenir.

Yayina basladigi 1955 yilinda radyonun sorumluluguna Casimé
Celil gelir. 1957 yilina kadar radyonun sorumlulugunu iistlenen
Celil'in ardindan bayrag: Xelil Muradov alir. Muradov bu ¢ahs-
may1 1980°li yillara kadar siirdiiriir. 1980’li yillardan Sovyetler
Birligi’'nin ¢oziiliisiine kadar ¢alismay1 Ehmedé Gogé devralir. Co-
ziilisiin hemen ardindan radyonun yayin ¢izgisi reklam gelirleri
ile belirlenmeye baslayinca ilk 6nce program saati azaltilan Kiirt-
¢e, zamanla yayin akisindan ¢ikartilir.

Erivan Radyosu'ndan geriye Kiirt miizik tarihinin en 6nemli ar-
sivleri kalir. Sovyetler Birligi kurulmadan 6nce kayda gegirilme-
yen Kiirt miizigi Sovyetler Birligi donemi boyunca yaziya dokiiliir
ve iiretimler kayit altina alinir. Pek ¢ok dengbéj ezgisi arsivlenir,
koyler gezilerek Kiirtge ezgiler derlenir. Sovyetler Birligi donemin-
de dengbéjlerin sayisinda ciddi bir artis goriiliir. Erivan Radyosu
ile desteklenen bu galigmalar sayesinde pek ¢ok ses iistad1 dengbé;j
yetisir. Sovyetler Birligi'nin ¢6ziilmesinin ardindan bu dengbéjlik
gelenegi yok olmaya baslar. Sovyetler Birligi doneminde profesyo-
nel miizisyenlerce desteklenen bu ¢alismalar ¢6ziiliisiin ardindan
maddi nedenlerden dolay: siirdiiriilemez hale gelir. Ayrica eskiden
radyo iginde iki farkli ¢alisma alani olarak yiiriitillen Ermenice ve
Kiirtge ¢aligmalar da Sovyetler'den sonra hortlayan milliyetgilik
dalgasiyla bir arada barinamamaya bagslar.

Bugiin hala dinledigimiz pek ¢ok Kiirtge ezgi Sovyetler Birligi'nde
kayda alinmis eserlerdendir. Kiirt tarihinin bu 6nemli deneyimi sa-
yesinde modern Kiirt miizigi geleneksel bicimlerle bag kurarak
kendi tarihi i¢inde yeni bir agama kaydetmistir. Erivan Radyosu
Kiirt kiltiir tarihi iginde bugiine miizik ve radyo ¢aligmalari ala-
ninda en ileri deneyimi yaratmayi basarmistir. Bunun en iyi 6rnegi
Sovyetler Birligi’'nin dagilmasinin ardindan maddi olanak bulama-
yan ve sermayedarlar tarafindan desteklenmeyen sanatgilarin mii-
zik ¢aligmalarim birakmak zorunda kalmalaridir. Buna ragmen,
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Erivan Radyosu sadece dinleyenler i¢in degil, tiretenler igin de tari-
hin en 6nemli 6rneklerinden biri olarak belleklerde yer edinmistir.

Sovyet déngbejleri

Sovyetler Birligi'nin Kiirtlere yonelik kiltiir politikalarinin
¢iktilarindan en 6nemlisi o alanlara dair iiretim yapan kadrola-
rin yetistirilmesidir. Kiirt miiziginde 6nemli bir yere sahip olan
dengbéjligin bu politikalarin bir sonucu olarak gelistirilmesi ve
yeni kusak ozanlar yetistirilmesi, Kiirt miiziginde Sovyetler Birligi
donemi dengbéjleri gelenegini yaratmistir. Kiirdistan’dan binlerce
kilometre uzaklikta yasayan bu sanatgilarin iirettigi her ezgi, gele-
neksel Kiirt kiiltiiriiniin birer yansiticis durumundaydi. Ozellikle
de Ezidi kiiltiiriiniin o giine getirdigi tiim birikim ustaca isleniyor
ve miizige yansitiliyordu.

Kiirt dengbéj geleneginin en 6nemli iki temel bigimi Sovyetler’de
yeniden iiretilmeye devam etti. Bunlardan biri Lawjeler digeri de
Heyranoklardi. Lawje diizenli bir ritme sahip olmayan soyleyis bi-
¢imlerindendir. Belirgin tekrarlari ile bilinen bu tarzda daha ¢ok
epik konular iglenir. Heyranok ise daha ¢ok kadin ve erkegin kar-
silikli olarak okuduklar: ask igerikli ezgilerdendir. Belli bir melo-
di ile okunan Heyranoklarda bazi nakaratlar toplulukla birlikte
tekrar edilir.

Kiirt dengbéj geleneginin en 6nemli isimlerinden biri Evdalé
Zeyniké’dir. Evdalé Zeyniké’'nin romanlara, siirlere, oykiilere konu
olan yasamu ve besteledigi sayisiz ezgisi ile eserleri bagka dengbej-
ler tarafindan tekrar tekrar ele alinir. Yeniden islenen bu eserlere
farkli bigimler kazandirilmaya ¢aligilir. Ayni sekilde Kawis Aga da
buna verilebilecek 6rnekler arasindadir.

Karapeté Xaco, Seroyé Biro, Meyrem Xan, Aslika Qadir, Zadina
Sakir, Efoyé Esed, Ahmé Colo, Egité Cimo, Aramé Tigran ve M.
Arifé Cizrewi gibi dengbéjlerin ses kayitlar1 bugiin Erivan Radyo-
su arsivi sayesinde dinleyiciye ulagsma olanagi bulmustur. Hepsi
birbirinden degerli olan bu iiriinler, dengbéjlerin okudugu stran-
lar ve kilamlar ile Kiirtler kendi kiiltiirlerine ait ezgilerle bulusur.
Ancak bu dengbéjlerden bahsi gegen Karapeté Xago'ya biraz de-
ginmekte yarar var.

1900 yilinda diinyaya gelen Karapeté Xa¢o, 1915 yilindaki Ermeni
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katliamlari sirasinda koyiiniin yakilip yikilmasinin ardindan dog-
dugu yeri terk etmek zorunda kalir. Once Suriye’ye gé¢ eden Xago
orada evlenir. 1946 yilina kadar Suriye’de yasayan Xago iilkeyi
terk eden Fransizlar ile birlikte Fransa'ya gitme olanagi bulsa da
Ermenistan’a go¢ etmeyi tercih eder. Erivan’a tasindiktan sonra
orada karsilagtigi Ermeniler, Ermenice bilmedigini fark ettikle-
rinde, kendisi de Ermeni olan Xa¢o’'nun neden anadilini bilmedi-
gini sorgularlar. Ustelik ¢ok iyi Kiirt¢e konusmaktadir ve Kiirtge
ezgiler okumaktadir. Bu durumu 6grenen Ermenistan Komiinist
Partisi’nin Kiirt ¢galismalar1 boliimii kendisiyle temas kurar ve iler-
leyen zamanlarda yillarca siirecek olan Kiirtge radyo faaliyetleri
icin gorevlendirir. Ermenistan’daki Ezidi Kiirtlerle temas kurarak
“memleket” hasreti gideren Xago, Ermenistan’da sylenen ezgileri
de kesfetme firsat1 bulur.

Zamanla sesi radyo frekanslarindan yayilan Xago Kiirt hal-
kinin en sevdigi ve en ¢ok dinledigi sanatgilardan biri olur.
Dengbéj geleneginin 6zelliklerinden olan ses titretme sanati, yani
‘xulxulandin’ en iyi sekilde icra eder. Seslendirdigi Evdalé Zeyné,
Edilé, Genc Xelil, Salih it Nuiré, Filité Quto, De Xalo, Hey le Miro,
Lawiké Metini, Dewregé Evdi, Oy Limin, Bisériyo, Mirziké Zaza,
Zembilfiros, Endiwere Paytexte gibi ezgiler belleklerde yer etmistir.

Sovyetler Birligi'nin ¢oziiliigiiniin ardindan miizik tretiminin
piyasa tarafindan belirlenmesi ve dengbéjlere eski degerlerinin ve-
rilmemesinden dolay: hiisrana ugrayan Xago, uzunca bir donem
evine kapanir. 2005 yilinda hayata veda eden Xago'dan geriye ta-
maminin sayisini bilemedigimiz, ancak onlarcas: kayda ge¢mis
eserler kalir.

Sovyetler Birligi'nin var oldugu yillarda ayn1 zamanda kadin
dengbéjler de toplumsal hayatin i¢indedir ve bu dénemde kadin
dengbéjlerin iiretimleri de ciddi mesafeler kat etmistir. Sibliya Ca-
¢an, Werda Semo, Asa Evdile, Xana Zazé, Begiya Qadir, Susika
Simo ve Eyse San gibi isimler bu konuda 6ne gikanlar arasindadir.
Kadin dengbéjlerden Fatma Isa ise aslinda Erivan Radyosu sanat-
¢ilarindan degildir. Fakat konuk olarak seslendirdigi “De Miho”
adh ezgi ile Kiirtler tarafindan ¢ok sevilir. Bu ezgi o kadar begeni-
lir ki dinleyiciler bu ezginin radyoda tekrar etmesini beklerler. Bu
ezgiayn1 zamanda Yilmaz Giiney’in Yo/ filminin Tirkiye’deki Kiirt
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sinemasinin baslangici sayilan Kiirdistan boliimiinde kulagimiza
¢alinan melodilerdendir.

Bu dénemde fiq ve bilur gibi sadece Kiirt miiziginde olan iifle-
meli galgilar ile giiglendirilen ezgiler kulaktan kulaga yayilmis-
tir. Sadece Sovyetler Birligi sinirinda degil, Kiirdistan’da yasayan
Kiirtlerin de radyolar1 baginda bekledikleri bu ¢alismalar donemin
kosullarinda benzer 6rneklerle kiyaslanamayacak kadar ileridir.
Kiirt halki Erivan Radyosu sayesinde Kiirt kiiltiir ve sanatina dair
ciddi birikimler ve arsiv ¢alismalari elde etmistir.

Ne yazik ki ¢oziiliigiin ardindan Riya Teze gazetesinin basina ge-
lenlerle aym kaderi paylasan radyo da Sovyetler Birligi'ndeki ha-
liyle siirdiiriilemez olur. Yillarca Kiirt ulusal kimligine yon veren
araglardan birisi olan Erivan Radyosu’nun yayin igeriginin formati
Kiirtler i¢in bugiin de halen gergek bir ihtiyagtir.

Kiirt tarihinin ilk Kiirtce rock miizigi

Geleneksel Kiirt ezgileri ile modern miizigin harmanlandig Sov-
yetler Birligi topraklarinda Kiirtge rock deneyiminin yasanrmasi da
kaginilmazdi. Hem tiim Sovyetler'deki en ileri ve en iyi iiriinlere
temas etme imkani, hem de anadilinde egitimden ve miizik egi-
timinden yararlanabilme olanagi, Kiirt tarihinin ilk Kiirtge rock
miiziginin varolusuna zemin sundu.

Diger ¢alismalara kiyasla Kiirtge rock miizigi ¢alismalarinin ta-
lihsiz yani, Sovyetler Birligi'nin ¢oziiliisiine yakin bir donemde
hayata gegirilmis olmasidir. Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan
hemen sonra bu ¢alisma da sekteye ugrar ve piyasa kosullarina
direnemez.

Koma Wetan grubu 1973 yilinda, yogunlukla Bat1 miizigini takip
eden, Rus ve Giircii rock miiziklerini dinleyen genglerin bir ara-
ya gelmesiyle ve siirekli dinledikleri rock miizik tiiriinii kendileri
uretmeye karar verince kuruldu. Grup ilk kuruldugunda iiyeleri
Lévon Grigori Sexbazyan, Rafaél é $amilé Dasini, Omer é Sebriya
Recevi ve grubun onciisii olan Kerem Gerdenzeri idi.

ik albiim grubun kurulusundan birkag yil sonra gikti. Grubun
kurucularindan Gerdenzeri Kiirt Rock Miizigi'nin 40. yi1linda ver-
digi bir roportajda donemi su sozlerle anlatir:
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Kafkaslarda yasayan sairlerimiz Ordixane Celil, Mikaili
Resid, Ezizé Isko, Letivé Huseyn, Karléné Cacani gibi sairlerin
tekstleri iizerine calisiyorduk. Ben de miizik yapryordum. Son-
ra arkadaglarla toplanp aranjesini yapryorduk. Herkes fikri-
ni sunuyordu. Biitiin bunlar bir araya gelince albiim yapma
fikri de kendiliginden dogdu. 1978-79da Giircistanda miizik
festivali yapildi. Bizi de ¢cagirdilar. Festival Giircii ve Sovyet
tilkelerinde canli yayinlandi. 1979da albiimiin demosunu
(fonogram) yaptik. Proje, Moskovadaki Sovyet Kompozitor-
leri Komisyonu'ndan gegtikten sonra plak 1989da ¢ikti.'**

Tiim bu plak ¢aligmalari ve tiretimleri Sovyet devleti tarafindan
destekleniyordu. Ayrica grubun ilk plak gelirleri tarihe imza atan
bir konuda kullanilmis oldu. Albiimiin ¢iktig1 1989 yili bir yan-
dan Sovyetler'in ¢oziildiigii, diger yandan da kilometrelerce ote-
de Kiirtlerin Saddam’in kullandig1 kimyasal silahlarla katledildigi
siirece denk diisiiyordu. Halepge’de binlerce Kiirdiin katledildigi
siirecte grup tiim plak satig gelirlerini Halepge ile dayanismak igin
kullandi. Albiimiin iizerine “bu plaktan elde edilen gelir Halepgede
zarar gorenler icin Londrada agilan banka hesabina aktariacak-
tir” cimlesi eklendi.

Grubun kurucularin-
dan Gerdenzeri ¢alisma-
lara Sovyetler'in ciddi
desteginin oldugunu ve
Sovyetler’in dagilmasiyla
birlikte maddi olanaksiz-
liklardan dolay1 grubun
da dagildig1 ifade eder.

Grup iyelerinin bazila-

r1 ¢alistiklar1 yeni isler-

den dolayl miizikle olan flk Kiirt rock miizik grubu Koma Wetan’in
¢tkardig tek albiim olan Baé Paizé

115 Rock miizigine ulusal kiyafetlerimizi giydirdik, Réportaj: Onder Elal-
di, http://www.ozgur-gundem.com/?haberlD=414068&haberBaslik=Ro
ck%20m%C3%BCzi%C4%9Fine%20ulusal%20k%C4%Blyafetlerimizi%20
giydirdik&action=haber_detay&module=nuce Yayimlanma tarihi:
07/06/2012.
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baglarini tamamen koparmak zorunda kalirlar. Geriye sadece
Gerdenzeri'nin bireysel olarak siirdiirdiigii ¢aligmalar kalir.

Blues, caz ve klasik miizik alanlarindaki pek ¢ok iiriinle bulusma
olanagi bulan bu kusagin Kiirt miizik tarihi agisindan degeri sade-
ce ilk olma 6zelligi degil, ayn1 zamanda bu alanda Kiirt kiiltiirii ile
modern miizigi harmanlayarak bir ¢aligmay: iiretmis olmalaridir.

Uretilen ezgiler Sovyetler Birligi'ndeki Kiirtlerin, edebiyatgilarin,
sairlerin ve Kiirt kiiltiirii tarihinin edebi tiriinlerinin giktisidir. Ha-
len dinlendiginde anlasilir ari bir Kiirtge ile sdylenmis ezgilerde
geleneksel motifleri gormek miimkiindiir.

Kiirt kiiltiir ve sanat tarihinin en talihli donemlerinden birine
sahit olan Koma Wetan, Kirt kiiltiir tarihinin kose taglarindan biri
olmay1 bagarmigtir ve giiniimiizde de hala dinlenmektedir. Sov-
yetler Birliginin bu ilk Kiirt Rock Miizigi deneyimi, Kiirt kiiltiir
tarihinin en giizel ezgilerini, esitlik ve 6zgiirliigiin egemen oldugu
bir diinyada liretme sansini iyi degerlendirmistir.



Sonsoz

Kiirt kiiltiir tarihi icinde Sovyetler Birligi'nin yeri ve 6nemi bu-
giin, aradan gegen yillarin ve yapilan iiretimlerin ardindan héla de-
gerini korumaktadir. Bunda tarihsel olarak pek ¢ok baghgin, kendi
alanlarinda ilk olma durumuyla agiklanabilir yanlar: oldugu gibi,
pek ¢ok ¢calismanin da kiiltiir sanat iiretiminin sosyalist toplum-
sal diizenin bir giktis1 olarak hayata gegirilebildigini de soylemek
mimkiindir.

Kiirt tarihinin Ronesans olarak tarif edebilecegimiz bu donem
pek ¢ok antisovyetik karalama ve kampanyanin etkisiyle gézden
¢ikarilmaya ve degersizlestirilmeye ¢alisilsa da tarihsel olarak in-
sanliga ve Kiirt kiiltiiriine kattig1 degerlerin derinligi ve birikimi
agikardir. Sovyetler Birligi'nin bir ezilen uluslar hapishanesi olan
Garlik Rusyasi’'ni tiim uluslarin esit ve kardesce yasadigi bir iilke-
ye doniistiirmesinin bir ¢iktisi olarak degerlendirilebilecek bu fa-
aliyetler, geride Kiirt tarihinde benzerleriyle kiyaslanamayacak bir
deneyim birakmustir.

Sinema alaninda ilk kayit, ilk Kiirt¢e roman, anadilinde egitim
ve diinya klasiklerinden pek ¢ok Kiirtge klasige kadar yapilan ge-
viriler ve derlemeler, miizik alaninda ilk olma niteligine sahip iire-
timler ve rock miiziginin dogusu, halkiyla bulusan ve halkiyla bir-
likte iireten tiyatrolar, Kiirt tarihinin en uzun soluklu gazetesi,
radyo faaliyetleri ve Kiirdoloji konferanslari... Tiim bunlarin Kiirt
tarihinin sadece bir donemine denk geliyor olusunun rastlantilarla
acgiklanamayacak taraflari vardir. Burada ise devreye sosyalizmin
ulus politikasi ve ekonomik faaliyetleri girdigi i¢in bunca elestiri
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ve karalama da pesi sira gelmektedir.

Sovyet topraklarinda yasayan Kiirtleri diger Sovyet halklarin-
dan ayn ve bagimsiz ele almak bu elestirilere bir yanit iiretmek
icin yanls olacaktir. Zira yasanan tiim olumlu gelismelerle birlik-
te cekilen sikintilar ve acilar da diger halklarla ortak paydada ele
alinmalidir. Yasanan tiim olumlu gelismeler, sinemadan miizige,
edebiyattan tiyatroya, radyo faaliyetlerinden basin-yayina kadar
Kiirtler ile birlikte diger halklarin da hayatlarinda ilk kez ve esit
bir sekilde temas ettikleri orneklerdi.

Edebiyatta Gorki’den Erebé Semo’ya, miizikte Sostakovi¢'ten
Karapeté Xago’ya ve Koma Wetan’a, basin-yayin faaliyetlerinde
Pravda ve Iskra’dan Riya Teze'ye biitiinliiklii bir programin ¢gikti-
styd1 Sovyetler Birligi deneyimi.

Kiirtler, bu 70 yillik sosyalizm deneyiminde tarihin en 6nemli
gelisimlerine tanik olmustur. 1930’lu yillarda ¢ocuklar igin basi-
lan kitaplarda telefonun, radyonun, traktorlerin, bilimin ve sanatin
¢ocuklara ulastirihyor olusu, anadilinde yayimlanan bir gazete ile
hayati takip edebilmesi, yapilan radyo faaliyetleriyle mizigin ya-
satilmasi, tiyatro sahnelerinde geleneksel ve modern oyunlara te-
mas edilmesi ve ilk Kiirtge romanin ve Kiirt sinemasinin tarihteki
yerini almasi, sinifin ulus izerindeki zaferinin ¢iktilaridir.

Kiirtler Sovyetler Birligi'nde ulusal tarihleri agisindan paha bi-
¢ilmez degerde bir deneyim yasadilar. Ve bu sadece kiiltiir sanat
alanindan ibaret degildi. Ornegin, ikinci Diinya Savag1 boyunca
fasist ordulara karsi miicadele veren yiize yakin halktan biri de
Kiirtlerdi. Kiirtler, savaslarda gosterdikleri basarilardan dolay: Ki-
z1l Ordu iginde iist diizey gorevlere getirilmislerdi. Hatta iglerin-
den Wezire Nadir, istihbarat alaninda yiikseldi ve Iran’da yapilan
Diinya Liderleri Zirvesi'nde, i¢inde Stalin’in de oldugu heyete do-
niik saldir1 planini bosa ¢ikaranlar arasinda yer aldi. Ayni zaman-
da yine ayn1 donemlerde Nazi ordularina karsi gonderilen 1000%
yakin Kiirt'iin kahramanca savastigi ve yarisina yakininda hayati-
n1 kaybettigi bilinenler arasindadir. Onlarca Kiirt askerlik yasinda
olmamasina ragmen Kizil Ordu saflarina katildi. Ayn1 donemlerde
Kiirt tiyatrolarinin ve ¢aligmalarinin Kiirtleri fagist ordulara kargi
savagmaya ¢agirdig1 ornekler de biliniyor.

Egitimde, saghkta, edebiyatta, miizikte, tiyatroda, basin-yayin
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alaninda, sinemada ve daha pek ¢ok alanda Sovyetler Birligi'nin
sadece savas ve ¢oziiliis yillarina odaklanan arastirmacilar ve ta-
rihgiler fotografin biitiiniinii kagirmaktadirlar. 1930’lu yillarda
Sovyetler Birligi topraklarinda Kiirt ¢ocuklara Kiirtge verilen egi-
timlerde elektrigin ve radyonun 6nemini anlatan kitaplar basi-
lirken, Kiirdistan’da elektrikleri olan yerler bir elin parmaklarin
gecmeyecek kadar azdi. Bununla beraber ayni zamanda Kiirtge
egitim hakki soyle dursun, Kiirtge konusanlara kelime basina para
cezasi kesiliyordu.

Sovyetler Birligi'nin ulus politikalari bu baglamda ele alindigin-
da Kiirt tarihinde, Kiirt ulusunun yasadig: diger iilkelerdekilerle
kiyaslanamayacak bir deneyimi insa etmeyi bagsarmistir. Tiim bu
nedenlerden dolay: da Sovyet topraklarinda yasayan Kiirtler igin
vatan kavraminin karsiligi Sovyetler Birligi topraklariydi. Uretilen
kiiltiirel sanatsal tiriinlerde tasviri yapilan, sarkilarda ad1 gegen ve
Ikinci Diinya Savasi yillarinda savunmasi yapilan topraklar Kiirt-
ler i¢in anavatanin ta kendisiydi. Ciinkii yillar 6ncesinde terk et-
mek zorunda kaldiklar: Kiirdistan topraklarindan gittikleri Carlik
Rusyasi’'nin ardindan kurulan Sovyet sosyalizmi, Kiirtler igin bir
vatan ve devlet olgusunun tiim olanaklarini ve imkanlari sagliyor-
du. Kimi arastirmacilar, yapilan iiretimlerdeki vatan olgusunun
Kiirdistan yerine Sovyetler Birligi topraklari olmasini elestirirler.
Bu elestirilerde Sovyetler Birligi'ndeki iiretimlerde Kiirdistan keli-
mesinin yasakli olmadig1 ve bireylerin iiretirken gergekten de his-
settiklerini iiriine aktardiklari ise gozardi edilir.

Sinifin ulus izerindeki zaferinden kastedilen tam da budur. Ulu-
sal kimliklerin kiiltiirel degerler tasidigy, tiim uluslarin esit hak ve
imkanlardan yararlandigy, tiim kiiltiirel tiretimlerin ve degerlerin
anayasa ve kanunlarla koruma altina alindig1 bu deneyim sadece
Kiirtler i¢in Kiirt kiiltiiriinden ibaret de kalmadi. Pek ¢ok Sovyet
diliyle kiyaslanarak iiretilen edebi galismalar, diger kiiltiirlere dair
yapilan kiiltiir sanat faaliyetleriyle temas kurma imkani da bu de-
neyimin ayirt edilen yanlari arasinda yer alir.

Tim bu nedenlerle birlikte bugiin pek ¢ok kiiltiir i¢in Sovyetler
Birligi deneyiminin yarattig1 bu 6rnekler bugiin, reel sosyalizmin
¢oziillmesinin ardindan bir kez daha birer kazanim degil miicade-
le bashg1 olarak karsimizda durmaktadir. Ciinki 1990’11 yillardan
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giiniimiize bahsi gegen alanlarda iiretilen en ileri 6rnekler Sovyet-
ler Birligi'nde yasanan benzerlerinden geride kalmaktadir. Tam da
bu nedenle Sovyetler Birligi deneyimi ve sosyalizm programi bu
alanda iiretenlerin ve bu alandan beslenenlerin birer yol haritasi
olma giincelligini korumaktadir.
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26. Kiirtge dil kitabinda traktor ve Rus tarim uzmani Micurin

27. Kiirtge dil kitabinda telefonun kullanimi ve Lenin gérseli, 1937, Kaynak:
Kurdish Book- Sara

28. Kiirtge dil kitabindan gocuklar igin radyo ve kolhozlari anlatan bir sayfa,
Kaynak: Kurdish Book-Sara

29. Kiirtge dil kitabindan elektirk ile ilgili bilgiler ve Vorosilov, Kaynak: Kur-
dish Book-Sara

30. Kiirtge dil kitabindan teknolojiye ve komsomollara dair bir sayfa, 1937, Kay-
nak: Kurdish Book-Sara

31. Kiirtge egitimi i¢in hazirlanan kitaplardan Aydinlik isahak Marogulov, 1930
32. Kiirtge fizik kitabi, 1932, Erivan, Kaynak: Kurdish Book-Sara

33. Kiirtge matematik kitabi, 1932, Erivan, Kaynak: Kurdish Book -Sara

34. Kadinlarin Selameti adli kitap, 1934, Erivan

35. Kizil Bayrak adli okuma kitabi Heciyé Cindi, 1933, Erivan

36. Dille ilgili yayinlanan ilk Kiirte ¢alismalardan

* Kurdish Book-Sara, http://www.saradistribution.com



V;ullnln

ol

yasayan Krtlerin edebiyatta, mizikte, sinemada,
tiyatroda, basin-yayin faaliyetlerinde kat ettikleri
yola ve diger pek cok alana etkisi olan kiiltur ve
tarih calismalarina isik tutmak ve yeniden gézden
gecirmektir. Kirdistan'da yasayan Kartlerin,
ozellikle Soguk Savas yillari ile birlikte baslayan
sosyalizmi karalama kampanyalarindan ve
Sovyetler Birligi'ne donik olarak tretilen liberal
argimanlarin olumsuz etkilerinden Sovyetler
Birligi'nin ortadan kalkmasindan yillar sonra bile
kurtulamayislan, bu calismaya farkl anlamlar
yiklemektedir.

THG
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